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PRIMEJDIA NOASTRĂ, 


România un stat fericit, care 
nare altă dătorință afară de înju- 
area și înegrirea Ungurilor; un stat 
bogat, care își varsă banii în buz- 
dunările aţiţătorilor, stricător ilor de 


pace din streinătate. 


Prosa statului românesc nu să 
ocupă de treburi interne, de bună- 
starea poporului, de pungășiile din 
lăuntru. Presa oficiosă nu-'și cu- 
noaşte dătorinţa ce o are această, 
presă în toată lumea: a liniști spi- 
ritele, a-i modera, pre cei esaltaţi, 
a le face pat stătormic isvoarălor 
stricăciousă ; a le plevi buruienele 
veninoasă de pă câmpul roditor; 
conducătorii presei oficioasă, presei 
guvernamentale hălăduesc în 'capul 
Aşa de- 
vine un L” Ind. Roumaine, Timpul 
și celelalte organe ale guvernului, 
organele eleinentelor nihiliște, co- 
muniste și revoluţionare în cea 


ce privește statul unguresc, semă- 


nând ură, predicând resboiu faţă de 
un stat cu care în public trăeşte 
în pace. Coloanele gazetelor dincolo 
de Carpaţi, până la nocălita Dacii 
din Galaţi și proasta Luptă, Naţio- 
nală, din Braila, sunt umplute cu 





bârfăiturile nimernicilor răsvrătitori 
în contra statului unguresc, 

Apoi ce scriu despre noi și stă- 
rile noastre din Ungaria aceşti pros- 
tuţi în treburile noastre? Minciuni 
r&utăcioasă. Toată presa rumânească, 
din colo de Carpaţi își niâncă 'vre- 
mea -cu colportarea minciunilor scor- . 
nite de cei plătiţi de Liga «culţu- 
rală.» Și acești oameni ' minciunile 
le scornesc cu o dulceaţă ne mai 
pomenită, fiind că „sunt plătiţi ca 
să minţască. Plata lor curge până 


„ce minţese, dacă; n'ar minţi, n'ar fi 


discordiă între neamul rumânese și 
unguresc. " 

Ținuta, oct ne aduce e) 
primejdiă mare pre cap, ni-le: peri- 
clitează toate drepturile din statul 
unguresc; avem .să suferim. cu toţi 
pentru niște ticăloși, cari ne au adus 


-pre cap influință străină, 


Ni să vor tăie unghiile și ari- 
pile ca să nu sburăm în vânt; ne 
vor face ca să trăim pre pământ, 

Nu-s pentru noi libertăţile sta- 
tului unguresc! Cu. cât vor fi mai 
multe acele libertăţi, cu atâta vom 
fi noi mai viteji în folosirea acelor 
libertăţi în contea statului unguresc, 
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libertăţile statului de noi nici odată 
nu vor fi folosite spre scopurile sta- 
tului ci spre scopuri streine. Noi nu 
ne ţinem de cetăţeni ungurești; —- 
noi nu suntem supușii regelui ungu- 
resc, ci ai împăratului ; nouă nu ne 
facă, dreptate guvernul unguresc, noi 
călătorim -spre Viena. Conducătorii 
nostri fug după aplausele, striga- 
tele studențimei și banii Ligei spre 
București, poruncile le capătă de la 
niște copilandri — alăturea cu banii 
streini. 
torii statului unguresc, nici nu vreu 
a-i înforma, a-i lumina în treburile 
poporului rumân, ei să duc spre 
Europa .și ne aduc pre cap influ- 
inţă streină! , 


. Apoixde noi să fiă ' ivertăţile 
statului? În mânile copilului să, fiă 
depus cuțitul, ca să să tait? Avem 
noi drept a pretinde mai multă li- 
" bertate când acea e folosită de noi 
în contra statului ? 


Resultatul învățăturilor Besei 
rumâne. 

Între atari împrejurări nime nu 
să mire dacă presa, societatea un- 
gurească pretinde restringerea, drep- 
„turilor şi a libertăţilor. E mai mic 
rău dacă statele, Europei națiunea, 
ungurească o-vor ţinea mai. puţin li- 
berală, decât dacă de libertăţile mari 
cetăţenii statului să vor folosi spre 


resturnarea, păcei, şi spre stricăciu-. 


nea statului. 


Ei n'a treabă cu conducă-! 
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Spirit mai demoralisat nu-i în 
toută Europa ca în Ungaria. La 
noi românul poate lovi în stat, fapta 
lui e lăudată de neamul s&u. Tou- 
tul şi băzbaţii celoralalte popoară - 
fac tot, așa, Într'alte state acești băr- 
baţi ar fi trași pre roate, la noi 
liberalismul unguresc îi sufere. 


Acest liberalism e spre stirică- 
ciunea, statului, care îi periclitează 
esistinţa lui. La demoralisarea spi- 
ritului cetățenese mult u concurs 
statul rumânesc, banii lui, presa lui, 
bărbaţii lui apoi și liberalismul un- | 
gurese. Dacă acest spirit nu s6 poate 
ameliora pre basa unei constitaţiuni 
liberale, apoi censtituţiunea trebue 
revizuită, și alcătuită spre binele co- 
mun nu cumva se eunța statului să 
sufere. 


Libertăţile astăz încă nu ni 
sunt în periclu, — mâni dacă sta- 
tul rumâneșe n'a avea mai multă 


minte decât tocitul I. Raț și flă- 


mânzii plătiți de Liga, din jurul 
acestuia, de bună-samă ni să vor pe- 
riclita,. 


Noi am zice: Deele Liga aces- 
tor bărbaţi fiămânzi bani ca să tacă, 
ia” nu ca să vorbească și să ne 
strice renumele și libertăţile în sta- 
tul în care trăim. 


„Grig. Moldovan. 
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CUVINTELE ROMÂNE tdi uim DE LIMBA MAGHIARA. 


A PETITIA 03 Ia 


(Urmare.) 


Csimpolyc, cstuupoja: (Stcuimo | dela sârbi sau dola sârb-croaţi la caro 
T. Sz. v. Nyk, X. 827.) 1. cimpbio (Zalau | încă esistii forma cioban, 
Nyr. XIV. 287.) 2. tilineă, fluoraş (Apa- Csoldâny: (Braşov. 'Tatrang Nyr 
uaeylalu cett.. Solnoc-Doboca Nyr. XV II. 476. Moldova la Ciang. Nyr. X. 204.) 
382.) 3. dobit mică enre o bat cu vortul | — rom. cioran : marteau, hammer (Cihae, 
degetelor (Săcuimo Nyk X. 327. Kis Mi- Bărcian). Forma de obște: esdhiny e sau 
hily) — rom. cimpoaie: ehalumeau, cor- | direct dela turei luată, sau prin mijloci- 
nomusc, musotte, rossignol, aneho; halm- | rea slavismului (cekan, calan) -a “ajuns 
ploile, dudesaek (Cihae, Barcian), Îl afiim, | în 1. maghiară. Forma esoliing, esokân caro 
și Ja Edelspacher Nyk. XII. 9%. — Ro- | nu obvine decât la (H6tfalu) sicui și la 
mânescul e compus din cuvîntul grec. | ciangăii Moldovei, după cea mai maro 
Jatiu cwgovia — ssmphonia lar forma, de probabilitate e luată dela, români, deși 
az din anticul cimpoane la ce no îndrumă | trebue și concedem și probabilitatea că 
şi împrejurarea că prelângă formațiunea, | dela turci a ajuns la noi. Da” atâta o 
«cimpoier» avem şi forma »Gim')Oner» sigur că forma csokdny, esolin nu o for- 
translormarea lui ne în ie vezi d. e. la mățiune ungurească a formei esâkdny, ci 
slav, Dbanja >> Daiă, împrumut deos5bit. Referitor la trecerea 
Csiritiyds : spino3 (ett. Sătmar Nyr | d > o nu avem nice un esemplu apriat ;. 
X. 199. țin. e. Szinyârvăralja Nyr. XV. | cela ce este, e numai la aparinţăi.D -o. 
189.) (ett. Bereg ce. Dercen Nyr. XX. 481. | bardzda - borozda, csăklyri şi. esollya, făte- 
î. a. 0 Fornos XX. 476. Munkâes și | la și fokla, fokja, dar dacă esaminăm 
Bereg-Râkos v. Carol Pap) — rom. eni- | originea acestora și ele ni să vor arătă 
tei, ciriliş : taillis, buisson ; strauch, busch, | ca împrumut deosăbit. 
gestriiueh (Cihac, Bărcian), Csolngâl, csilngul: (Odorh. Mih. 
Csirta: (Moldova-Ciang. Nyr. III. Kiss ) Caietul > bat oauăla do. olaltă 
2. X. 208.) ron. cirtă: das goringsto, die | O GALSAR ap SU gale pă sparge 
kleinigket, (Băreian) ne-o a arătat deja | Mai curind acela e de pagubi.) (Cit. Ciuc. 
" Szarvas Gâbor (Nyr. LL. 2) MI Isize) — e cec) ș ehoquor 
; în i eurter, donner contre geh, picoter ;.'an- 
Csisela: (Moldova Ciung. Nyr. X. stoiaaliu ah o done alle, schna- 
202.) esiszlil — aruncă dare e (Bucovina bel pickon (Cihac, Băreian), Rădăcina ver- 
Nyr. VI. 472) — rom, cislă: cotisation, bului e cioe- (inf. ciocnire, part  cioenit).. 





... ii . Ț; A pă Î_ Li . . - . 
ropartition uri impots); Sia e Si Socuescul csoknyâl, esiknaul e formațiunea 
hac, Bărcian) de origine e slav v. vsl. ungurească a cuv. român împrumutat;.. * 
cislo: număr. esiknyul în loc de *esoknyul (v. lapis, si: 


Csobdn, csobăny: |. csobân (păcu- pânkodik, szirit, lapicka, kdpiseta < lapos, : 
rar) (H6tlalu ott. Braşov Nyr. IL. 476.) 2. sopânlodil, sori, lapoczla, kdposzin) ete. 
esobân (eâno maro de turmă, ctt. Odo Csomozii, (folosit la pertrăctări do - 
hei Vadr,; ett. Ciuc. Mny. VI. 370.) — | cătră ciangii moldovenești Nyr. X. 205.) . 
rom. cioban: borger, sehiăffor, sehafhirt | Bern. Munkâesi ne spune că «să poate 


(Cihac, Bărcian) îl aflăm la Edolspacher |. că basa cuvântului. o tureoscul comake în... : , 


încă (Nyk. XII. 99). Originea și-o trage | care asorțiuno îl și putem întări cu.acel * 

dela persul suban, cuban (bergor, pâtro); | -adaus că tureii ni-Vau împrumutat prin: 

do nici tureoscul coban. Că românii de-a- | mijlocirea românilor, Turcescul coma, 

droptul dela turei Var fi împrumutat — | curma a trocut in românismo luând forma: 

cum zico Bărcian și Şainoan — ou nu | de ciomag:: (gros bâton, tricot, - rondin, 

cutez a afirma citei așa au putut împruta gourdin, assomoir; stock, kniittel, prig-. 
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gel); a cărui provenienţă este verbul 
ciomâg(esc) (bâtonner, rosser, assommer 
de coups de bâton, derb prugeln, dureh- 
avbeiten). Csomozil e  maghiariserea. vor- 
bului acestuia. Transformarea lui ge > z 
e prea cunoscută întie ciangăi (*csomo- 
zsil >> esomozil); 4 final (în. locul că- 
ruia mai bine putea aştepta d sau o 
(a): Ycsomozdl: s. -ol, -ul, ea esolngil, (esik- 
nyul) să esplică prin împrejurarea că in- 
finitivul vorbei ciomâgesc e ciomăgire, part. 
ciomăgit cari au fost cu mare înfluinţă la 
formarea maghiară. 
„Csontorag: 1. ciunt, ciontorag-[a: 
ciung esontorag-lă (tt. 'Treiseaunelor) 2. 
trunchiu rupt (S&cuime—Kriza) —, rom. 


“eciontorog: boiteux. estropi6; lahm (Cihac,. 
Bărcian). După părerea lui. Cihae, Edel- 


spaeher și Alexies maghiarul a fost ero- 
ditorul, contrară do asta este demustrarea 
lui. Schuchardt Nyr. XVIII. 484. 


Csuda: (Kapnic-baia şi ţinut Nyk. 
II. 371.) esudâs (irităţios 4. a. 375.) — 
vom. ciudă: bizarrerie, dâpit, col6re, eha- 
grin; ărger, ciudat: curieux, 6trange, bi- 
- zarre. fantasque, singulier, fâcheux, intrai- 
table ; sonderlich, wunderlich (Cihac, Băr- 
cian). Cuvintul de rând esoda, esuda îl 


avem dela slazi, cuv. de care e aici vorbă : 


conform noțiunei ce represîntă, trăbue al 
considera ca împrumut deossbit luat nu 


dela slavi: ci dela români. V. m..sus. 


ciudat, 


Csullyon, csuljon  (ctt. 'Braşov- 


Hotfalu Nyr IL. 524. XXI... 478.) +A 
esuljonon menjek  keresztiil» (Nyr: XXI. 
478.) —- rom, ciuc de-mumte :. fâite, .cime 


d'une montagne; bergspitze, bergkamm. : 


(Cihac, Bărcian.) Referința nexă a aces- 
tor doauă cuvinte nu să poate nega la 
nice un cas. Formaţiunea sa întimplat 
probabil prin amestec de forme :. csarlon 
"esukja (hegy esukja) =. esukjon. 

Csusakăl : (C. Domokos ctt. Solnoc- 
- Dobâeca Nyr. 335.) — rom. ciuscă: coup 
avec un tampon, soufflet ; schlag mit dom 
zapten, ohrfeige, maulscholle (Cihac, Băr- 
cian). Cu cuvintul 'esuszkâll e formaţiune 
maghiară din cuvîntul rumân și încă cu 
o în loe de a după obiceiul fonetic a dia- 
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lectului din comitatul Solnoe;- Dobica 
(Fosuszkol.) 
Csiimiilye: (Klâzso, Moldova Nytr. 
VI. 874. estimiilye ciang. Mold. î. a. Nyr. 
IV. 143. esăimiilycl (elang. Mold. Nyr. X. 
203.) ; esiimailyet (Nyr. VL. 874.) estimilly- 
get (Nyr. IV. 143.) — rom. cinmeilese (6i- 
milire, cimilit) composer, faire, un enigme, 
ein răthsol autgeben, ein răthsel aullăson 
(Cihac, Biăreian). Aceasta o alim alteum 
si la Bern. Munkâcsi Nyr X. 203. 
Deâk, dei, gyâlh, gyeck : cantor 
(Ciang. Mold. Nyr. Il. 487. X. 203. Bu- 
covina Nyr. VI. 472.) — rom. diac: ehan- 
tre Wâglise, &crivain, 6tudiant; student, 
kirehiensinger, (Cihac, Băreian). Bine zice 
Munkâesi când (Nyr. X. 208.) afirmi. că: 
«transformarea literei începătoare în gy 
şi noţiunea specială de »cantor» ne arati 
destul de ovident originea s'a română. 
Deblăk : (ett. Odorhei şi Treiscaune 
Mih. Dezsi) rom. doolac 1) cucurbita, pepo, 
eitrouille, courge, potiron ; kiirbis, flasehen- 
kiirbis (Cihac, Băreian). Rom. < ture. 
devlee  espăee de melon verdatre. 
Devonula : (e. Tatrang ctt. Braşov 
Nyr. ÎL. 476) dobendăl, debendâl (e. Uzon 
ett. Treiscaune Ludv. Erdâlyi); dobondăl 
(ett. 'Treiscaune Vader.) «ref dobendăli 
hogy megvegye» (e. Uzon ctt. Treiseau- 
nelor Lud.. Era6lyi) — rom. dobîndă : gain 
interât; gowin; zinsen, interessen : dobîn- 
dese remporter, emporter cote. gewinnen, 


-bekommen bte. (Cihac, Băreian), Originea 
: cuvîntului rom. o slavismul: vsl. dolyti 


(ârhalten), ns]. dobitel (victor), bulg.. do- 


“dija (erhalten) dobea (beute), dobită (vieh), 


pol. dobylek (hausvieh), rut. dobye (beute), 
rus. dobye (beute) (la Miklosich încă să 
poate afla, cl 'euv. dobânda încă '| ţine de 
originc slavă). Compararea o aflăm și la 
Edolspacher (Nvk. XII. 99.) 

Derâc : (Brasov, Hâtfalu) Nyr. V. 
330. XVI. 478) — rom "dies, dires: direc- 
tion, ordre, r&paation, raccommodage, 
ausbessorung (Cihac, Bircian). Cuvintul 
rom. aparţine familiei verbului: dreg, di- 





1) Mai este încă o espresiune română foarte 
Jăţită a cuvintului acestuia: dalete, duclele cttele 
CLuj, Solnoc-Doboeă, ba chiar și pre Silagiu. 
Trad 
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reg (rajuster, remetire, refaire, cdifier, 
reparer, ramender, assnisonner; uusbes- 
seven, herstellon,  wieder gut machen 
(== lat. dirego.) 

Deshkentăl: (Cianailii Moldovei Nyr. 
X. 203.) — rom. descânt: desensureeller, 
lovor lo charme; entzaubor, dio beschreiung 
“15son, cine zauvorformol hersagen, (Ci- 
hac, Biireian) = lat. *de ex imcuntare (Ci- 
hac). Cuvintul ciangitu e o formă cum 
sunt bunii-oară : predikdl, komenddl, . disi- 
pâl, kdrpăl, divigăl, vepetăl ete. 


Dogeny: misărniţă (Săcuimo. Ctt. 


Ciucului. Tsz.) —- rom. dugiană, dogană; 
magasin, boutique; gowâlbe,' laden. (Ci- 
hac, Bărcian, Șainean). Cuvîntul român 
< arab-tureescul dakhiân, dukkân, bou- 
tique. Imprumutul dela români ni” arată 
ga formei maghiare. 

Drâmica : (Kapniebaia și ţinut Nyk. 
„IL. 874. Săcuime: Kiss Mihâly, Gyârffy 
Ivân; ett. Ciucului: Tsz. Bucovina : Nyr 
VI, 472; daraniea, Săcuime: Kriza: darâă- 
nica : Săcuime: Nyr. II. 49%; Gyăriiy 


Ivân ; ctt. Treiscaune Vadr 500 1.; dra- 


nica ctt Ciucului: Gyerey6, Gyârfty Lvin; 
gavânica, Săcuime : Kiss Mihâly; grânica, 
t. a. și ett. Treiseaunolor Vadr.) — rom. 
dramiţă : grand bardeau; daehsehindel 
(Cihac, Băreian). Românii îl au dela slavi; 
vezi: rus. pol.: dranica,.boh. dranice. Mik- 
losich e de părerea că ung. drânica e 
luat de-a dreptul dela slavi, fiindeă însă 
nw'l găsim decât în ţinntule locuite de 
români, părerea mea este că dela aceștia 
îl avem. 

Dreptăl: (Kapnikbâvya şi ţinut: 
Nyk. Il. 378.) — rom' drept. L droit, di- 
roet, juste, 6quitable, legitime ; recht, ge- 
rocht, billig, fromm, rechisehaffen: 2. 
droit; recht; (Cihac, Băreian) = lat. di- 
restuts, -a, =um, vezi ital. diretto, duritto, 
dritio ; span. derecho, port. dareelo, prov. 
dreit, dreg, det, doit: vfrane udreit, franc. 
divect, droit. Combinaţiă între cuv. rom. 
și maghiar îl aflăm deja și la Edolspa- 
ther (Nvk. XIL.. 100.) 

Drselăl: (dseldiui == a vorbi mulți 
do odată fără folos) “Moldova, IKlezso 
Nyr. IX, 142.) — rom. Jăl- (jălese) : plain- 
dre; complaindre; traucen, boklagon; a 
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să jăli: so lamonter; sich boklagen; J&- 
luese: so plaindre, porter plainto; sich 
klagen, sich . besehweoren, (Cihac, Biu- 
cian). lo aduce acoste doauă cuvinte în 
logiituriăi căci lamentare este impreunată 
cu vorbe multe. Cuv. rom. do origine este 
slav p. o0.: vs). zaliti lugere, lamentari, 
conqueri, dolere. Forma originală, ma- 
ghiară a fost probabil la incoput *zsell, 
*asclel ca vocala din silaba ultimă s'a 
lungit suu sub îufluinţa licuidei, ori sub 
influinţa altor vorbo terminate în -€L (cur 
sunt d. e. beszdl, mesăl, kefel ete.) 


Până acum nu am amintit acele 
cuvinte cari după alți autori încă ar fi 
împrumutate dela români, dar după pă- 
rerca mea acele le avem noi din alte 
limbi. De aici în colo nu le voi lăsa ne- 
amintite ca să nu creadă cineva că le-am 
trecut cu vederea. Atari sunt: 

Bâay : aramă. Edelspacher (Nyk. 
XII. 9%.) citându-l din »nâmet-magyar 
6s magyar-n6met zsebhânyv« de Farkas, 
îl aduce în legătură cu românescul bin 
«ban de aramă“ (pl. bani). Eu nu lam 
amintit căci un astfel de cuvint nu cu- 
'nose în |. maghiară. Nu-i nice în dieţio- 
nariul iui «Czuezor- Fogarasi» nice în 
»Nyelvsz6târ« nice în datele »Tăjszotâr»- 
ului mele. 

Bâră: aseia, beil. Edelspachor (Nyk. 
XII. 96.) luându-l și pre acesta între elo- 
mentele împrumutate din ]. rom. vine în 
contrazieere cu sîne însuș. Originea aces- 
tuia — după el —ar fi rom. bardă.. Dela 
slavi nu Pau luat maghiarii — aşa zice 
el — căci atunci din vsl. brada ung. ar îi 
devenit: brâda. »Forma româră — zico 
mai departe — ne îndrumă la cea ma- 
uhiari, dar” festle fonetice a formoi -ma- 
ghiaro no face groutăţi. Mai sus am văzut 
că a-o referi la forma slavă, aste împo- 
sibil, nu no-ar rămâne decât a-o roferi 
la formele germâne — unde încă o aflăm 
— deși b din formele germâne în cele 
maghiaro ne dă do regulă p (d. o. pâlda, 
pohdr). Cuv. porda, purda şi tunguzul: 
purta (cuţit) abia să pot aminti.» Sau: 
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«cuv. bârd nu-l avem dola.slavi ci do la 
români: Forma română pa că-i luată 
de la maghiari, dar” obstacolele fonetice 
să opun acestei idee. Deci — ne venind 
dela slavi — nu ne rămâne alta docât a 


primi aceea că originea acestui cuvint o: 


a se !cerca în limbile germâne, (1) deşi 
nici asta nu-i ceva lucru uşor.» În adaus 
apoi Edelspacher îș schimbă părerea şi 
primește pre a-lui Miklosich, că -adecă 
noi totuș dela slavi îl avem iar românii 
dela .noi. Eu însă îs de părere că chiar 
dela germânii kf. (Vart) îl avem din causa 
lipsei ultimei vocale, căci la toate cuvin- 
tele împrumutate dela slavi sau români 
-a Și ă final, —- care de regulă trece în e 
— în cele mai, multe casuri rămâne. Mai 
„amintese încă că Miklosich :și Cihac îl 
țin ca împrumut dela maghiari, Alexies 
"însă nu-l numără între elementele ma- 
ghiare. 

Bohaj : după Edelspacher < rom. 
buhai (Nyh XII. 97.) Acest din urmă, 
poate că-i provincialism căci eu nice ”] 
cunosc, nice *l găsăsc în dicționarele de 


cari dispun. Ungurescul bohaj, bohâj (bo-! 


hâ-m) e folosit după cât am eu știre în 
ettele Zala, Gimăr și Zemplim; (Nyr. 
III. 184; XVII. 188.) sau în acele ţinu- 
“turi unde nu sunt români. !) Chiar pentru 
aceca după estensiunea geografică a cu- 
vintului Bohaj e mai probabil că-l avem 
“dela slavi decât dela români. 
Burd6, burdă : (Săcuime, Nyr. 1. 
135; Kriza, Kies Mihâly ; ctt. Braşov Het- 
falu: Nyr. V.-829.) «Burduban âll a tur6» 
„et. Treișcaunelor Nyk. III. 10) «J6 a tur6 


_esak kâr, hogy rosz Durduban vane (S5- 


- cuime, Kriza); bordo-sip tibia utricularis, 
sackpfeife (Nysz6t.) bordosipos fistula utri- 
culari eanens, sackpfeifer (Nyvsz6t.); bordu: 
fistula. pfeife ; sip-bordo : fistula rauca în 
utre,_ cornu utris; dudelsack; bordozik: 








3) «Nyelvszâtăr»-ul citează cuv. bohaj după 
Melius care fu din ctt. Somogy și fu predicator în 
Dobriţin. 











_utriculo cano; dudeln (Nyszât.) — Edel- 


spacher crede că cuv. magh. Vară, bordi 
vine dela rom. burduf (selaueh, balg.) La 


Cihac, Şainean, Bărcian stă burduf şi 


burduş: gros vontre, pause, outre; sehlauceh, 
balg, blasebalg ; Burdufos, burduhos. von- 
tru, gros, grosse; diekbăuchig, wanstig. 
Cihac zîce, că cuv. rom. burduf și burduş 
îs deorigine slavă, dar pre mare variațiune 
a formelor contrazic acestei asorțiuni. Mai 


“probabilă e părerea lui Edelspachor caro 


zice că ”l avom dela turci; d.e. azerbaj- 
dsanul : burdug ; «burdut pentru păstrarea 
beuturilor». (Budagow: Nyk. XIL. 98) 
Numai aceea ne împedecă că în ture e q 
iar” în rom. e f și ş terminaţiunoa. Dar 
mai există și forma: burtule <paus6 peri- 
toine« apoi mai avem pre lângă formu 
burdufos şi burduhos, a cărei h prea ușor 
să poate trage din gq tureose, care în for- 
mele derivate ocupă de regulă locul lui 
q în casurile nominative înainte do vo- 
cale (d. e. ajag: ajagin, ajaga, atagi). 
Între vocale, din g sa făcut h pre calea 
fisiologiei sonurilor bună-oară ca. din 
acesta f sau ș și apoi pe calea abstrac- 
ținnei s'a format din formele derivate no- 
minativul burdof și Durduş. Ungurescul 
burd6, burdu, bordă nu le putem deriva 
nice dela burduf nice dele durduş căci la 
finea cuvintelor împrumutate atât f cât 
şi ş nu să perde. Părerea mea este că 
cuvîntul din cestiune îl avem dela turci 
(deşi nu e împosibil că Pam fi luat chiar 
și dela români) căci ture Durdug și ung. 
burdu, burdă cu privire la terminaţiune 
îs ilustrate prin următorele esemple : ciag. 
toraq, birag : turo; 0sm, îmek (ciuy. ina): 
mă ; osm ulag, ciag, olaq, oglaq: (keeske)- 


-0Ul6; ciag. kazug, osm kazig: kar6; osm. 


Jăiksiik : gapiiszi ; osm. jiiziik (ciuv. ştiiră, 
şiirii): gyiiri; ciag, bureag, boreag. (ciuv. 
purza): bors6; ciag.. goncaq : kanesd ete. 


(Va urma.) 


Dr. Iosif Szinnyei. 


"“ Blem. 98.) oin siobzenkreutzerstiick (Iszer. 
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BLEMENPELE UNGUREȘTI ÎN LIMBA ROMÂNĂ. 
(Do Goorge Alexi.) 


(Urmare.) 
MAT: hopar, jocur (lox, 3.) lober 2 MĂRIEȘ, MĂRIAŞ: mârids (ma- 
(szer W.) mdj. (Cih. Diet II. 518.) ficat. |. riuge.) 
MĂGLAȘ, MĂGLIEȘ: mineur do MÂRȘĂLESO: marsol, espresiuno mi- 
salines (Nyk. CIV. 447.) mdglyis (Cih. | litară. 
Diet. JL. 518.) MĂRTĂȘ: mărtăs. Ott Arad şi Bihor. 
MAIOȘ: tomaculum, fareimen ho- MĂȘINĂ ; masima ; Jocormotiv; aprin- 
paticum (Lox. B.) Leborwurst (Iszer W.) | jotuă. 
măjas, wn fel de cărnaţ rom. călbaş. (Cih. MĂZĂLESO, MĂNZĂLESO: toedo, 
D. UL. 518), | maculo (Lex, B.) beschmieren, anschmio- 
JALTER : malter. Arad, Bihor. zen (Iszer. Wârtb.) mdzol. 
MAȘA DIC: mdsodik, poreelese În MACAU: seipio: (Bobb: Diet. Il. 1.) 
ie ra pa e ctt. ada pre «judec Ra Lalu 
Sg Ca lut 370 a a Ș MĂRÂĂDIC: a dat succesor, ett. 
IAPA fii pia (Ara) said Biharici. Gaz. “7. 1887. 264. 





MĂSLAG: (Cihae Diet. II. 514.) 
maszlag. 
MATCĂ: mâtka: miveasă. «Mirele 
să prinză matea, de mână.« (Băr. Cat. 
Calv. 65.) Cuvintul e de originea slavă 
(Cih. Diet. II. 1% dar. ca atare e un- . 
gurism. ; 

MAJĂ: ta centenarius (Lex. B.) 
zentner. (Iszer. Wârtb.): mdzsa îl aflăm 
încă în inventariul a. 1588 din' galata. 
(Hașa. Cuv. B. L. 180. — Cihac Diet. 
„IL. 513) 

MAJA MEȘTER: ponsator, pondora- 
toi (Lex. B.) wiger, wagmeister (îpzea 
W.) mdzsamester. 

MĂJĂLESC: mâzsăl ctt. Arad, Bihor. 

MĂGAN: magin 


MĂZGĂ LE SO: maculo, sordido (Bob. 
Diet. IL. 28.) *mdzgdl. 

MECIU: mes ett. Biharia. 

MEGIŞ: mâgis, totuș, ett Arad, Bi- 
kor, Bichiș. 

MELEQAR : strues fimetaria plan- 
tiş mature gignendis (Lex. B.) mistbett 
(Iszer. W.) melegâgy. Formaţiunea Sa în- 
t6mplat eu ajutoriul denomitavului rom. 
-ar. V. Cih. Diet. IL. 514. 

MEȘTER : magister (Lex. B.) meis- 
„ter, handwerker (Iszer. poa) mester 
folosit. adesă. 

MEȘTEȘUG : ars, opificiuin (Lex. 
B.) profesion, kunst (Iszer.. Wârtb.) mes- 
terscg. Destolosit v. Cihac Diet. IL. 415. 

MESELĂU: meszelă, cttele Arad, Bi- . 
hor, Bichiș și. Ciănad. 

MEZEBIRĂU: mezâVir6 dtto. 

MĂÂNTUESO : salvo, purgo (Lex. 
B.) retten, freiwerden (Iezer. Wortb.) ment. 
E folosit deja din timpul codicelui voro- 
neţan în forma mântuire (Nyr. XV. 210.) . 
şi azi pro tot locul. Doși Hunfalvi a ară- 
tat originea maghiară a acostei vorbe 
totuş latiniștii voese a arăta că acost: 
cuvînt vino dela lat. manu-tueor. Hașdău 
îl deduce dela lat. mantum( după analo- 
gia formațiunilor: exeappare =="scăpa ete. 
Contra acostoia şi pre lângă origitiea ma- 


«Fie tulipanul vicişpan 
Să trăesc d'al men măgan.« 
(Pop 'Trand' 40.) 


MĂLATĂ: polenta (Lex. B.) malz 
(Iszer. Wârtb.) malâta Cih. Diet. II. 518. 
MĂIERȘAG: majorsdg (Lex. B.) 
MÂNGĂLĂU, MÂNGĂRLĂU: ey- 
lindrus lintearius (Lex. B) rollo, .man- 
gel (Iszer. Wortb.) mângol, mengorol (Cih. 
Diet. II. 517.) ! 
' MĂRĂSTUESO: maraset ctt. Arad. 
1: MĂ RIEȘ: marianus (Lox. B. Şinc. 


W.): mdrjds, 
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ghiară vorbeseu cum acele îm prej urări 
cari le-am văzut la cuv. lăcuese și anume; 

1. dialectele: macedo- şi istro-ro- 
mâne, pre acest cuvint nu 7] eunose, 

2. în mai multe |. slave: îl afiim 
ca împrumut : mentovati (Mikl. T'remdu.) 

3. să opune însăşi noțiunea . de: 
manta, i 

Afară de aceea mantum. e propriu 
cuvînt spaniol lăţit foarte puțin în |. la- 
tină. şi în |. rom. încă nu o prea cunos- 
cut de unde urmează că-nice nu e pro- 
babil eă cuvintul mentuese. sar fi format 
din acesta, cu atât mai vîrtos, căci o atare 
formaţiune deminutivă nu. este nice în 
limbile în cari. manto aievea esistă. A ne 
provoca la vorba sedpa încă nu e prea 
„cu folos deoarece basa italieneseului Scap- 
Dare e cuv. cappă din care prea . natural 
s'a format vorba seappare, acesta “deci e 


de origină italiană ear mântuesc dela ma-. 


Dhiari. si | 
MIHÂLĂ: gadus lota, “mustella 
(Lex. B.) aalraupe (Iszer. Wortb.): menny- 
hal. În dicţionarul rom. dela 1600—1630: 
mihalţ (Haşd. Cuv. B, L 293) cu forma- 
țiunea e = uc v. Cih. Diet. II. 515, 

MIHEJ : măihely, laboratorium (Mall. 
Diet. 99.) foarte lăţit. 

MILION: milhiom : 


Haidai toţi la Novac. 
La Novac cel mai bogat 
Millioane (dă) la 'mpărat. ” 
- : (Pop. Trand. 51.) . 
MINIŞ: mânes.. Cit. Arad, Bichiș, 
Bihor ete. 
MINTEN-MINTON (UINTENAŞ): 
„sogleich-(Iszer. Waărtb.) menten foarte lă- 
“țit (Cih. D. IL. 515.): 


"Fata găzdacului pentrun dăzab de caș . 
* Face strembă mintenaș (dim,) . ! ; 
| (Gaz. TI. 1886. 56.) 


MIRTIO : portion (Iszer Wortbuch.) 
merlek : - i pi * 


Fă trei colaci * 
A i Din tri saci 
Pun covrig 
Dintrun mentic, 
i (Car: Cant. 67,) 


v, Cih. (Diet. II. 514—515.) 





MIRIȘUG: gain, profit (Cih. Diet, 
II. 515,) govinn, profit (Iszor. Worth.) 19/6- 
vessây. Haşd. Etym. 1083. 

MIRUESO: .gagner, profiter (Cin. 
Diet. IL. 515.) firmen, erlangân,: kriegon 
(Iszer. Wortb.); myer. (Bota: Diet. rom. 
180. Hașd. Btym. 1083.) «Am miruit. fa- 


„gădaşu» ctt. Arad şi Bihor. 


MISA RĂȘ : mesedros (Mall. Diet. 94.) 
MISTUESO: digoro (Lex. B.). vor- 
dauen (Iszer. Wârtb. 7.): emeszt: »Labunu 
prețul nostru au amistuit> (Paul 94.) for 


„mele veehi de regulă sunt cu a cele de - 


azi însă (v. 

fâră el. 
MITUESC: dmul, corup. 
MINTILE : rock (M. IL. Spracl. 368.) 


Cihae Diet. II. 515—516) - 


“menie cunoscut prin părţile țărei ungureşti. 


MALOMBIRĂU': malombird, ueini- : 
cul morariului ctt Arad: i 
MALOMEŞTER: milommester morar 


Eu acolo dude foi 
Molomeșter» pune-m'oi. ; : 
= (Pop. Prand. 161.) 
MORDAT: tellum (Lex. B.) terzorol 
(szer. W.) morddly -Qih. Diet. IL. 517. 
MORCAȘĂ : lamina ferrea (Lex. B.) 
achenblceeh (Iszer. Wârtb.) : marokvas (Cih. 
Diet. IL. 517. sârb-eroat : marocvașa idem.) 
„ MOJERI, HOJAR : mortarium (Lex. 
B. morser (Iszer Wâărtb.) mozsăr Dici. 
IL. 516. 

MULĂCEAG: mulatsăg ett. Arad, 
chiș, Cianăd. e 
MULĂTUESO: mulat. petrece : 

Beţi meseni, vă mulirăţi ! 
(Pop. 'Prand. 33.) 
MURGUIRE : murmuratio, moryolo- 
dis v. Nyr. XV. 211. 
MUSAI : muszdj, tribuo. 
Porunce, cătunească 
Musai st să 'nplineasca. 
„ (Gaz, Î. 1887, 26.) 
MUȘCĂTAR :: moseatus (Lex. B.) 
muschkatellor (Iszer. W.): muskotdly. 
MUȘLIC: moslek ctt Arad și Bihor. 
MUŞTRĂ : forma, formula (Lox. B.) 
form, muster (Iszer Wârtb.) «lara de 
fiicoţi fiițăriă, păcat faceţi maştrindu-vă de 


loge...« (Sbier, Pod. Vor. 
blia) v. Cih. Diet IL. 517. Fe 
AMUȘSTRULUESC: exoreco (lex. B.) 
oxoreicron, mustern (Iszer. Wtb,) masti! 
v, Cih. Diet. II. 517. 
MOCICĂ : mucula (Bob Dict, 1. 62.) 


mocsoh.] 


ur. 


119. 1658. Bi- 


prin ținutul Szulontei. 
MUJICĂ : matzsiku ctt.. Arad. 
AMUJIÎCAȘ: mautzsihds t. n 
NADĂ: 

(Iszer. W.) ndd numai în Ungaria. (În 

Ardeal încă — 1. P. 0.) 
NEBELUIT (Lox. I.) 
NEBICIULUIT (Lex. 


v. Deletuose. 

3) -v  Victu- 

lutese, 

“NEBIRUIT (Lox. B.) v. Viruese. 
NEBIZUIT (Lex. B) v. Vizuese. 
NEÎNGĂDUIT (Lex. B) v. îngă- 

cutese, 

NETĂGĂDUESC (Lox B.) vezi tă- 
gădu ese. 

NEGÂNDIT : (Lex. B) vezi fond, 
gândesc. 


NELĂCUIT: ol B.)_v. ldeuese 


NEMĂJĂ LIT: (Lex. B.).y. i jălasgie 


NEPECETLUIT': 
celui. 

NESERQUINȚĂ : (Lex. B. — Iszer, 
„ Wtb) v. sârguese, 

„NETAGADUIT: (Lex. B.) vezi tă- 

găduesc. aa 

NEGILUIT: (Lex. B.) v. giluese. 

NEMEŞ-NEMIŞ: “nobilis (Lex. B): 


(Lex. B.) :v. pe- 


nemes. <Vlahi lăcuese pre piimânturi me- 


meșeşti.» (5. 'T. 47) V. Cih. Diet II. 518. 
Nyk. XIV. 448. 

NEMIEȘUG: (ett. Arad.)nobilitas (Lox. 
B.) adol (Iszer. Wortb.) memesscg (Haşd. 
Cuv. B. IL. 3.) Cih. Diet. II. 518. 

NOPSAM: napszâm, zi de 
Bihor. 

NOTĂLUESO: moto (Bobb. Diet. Il. 
119.) notdl, 


lueru. 


9% Aici autoriul c în rătăcire do-oarece cuv, 
aczasta însimncuză ; esenciez, rlepninil, dau acoaki cui- 
a, mustern jemanideu o folosit dela miliţie și la nici 
un cas nu aro noțiunea de cint mişc greoi» ci chiar 
din contră : «deprind pe cineva la mișcări destere.» 

1 P.C, 


MUJDRULUIESC: nehezen mozilul !) 


arundo, cannan (Lex. B,) rohr: 
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NOTA RAS: motirius OL F.: Spraeh. 
39-01) motăros, lăţit în Ungaria încă şi 
între serbi, | 

NACLĂU: muls, liţit prin părţilo 
Ungarioi, 

NhALCOȘ: nyalkis ett. Arad, Bihor. 
v, Jon. K. Ut. 1, 147. 

NEAM : naţio, gons, (Lex. B.) nu- 
tion, familie (Iszor Woârtb.) mem: 12 folo- 
sit în toate piurțile din tompuri cele mui 
vothi. Azi o întrodus în us cuvintul inte. 


Baci, un esemplu: 


«Latina gintă e regină 
într'ale lumei inte inati» 
4 (V. Alesandri.) 
În limba poporului insă, ar fi: 
«Latinul neam e crai 
Intr ale lumei neamuri mari.» 


NEACRAVALĂU: faucale, . vulyo : 
collipendium (Lex. B.) halsland (Iszer- 
W.): mayahravald. 

NE VOIAȘ: naval ds. Arad, Bihor. 
V. Jern. E. U. 1. 147. 

NEAHEZĂ ; nehâz, Bihor, 

NIMAȘ: ager compascuus 

NIAMURIC: ngomorek ct, 


OTeil 
V. înuş. 
Arad şi 


Bihor. (Jora. K. U. 1. 147. 


administrator rei. fa- 


W.): 


ODORBIRAU: 
miliaris (Lex. B.) hofriehter (Iszer. 
udvarbiră Cih. D. IL. 518: 

OGAȘ; orbita (Lex. B.) geleis, rad- 


spur (Iszor. W.): koesikerekvdgds. Presto 
tot în Ungaria. 
OIAGA: (Lex..B.) verre, bouteille 


(Cih. Diet. IL. 518.) îieg, îiveg: sticlă. - 

OCĂ : ocă causă: «Când cra auzit 
ocu, venitului lui...» (Paul.:86.) Cu deo- 
săbire prin Bihor şi Sătmar. 

OCOȘ: rationalis (Lex. B.) klug 
(Iszer. W.): okos. Încă și prin Moldova - 
(Jorn; K. U. T. 1. 147) 

OCOȘAG; okossdy: klugheit, comit, 
Arad. Bihor, 

OL'TOLESC: (v. ultuesc.) 

ORAȘ: urbs (Lex. B.) stadt (Iszer. 
W.) văros. Prea liiţit, il găsim încă și în 
l. albană, varroș, „grote, nouuă Bapoa Uni 





1) (M. J. Spvach) Molndi Jinus: Doutsch-Wa. 


lachische Sprachlehre. Viena. 1788. 
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probabil prin cea sârbă sau turcă a ajuns 


"unde cuvintul din cestiuno sună: vdroueh 


„V. Cih. Diet. IL. 519. Nyh. XIV. 448. 

ORĂLUESO: dico, oro (Bobb. Diet. 
II. 137.) orâl. 

ORBALȚ, ORBANȚ: gutta rosacea 
(Lex. B.) rothlauf (Iszer. W.) orbânez Vi 
„Cih. Diet. II. 519. 

ORMEDIE: 
megye s. vârmedie. 
OSTOG: asztag: 
Bihor. i 

„PĂLASCĂ.: paluszl : vas de. sticlă. 
Originea acestui cuvint a să căuta în 1. 
slavă., Împrumutul o făcut însă dela ma- 
ghiari. (Cih. Dict. IL. 266.) 

PALȚĂU: (oz. B. — Iszer. W.): 
pâleza bâtă. Des. 

PALER: Sah iabulsi (Lex. B.) po- 
lier, baumeistor (Iszer.. LR e ag Cih. 
Diet. II. 549, 

PALINCĂ : pălinka xinass. 


Aduzeji vin și palincă + 
„(Pop. Trand. 80.) 


comitatus (Lex. B) vâr- 


ici-colea prin ctt. 


"PĂND UR: panda: 


Fraţilor pandurilor 
Daţi- ne voi noaut pace. 
(Pop Trand. 81. 55) 


v. Cih. Diet. IL. 519. 
PANTLICĂ : taenia (ez B.) band 
- Uszer. W.) pântika.: 

PAPIȘTĂ:: pâpista «.., și vinul și 
sângele lui cum învaţă papiştii» (Bar. 
Cat. Cal. 59.) De aici: popistaş, papiștaş 
Cih. Diet. IL. 520. 

-: PARSEO:. serinium vitrarium da 
B.) glasschrank (Iszer "W-) pohdrszdk,. 
 POȘUŞ:. v. litera, passualos (ic 
B.) passzus. 
“ Acolo-i „tie bătrină. 


Siţ i-a poșușul din mână. 
(Hașd. Cuv. B. IL. 712.) 


_ PAJZAN: pajzân, riebunatee. Arad, 

PĂLANC, PĂLANT: soptum tabu- 
Jinum (ex. B.), breterzaum (Iszer. W.] 
paldmk, palâni.. 

PA PIRUȘ, POPIRUȘ: papyrus (Al. 
gramm. 240): papiros: 
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D'ar' fi ceriul popirua 
Şi bădiţa notizruș 
“Totuş nu star pute scrio 
Traiul nostiu din pruncie. 
; (Cântec bihoren.) 
des prin Ungaria. 
PARINTIZIŞ: parentezis. Obvine în 
»psaltirea» a. 1658. v. Cip. Anale 115. 
PĂRGĂLUESC': toreo, frigo (Lox. 
B.) brennen, pregoln (Iszer W.) pergel 
"PÂRQAR: polgân, cotăţan. Des în 
vechime. <Au rămas Stănilă do judecată 
dinnaintea părcălabului și dinaintea jude- 
țului. cu :12 pârgasi.» (Haşăd Arch IL. 70 
Cip... Anal. 96.) 
PĂRCĂLAB: administrator, prao- 
fectus  carceris” (Lex. B.) kerkormeister 
(Iszer. W.) porkolăl tot în vechime. Cih. 


Diet. Il. 590. 


PĂRCAN: ora (Lex. B) kanto (Iszer 
W.) pârkâny. Cihac (Diat. 245) îl crede 
de origine slav. Dubiu. . 

PEȚARI: - custos canum (Lex. B.) 
hundsvogt (Iszer.. W.) pecr. Cih. Diet. 


- PECETLĂU: (Lex. B.) siegol (lazei 

W..) pecsetlă. 

PECETLUESO:  sigillo, ' obsigillo 
(Lex. B.) versiegeln (Iszor. ,W.) pecsctel 
(Mall. Diet 52) Des. Basa cuvîntului este 
pecet atât în magh. cât și în română luat 
dela slavi (sl. v. pecati) forma, pecetluese e 
însă formă maghiară ear' nu slâvă pre- 
cum crede Cihac (Diet. IL. 249.) V. Nyk. 
XIV. 449. 

PEDIG : pedig, însă. Rar. 

PET: gilvus (Lex. B) pujlo. 

PERELESOC: beperel ett. Bihariei ţ;. 
Szalonta. Și 

PEȚIEȘĂ : polonaise (Cih. II. 520.) 
„bekes | 


PERĂ: aetio, acusatio, calumnia 
(Le». B.) anklage (Iszer.. W.) per. Înce- 


pând dela codicele voroneţian (Nyr. XV. 
211.) până azi avem date abundante. Cih. 
Diet. Il. 244. crede că acesta arc originea 
la slavi. (Nyk. XIV. 449.) 

PERÂŞ: (Lex. B.) anklăgor (Iszer. 


i W.).peres. V. Nyk. XIV. 449. 


PERLĂU : labrum lintearium 20 


Il. Pe ID ni Te aaa: ŞTI 


ZI PTT 


DB.) laugensehalt (Iszer. W.) pir (kid) 
Ny. XVI. 122. 

PERTICURI: ponteku în Ardeal, V. 
Pop. 'Prand. 205. 

„ PERJOLESO: uro (Lex. B) vor- 
bronnon (Iszer. Wtb.) verbronnen (M. J. 
Sprach. 985") perzsel. 

Săraca inima mea 
Maro foc arde la ea 
"Dar putea fucu eși 
Maro deal ar pârjoli, 
(Cit. Arad.) 


PIȚULE : picula : zăcoriu 


Cătana ce plată are 
Pe cinci zile trei piule, 
(Gaz. Tr. 1887. 44.) 
PICIOCĂ: (Lex. B) PICIÂROĂ 
(Lex. B) pomme de terro (Cih. D. IL. 
920.) krumpli, piesoka. Hașd. Cuv, B. 11. 2, 
n PIOBIŞ, PICSUȘ: thoea (Lex. B): 
pikszis. 
PILDĂ: exemplum (Lex. B.)sprich- 
wort (Iszer. W.)-pdlda, mulțime do esom- 
ple putem cita la acest cuvînt atât de 


azi cât și din vechime. Cih. Diet. [[.891. 


- Nyk. CIV. 449 

PINGĂLESC: pingăl? 
eti. Arad. i 

PINTI: fringilla caclebs (Cih. II. 
521.) pinty. 

PIȘALĂU: eu. Bihor; un loc de 
scurgere pentru udul vitelor în staul: 
pisădlo, mă 

PISOĂLESC: piszkăl ctt. Arad și 
Bihor. 

„PISOO: piszok : murdărie. Îci-coalea 
în ctt. Bihariei. 


PENGEU: pengd-florin. La miliție 
în Arad. 
PENDELEU': pendula vestis (Bobb. 


Diet. IL. 170.) 
PINZĂ RIE: domus mionctaria (L.ox, 
B.) penzveră-hdz. 


PISCĂLĂU:: piszhăld ctt. Bihariei, 


PODIEAS': 
podgydse. 
POCOLESC: pakol: ctt. Arad şi 
Bihor. 
„POCRUȚ: pokrdce: t, a. Pam auzit 
pro tot locul (ctt. 'Turda-Arieș.) 


bagage (Cih. D. 11. 521.) 


ici-colea în - 


„UNGANIA, 


pă arati CITI PISTEI TITI Te DE TI 
EN ura e me TE IIZE 7 





POL/TURĂ : polturu et. Arad, 
PONOSLUISC: ncvuso (lox. B) 
sich beschweren (Iszer. W.) panaszol: 
«Nu te poţi ponostui spre nino» (M. J. 
Sprach. 413.) 
PONT'OȘ: pontosan: punetuos. Cit, 
Arad, Bichiș şi” Ciinad. « 
POPRICAȘ!: paprilds. Preste tot în 
Ungaria. 
'. PORȚIEŞ: contribuens (Lox. B.) 
steuorpflichtige (Iszor. W.) porezios. 
POROZEU : pulveres seriptorii (Lox 
B.) porozd (Cih. Diet. II. 521.) 
POSONMANT: limbus (Lox. B.) borte . 
(Iszer. Wtb.) paszomint. V. Qih. Diet. 
[]. .592 E PE 
POȘTĂ : posta (Lox, B.) post (Iszor. 
W.) posta, puskaserdt (Cih. Diet. 11. 592.) 
POȘTAMEȘTER: magister rei ve- 
redariae- (Lex B.) postamester. E SE pă 
PREM: (M. J. Sprach 365.).prim 
(Lex B.) brăme (Iszer. W.) prâm. 
PRĂBĂLUSC: tento (Lex. B.) er- 
proben (M. J. Sprach. 284): probdl.! 
„"PUDILARĂȘ (Doară mai corect ; 
Vudilarăş ?.1. C. P.) pugillares. (Lex. B.) 


: bug 6ldris 


PUȘCĂ LESC: froquentor jaculo (Lox. 
B.) oft schieszen (Iszer. W.) puskâl,. ctt 
Bihoriei. 

PUȘPAN: buxus somper virens (Lex, 
B.). buchsbaum (Iszer. W.) piiszping. 

PUTON, PUTINĂ : trimodium, oenp- 
phorum (Lex. B.) butte (Iszor. Wiărtb.) 
puttonaj. Cih. Diet. II. 801. îl crede de ori- 
gine slavă. 4 
PUHĂ : mollis (Bobb.. Diet, II. 571): 
pauha. i 
PUSTĂ : wiiszto, puszta.  Nyelvk. 
XVIII. 452. 

PUSTALĂU: Aşa s% numesc în 
Arad lăcuitorii pădureni. 

RABLĂU: rablg: răpitor, Bihor. 

RĂDAȘ: răadăs: zugabe. Cih. Diet. . 
IL. 803. 522. | 

RAF: râf (a roate) Arad, Bihar. - 

RAITĂ: tournse, tour (Cih: Diet. 
Il. 522) rajta. i 

RAMĂ: margo, ora, (Lex.'B.) rahme 
(Iszer. W.) râdma. Cih. Diet. IL. 304. 
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RANȚ: rimcz, Iei-eolea în ett. Arad, 
RAȘT: tympanites (Lex. B.) trom- 


ao saci (szer. -W.) rdszt Cih, Diet. 
II. 594. 

RATOTĂ : rântotta. Mincare do onuă. 
(Papă.) 


RAZALĂU: roszelă un aluat folosit 
în supă. În părțile ungureno 

EG UDA AA regularis (Lex. B.) 
veguldris. 

RÂNTAR: Sura tosta., îGIb6 in- 
cocta (Lex. B.) einbrenne (Seo, W.) rân- 
tis. V. Cih. Diet. 1]. 522. 

_ RĂNTUESC: projicio (Lex. B.) he- 
rumverfen (Iszer. W,) rânt. 

RAȘPRU,. RAŞPALĂU: cobina, 
lima (Lex. B.) raspel.. (15zeri W.) râspo, 
“râspolă. .: 

RĂ ȘPĂLUESC: 


ji . “(Dih. Diet. 
„IL. 522 ) rdspol, - 


““RĂZĂLĂU: scobine (Lex. B.) rei-" 


beison (Iszer. W.) reszelă Cih. Dict II 523. 
RĂZĂLUESC: radu (Lox. B.) rei- 
ben (Iszer; W.) reszel. Prin Ardeal acest 
cuvint e folosit şi înţălesul: a. fura ceva. 
Cuvintul răzălău însă: tălhar, tur, om de 
nimica. V. Cih. Diet. IL. 523. 
RĂTIȘE: retes, un aluat. 


: RĂVAŞ: (Hașd. Etym. 498.) talea, 


crena (Lex. B.) passierzettel (Iszor. W.) 
-vovdg. Lăţit atât în - veehime cât și azi. 
Nyk. XIV. 450. 
RECHES : rekese, aici o închizătoare 
în apă unde «<topese« cânepa. Arad. 
RĂCĂSTUESO; rekeset t. a. 
REZĂȘ, RĂZĂȘ:  eopropristaire 
(Cih. «Diet, IL, 598.) reszes. Des cu deost- 
biro în vechime. 
REIĂ:  scabies 
(Iszer. Wib.) rih (V. Cih. Diet. Il. 533. 
„— Nyk. XIV. 450.) : 
RIEZĂŞ: spiritus iuli Ati SR B.) 
brannteweingeist (Iszer.. W.). rezes. 


RPT': pratum (Lex. E wiose (lie 


W.) ret. 


«A venit pe-un rât frumos, 
î “(Pop. Trand. 82. 129, 187.) 


RIF: ulna, cubitus (Kex. B.) elle 
(Iszer. Wtb.) r, 7ăf. Cih. Diet. Il. 607. 
" RIGĂU: rigd Pop: 'Lrand. 183. 


- salat (Iszer W.) soldta (V. 





(Lex. B.) kriitze 


a ae 


RISCAȘĂ : dit (Luox, DB.) vizahdse 


Cin. Diet. IL. 593, 


ROIT, .rojt. Comit.. Arad şi Bihor. 
ROSTEI: (Lex. B ) vostâly Cih. Diot. 
II. .319. 
ROJOLIŞ: roesolis, vinars. Arad. Sol- 


„noe-Doboea, Cojoena, Turda-Arieş e încil 


lăţit. În acosto Otto cu șingur încă Van 
auzit. |, C. P.) 

RAŞTĂU: 
Prin Ungaria. 

RITUȘ: 
ritus. 

ŞAF: vase do bois (Cih. 
527,) saf. 

SAJTĂU: crie (Cih. Diet. IL. 527.) 
sad. 

ŞĂLATĂ: lactuca satira (Lex. B.) 
Cihae Diet. 


evesztă (la  tocătoare) 


religionsbrauch (Iszer. W.) 


Diet. II. 


IL. 594.) 

SANȚ: vallum pp B.) grabon 
(szer W ) sdnez. «Te vor în,presura pro 
tine vrajmași toi cu şanţ» (Evang. 78.) 
V. Cih. Dict. IL. 885. Nyk. XIV. 451. 

ŞANFĂ,  SAMFĂU: 
(Lex B.) stiefelleisten (Iszor. 
Cih. Diet. IE. 597. 

ŞAR: chip: săr. »Zicoţi că nu cins- 
tiţi şarurile şi lemnul.» (Bar. Cat. Calv. 29.) 

ŞARGĂ: sârga, la numirea căilor 
(Cibh. Dict. II. 527.) 

SAUGĂU: sudgd, mincur (Cih. D 
IL. 598. 

ŞĂJNĂLESC: sajndl, compătiinese 
Arad. 

ŞĂRGACI: sdrgds, cal caii, a. 

ŞĂRCAN: sărkdmy biălaur î. a. 

ŞIC: aluta ivaurata (Lex. B. ) su V 
Cih. Diet. IL. 388. 

ŞICLUESC: auro, argento obduct 
(Lex. B.) vergolden, vorsilbern (Iszer. W. 


tontipeliium 
W.) sâmfii 


 sikol Cih. Diet. IL. .308. 


ŞSIOLUŞ: siklus, un tel do ban 
«Acost pământ ajunge 400 de arginţ 
şucluş» (Paul. 63. 66) 

ŞÎNG, ŞINQ : stânjân. Bihor. 

SINOR, JINOR: funiculus (Lex. B 
sehnur (Iszer W.) sinor, zsinor «Bad 
leagii clopoto pe boi cu jinore« (Gaz. “| 
1886. 198.) 


III. Aia OI A sc atatia ali. 


ŞIPCĂ: (Cih. Diet. 1. 885.) sipla diplomă slavi, din an. 1588. Artă Cuv! 
căciulă, Cam rar: B 1. 958. fi 
ŞIR: series, ordo (Lex. B.). sehnur, ŞOLTANR: - zsoltâv, psalm. »ăĂ lui 
reihe (I[sz. Wârtb.) sor. Atât în veehimo slint David erai şi prorocul o sutit şi 
cât şi azi foarte lăţit. Maui toţi limbiști cineizăci do Soltari, cari nu seris cu mă- 
-— încă şi Cihuce (Diet, L. 275. — îl de- nilo lui Viski Tânos în Boldogtulva 1697.» 
vivă dola lat. serjes insă atunei ar fi să “(Dos, Psalt. Lutrod. 41.) 
vie, sc iă ca" nu şir co pre sigur Il pu- SOLTUZ: autrofois muire (Cih. 1). 
tem considera de împrumut din 1. ima- | IL: 891) soltâsz. Des în vechima. 
ghiară. Nyk. XIV. 451. ŞONTOROG: claudus (Lex. [3.) son- 
ŞIREGLĂ : elathri gestatorii (Lex. torog. Kriza (Vad R6zsih 494.) aminteşte 
B.) sehragen (Iszer. W.) saroghya. acost cuvint auzit pre la steui: csonto- 
SIRET (nu şiret cari Insomnoază ; vog-fu, -ld ete. V Cih. Diet. IL. 529. Jorn, 


K. U. 'P. 1. 149. 
<glumeoț, isteţ, iscusit» ci «şîred» vrea, să ŞOŞ: e ie A (Lex. B.) IA 
fie. cuv. de presinte. Eu cel puţin prin : ŞPICALĂU: acus în mln (Lex. 
„piţile Ardealului tot aşa Pam auzit: B) k del (Iszor. W.) ondhelă, 
«Dim do 3 grițarii Sîredauri»  (Năstud, CĂ LUESC: au 
2 o E 
Bistriţă, Cluj, Des ote. |. b. C.) glando, ŞPOROLUESU: şporol oconomisez. 
plumbca (lex. B.) sehrot (Iszer. W.) serct. ŞTOLNĂ : canalis todinae (Lex. 
ŞIROF, ŞOROT: (Cit: Arad și Bi-.. : 


B ) stoll Iszor. W.) stol 
hor) : cocholea (Dex. B.) schraubo (Iszer. ) A FAMEŞT cec Mid île 


W.) şorof. 

gister (Lox. B.) feldwebel (| Wtb. 
ŞOGOR: (Lex B.) sehwager (Iszor, Eta ei ) sola uuse Vel ) 
WI.) sg or. 


ȘTROFĂLESO: (Lasa: B) atrăfol: 
pedepsește. : 


Frumoasa nu'm pre place 
Căei prea mulți șogori îm face. 


(pa Teac ei) V. Cih. Diet. IL. 599. 


" Jăitat tota, 
ŞOHAN, ŞUHAN: soha teza) 


Cu mândra, cu care-o am; 
No'i vedea raiul suhan, 


ger. furkel (Iszor. W. [heurigor hase: şol- 
dam. |. 0.P] V. Qih. Diet. IL. 528. siillld. 
ŞULEU: lucio porea (Lex. B.) sander 


(Gaz. "Tr. 1587. 201.) | (szer. “Wit. şuncă, petaso (Lex: :B-) son 
: V. Cihae Dic. IL. 39.. i 
ŞOIM: faleo (Kex. B) falko (Iszor. SUPULESO: supol.- Ctt. Arad: şi 


W.) sajom. «Românul sii îndăltnicea. cu Bihor 

ogari cu șoimi» Hașd. Cuv. B. 1. 983. a. 

1690. şi IL. 445. 545. 715. — Etym 673. 

V. Cih. Diet. IL. 528. Nyk. XIV. 451. Trad. 1. C. Pap. 
ŞOCRĂLAT: sakdârlăt, shâvldt. În o | 


(Finea va urma.) 


PO 


ACUSĂ ÎN PAȚA CURȚII CU TORAȚI. pt 
(În treaba Replicei-) = sta pa 


De Dr. Al. Jeszenszky procuror suprem. 


Aici inrăşi numai acel motod și ! Adocă mai întâi a deserie națiunea ma- 


UGAR: “gracilis AR cae 4 


ŞULDEU: hornus (Lex. B.). heuri- 


acoen cale ponte face serviţii caro o ur- ghinvii — deorece traducorea gormânii; 


mează cartea rispiindităi prin Ga franeesii, italiani şi. enulesii sună Iuro- 
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nelor și văietărilor publicului compii'imi- 


pei — ca un gunoiu huno:mongol caro: 


o totalminte neapt de civilisație, încă și 
azi tot barbar, care nu știe numai strica, 
și caro inpedeza și periclitează cultura și 
progresul Europei orientale; asupra că- 
ruia au sburat deja 1000 de ani decând 
îş cutrulește ungurul aici culcuşul spre 
rușinea eternă a. civilisațiunei, în inmo- 
diat vecinătate a »cultei viţo romanec« 
fără de a lăsa cova urmă. După aceca 
a arăta Ungaria ca un pământ atât de 
clasic în privinţa osereitării de volnice şi 
absolutism neinfrânat acompaniat-de asis- 
tință din partea, statului faţă cu naţiona- 
lităţile, încât lumea civilisată nice idee 
nu-ș poate face ceva: Căci după broșura 


-lățită de acusaţi aici maghiarii, ca părti-. 


„niţi, pot face cele mai grele păcate fără 
a fi trași la dare do samă, românul din 


contră nicăiri nu află sprijin. și. apărare.. 
Căci în Ungaria începând dela esercitarea - 


drepturilor âonsituționale, dela legea de 
alogeri, tot ramul de administraţie, in- 
strucțiunea publică, logislaţiunea, admi- 
nistratiunea, siguranța. - publică, ba şi 
biserica, cu un cuvânt, tot accea ce pre 
alt undeva sărveșto spre ocrotirea vieţii 
materiale și spirituale âă poporului, aici 
toate aceste năsuese numai și numai-spre 
nimicirea, şi călcărea in picioare a naţio- 
nalităţii, limbei, culturei, religiuriei și a. 
desvoltăroi matoriale în modul cel mai 
tirănese. 

Şi maghiarul e asupritoriul popoa- 
v5lor sale când străinilor aşăzaţi aici, le-a, 
dat drepturi. libertăţi şi privilegii de esri 
cl singur nu sa bucurat? — Lipsește 
pre naționălitățile. de 'aici de iimba lor 
când după o viaţă comună do. 10C0 ani, 
nice urma nu i-o găsești limbei mughiare 
printre suto de mii.da români; în alte 
state însă în decurs do abea a zecea par- 
toa din acest timp au-dispărut total ori 
Sau contopit și au dispărut în poporul 

- dominant pentru care ei erau străini? — 
Poate cinova cu mintea la loc a vorbi 
aici despre suprimarea limbei române 
când după date statistico dintre români 
" numai 6%, vorbese ungureşto ear 94%, nu 
„nu cunosc limba statului ? Şi oare sîngur 
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acest argument în sîne luat nu o dostulii 
dovadă că maghiurisaroa cu forța trim- 
bițată do-alungul și Intul Europei, caro 
o una, dintro colo mai ascuţite sipoți a 
mișcărei pornite, nu-i altceva docât o 
minciună josnică. 

Şi dacă în trecut nu no-am nbsuit 
spre a contopi.naţionălitățile ci ci în tot 
locui, așa și pre terenul limboi, am ur- 


mat idea libertăţii, cu un cuvint, dacă am 
fost liberali și de omenio, acum aceasta . 


să fie armă folosită spre 
tului nostru propriu? 

Să basază oare aceste atacuri pre 
număr, când românii represintă 17%/, din- 
tre locuitorii țării; sau îş formoază doară 
dropt la regatul Ungariei pre basa origi- 
nei lor stiiăbuno ? când acea origino stră- 
bună după învăţăturile ştiinţei serioasă e o 
fabulă naivă. Fabrica istorii înspăimântă- 
toare despre maghiarisare cu lorță, când 
sute de comuno să află,a căror popor mai 


despicarea sta- 


"inainte curat maghiar. acum și-a uitat to- 
tal limba românisându-să cum să cade? . 


maghiarisareă cu forţă n'o artă împro- 
jurarea că. aflăm oameni născuți și încă- 
runțiți aici cari, deși aparţin înteliginţei, 
nu cunose limba statului? S6 plâng de 
amenințări și asupriri? și sisteinatiee de- 
neaga înaintea judecătoriei şi a curții cu 
juraţi dreptul limbei do stat, şi încă și 
aceia cari ştiu: ungurește, cuteaza a trage 
deget cu legea, cu statul maghiar și pen- 


“tru lumea asta nu ţi-ar vorbi un cuvint, 


uiigureşto numai ca să doemustreze îna- 


intea publicităţii că denoagă reeunoaște- - 


rea limbei statului, 

Este esemplu st. jurați! în ori caro 
stat civilisat do.pre rotogolul pământului 
ca cetățenii aparținători elasoi inteligente 
a unci ţări să nu cunoască sau să cuteze 
a, declara de suporfluă limba statului și 
dacă o cunose să denvgo coste, să do- 
nege cunoaşterea limboi statului aceluia 
în care sau născut, au crescut, trăcse și-ș 
află foricirea şi cărui cetăţeni îi diito- 
rose ascultare ? Şi când deneagă recunoş- 
terea limbei statului, și când numese 
nedreptate, ilegalitate 'dacă accea li-sd 
poftește, oare mai pot încă trimbiţa în 
toate părțile cu conștiință curată fării si 


TM. dă. 


roşasciă la ubraz, că acel stat, cu caro 
cutează a să biijocori în un atare mod, 
fiă ca să li-s0 atingă barbm un fir do 
păr, maghiarisazăi cu forția ; că acel stat 
lipseşte pre naționalitatea români? Și 
precăt o de neruşinatit aceasta ucusit pro- 
dicată făr de rușine, chiar pre-atăt o do 
proastă şi şoadă argumantarea cu care 
să năsuoşte a-ş verifica posiţiu netângă 
ee ocupă faţă eu limba statului. 

Limba maghiară îi dosbraeă do na- 
ționălitatea lor, zic în mânrginita lor a- 
gumentare. Dar vare nu vorbim și noi și 
ci afară de limbă maternă și alte limbi 
şi oare din astă enusă perdutu-no-am noi. 
ori ci nuţionalitutea, ? 

A nu învăța ungureşte, a să opune 
din răsputeri lăţirei limbei ungurești, dar 
din: toate a polti partea cea mai uriașă, 
a core „ocrotirea drepturilor de naționali- 
tate în tot locul dela statul maghiar: 
iacă o altă maximă filosofică din cartea 
lăţită de acusaţi. Şi dupice în urma sîm- 
țului ostil, ec nutresc față. de staiul ma- 
ghiar, nu învață ungurește din. dispreţ 
faţă de statul, maghiar nu vreau să von: 
bească ungurește: numose statul maghiar 


de nedrept, asupritoriul inteligenței ro-: 


mâne, persecutător pentrucă nu vrea să 
doi pâne acelora cari nu vreau s5 înveţe, 
sau nu știu ungurește, sau dacă ştiu nu 
_vreu sii vorbească. Dar oare România — 
după broșura răspândită de acusaţi : țara 
binelui și a foriciroi — dar poate ace- 
lui dintre cetățenii sei care nu ştie, nu 


învață, sau dacă, știc, nuc aplicata vorbi: 


româneşte limba de stat a României? 
Care ar cuteaza a-să purta astfel în Ro- 
mânia, mai întâi Par duce în casa nebu- 
nilor, apoi dacă s'ar dovedi că o întreg 
la minte dar altceva. e în lucru, sum si- 
"ur că numai decât i-ar da ocasiuno din 
ajuns ca să fantaseză asupra puterei su- 
vereno a României. Aceoa ce în Ro- 
mânia și în ori-care alt stat o nebunie, 
în Ungaria pio buzile răspânditorilor acos- 
„toi cărți, o cerere dreaptă și legală, ba 
tot-odată fundament la aceea că naţiu- 
noa rumână să fic calumniatiă în modul 
cel mai bruse. Şi acoasta țară ungurească 
calumniată în liuntru do însuşi cotăţonii 











sui, în afnră pușă pre frigare înaintea 
străinităţii, cum Îș împiărtiişeșto, cu toate 
agititrilo aceste, pre fii săi credincioşi în 
esoreitarea puterei publice ? Aşa că d. e. 
la judeciătoriile înalte aplici 14, la celo 
de in ştanţia primă 144, la administraţie 
după datele cărţii presinto 493. 

- 35 luim însă st. juraţi! pro rind 
pasagiole mai gravo din aceasta broșură 
Jăţităi de cătră acușaţi. Să vedem modul 
cum să năsuose răspânditorii acestei cărți 
a aduce în ogașul adevărat politica de 
naționalități groşită” a statului maghiar 
şi caro îl află de trebuineios pentru a 
realisa buna înţălogore între maghiari și 


“ români. 


Aceasta broșură, ţine de cel mai 
neapărat mijloc pentru a. realisa paco şi 
inţălegerea între rom ânii și maghiari aceea 
că să năsueşte a dovedi că statul maghiar 


" porsecută, biserica română, ii subminează 


autonomia şi în schimbul dărei de mili: 
oane. de fioreni eo. plătose. românii, îi 
ardncă o miserabilă sută de mii biseri- 
cei româre ca să poată remunera cât mai 
abundant tot.ce nu e maghiar. 

Biserica română apoi aşa să perse- 
cută st. juraţi! 'că statul maghiar după. 
vostabilirea constituțiunoi încă la - 1868. 
îș pusă între cele mai iminente afaceri: 
a scoate biserica română gr. or. do sub 
influința patriarehatul carlovițan sârb, va 
să zică străin față de români, prin. lege 
şi a întomeia prin lege un scaun metro- 
politan românesc indepent în Sibiu. 

Autonomia bisericoi o subminează 


“prin aceea că do numirea episcopilor :0 


face atârnătoare de la rege: 

Oare în România nu-i asta chiar 
așa, şi oare la noi nu denumește regele 
şi pre episcopii rom. catolici? dar accea 
co e acolo și în celelalte ţări, ba și aici 
la celelalte confesiuni, un ce natural și 
un drept a coroanei nedisputat nici când, 
aceea e pentru români în statul maghiar 
ofensă și subminarea autonomioi. 

E minciună şi. aceca, că bisericele 
grecoști să ajutoră numai eu eelo 100,000 
fl. «aruncaţi» lor, pontrucă în preliminar 


pentru ajutorarea bisoricolor grecești din 


an în an o guma.de 199,000 luată în cal 











cul, şi așa suma iiisorab na faco până 
acum : 5,197,000. floreni. 

În fine ce abundant -remuneicază 
Statul maghiar tot aceca ce e ungurese 
şi ce vitreg tracteazii cu naţionalităţilo. o 
destul ducă voiu pune în comparație doat 
posiţii e preliminariului de stat. Una o 
suma preliminată ca ajutor bisericei gre- 
cești, cealalta celei reformate. Statul. ma- 
ghiar ajutoră biserica grecească, a cărei 
credincioşi sunt eselusivi. români, sârbi, 
sau ruteni, 
mate, a căror credincioşii sunț esclusiv 
maghiari și la număr mai atâta, cu 73,000 
(1. Cu toate aceste broșura răspândită de 
acusaţi strigă sus și tare că statul ma- 
ghiar :porsecută, suprimă și. traetează vi- 
“tweg eu, biserica gregoască. 

S8 mergom mai departe! — Instrue- 
țiunea e una diutre cele. mai: mari ne- 


rulțămiri. in adovăr e de deplâns cum de- : 


seric tipăiitura lăţită de acusafi &tirănia» 
maghiară despre pedecele -ce pune în 
calea românilor atât de sătoşi' după, şti- 
ință, dar îndată o să mângăiu pre cei 
deplângători, de-oarece fie-caro aserţiune 
a lor e — minciună groasă. 

Spre aceasta mai consult va fi dacă 
voiu pune în comparaţie școalele cu limba 
de propunere română din Ungaria, cu 
numărul școalelor poporali . din regatul 
României libere. 


După cartea din cesțiune România, 


care aduce, atâtea jertfe pentru. cuitura, 
popoarelor sale la 5 .milioane locuitori în 


1891 ne arată 2970 școale poporale. Făţă 
do. şeoalele poporali din Ungaria cu am: 


numai datele din. a. :1890 deci mai din- 
ainte. Și ce 'mi' arată aceste? aceea că 
cele 2 milioane și jumătate de români din 
Ungaria deja în 1890-au avut 8,700-scoale 
poporale--cu--limbă..de. propunere..română. 


— Deci: România-la 5 milione de locui- 
tori are în a. 1891: 2970 şeoale, precând 


în Ungaria jumătate atâta popor e pro- 
văzut eu 8700 şeoale poporalo cu limbă 


de propunere curat română; Diferinţa e. 


deci în favorul Ungariei, apăsitoare des- 
vcltării culturale. a. poporului român şi în 
defavorul României culte, unde obliga- 
mâutul cel mui nuturul, promovarea cul- 








cu 199,000 fl. bisericele refor- . 
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turei poporului în limba sa, face după 


„adevărul aritmetie numai 150%. : 


-: Gino ar afirmă însă ci la noi cca 


„mai maro parte din şeoli datează nu după, 


ci din "nainte de rehabilitare constituţiu- 
nei maghiare, groșește, pentruci 75%, din 
cele 3.,700,,adecă trei din patru părți stuu 
din 1867. 

Eacă așa-i de trist chipul culturei 
poporului român din Unguria; la cure 
numai atât adaug, că statul maghiar aju- 
toră cu cărți și mijloace de învăţământ. 
scoalele cu limbă de propunerea română, 
Şi oare cum tractează România cu ma- 
ghiurii ce trăese acolo în număr destul 
de considerabil? Astfel, că nu le concede 
a rediea nici o scoală cu limba de pro- 
punere maghiară fără a apliea acolo un 
învăţător român ; ba în timpurile mai 


„recente pusă tot mai multe podeee înfi- 


țării șeoalelor: cu limba, de propunere ma- 
ehiară, tot astfel sunt tractaţi şi eci 100 
mii de bulgari. din Dobrugeu cărora nu 
le a conees nici barem unu școală popo- 
vali cu limba do propunere în Dobrugea. 
Şi. totuși noi suntem aceia cari inpedecăm 
cu forța desvoltarea culturală a naţiona- 
lităţilor în limba lor propriă. 

La noi mai găsim afară de cele 
3700 școale poporale române gimnasii 
cu limba de propunere română, cum e cel 
din Brașov, Brad, Blaj, Beiuș și Năstud. 
Că statul-maghiar-a-dat-40,090-jugere de 
pământ, pentru _ susţinerea, școalei_ Năstu- 
dens; adecăi pentru „scop... cultural. romă- 
nesc, _e_pren „bine..Gunoseuţ„ Par pentru 
contrarii noştrii aceste nu-s de ajuns de- 
oarece ci mai cer înfiinţarea a lor 20, 
ca să fie un număr mai rotund, 

La universităţile din Cluj și. Buda- 
posta este catedră separată pentru limba 
și literatura română. Dar nice asta nu-i 
de ajuns de-oare-eo lor.le trebue în Cluj 
universitate română extra chiar ca coa 
din. Bucureşti sau Jaşi. 

Aici, trăbuo să vă amintese st. ju- 
rați, fie și numai în urma înrudirei obiee- 
tului una, dintre cele mai prețioase rsp- 
tile ale agitătorilor români, adecă despro 
acel atentat despre caro în România Înb- 
ricii drame adevărate în mijlocul suspi- 


Iu. 
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tor, adecii acel «atentat» caro Pa îndrep- 
tat statul maghiar — după ci — în in- 
teresul maghiarisărei cu forţa contru ro- 
mânilor prin întroducorea asilelor do 
copii. Aceasta causii care no atribuo și 
răpire de copii directă dupi calapodul 
jitmicorilor, este acoa mai grosolanii ozchro- 
- eherio dintre celo folosito până azi spre 
dovedirea maghiarisăroi închipuite. Da! 
st. jurați! o una dintre colo mai mari, 
căci înfiinţarea asilelor do copii o obliga- 
torică numai în acelo comune undo locui- 
torii plătase cel puţin 15.000 1. contri- 
buţiune de stat. Comune de aceste apoi 
d. e. în cttul Cojoenei din 300 comune 
numii uva csistă şi acea e maghiară. 

Despre maghiarisarea culturei po- 
porului român cu forțu, despre apisarea 
tără milă a aceluia, cred că e destul 
atâta. m 

Statul maghiar persecută, prosa ro- 
mână. Ca aceasta să aibă resultat mai 
sigur a luat dreptul do a judeca în ca- 
usă de presă dela tribunalul din Sibiu 
transponăndu-l la cel din Cluj, unde ju- 
rajții declară de vinovat pre ficcare jur- 
nalist român fără escepțiune. 

Să-i căutăm în ochi şi acestei per- 
setuțiuni a cărei veritate ni-o va arăta 
mai bine iarăș un eseniplu din străinătate. 
«Politik» din Praga, caro faţă de 
foile române vorbește apoi în ton de sa- 
lon și atacă cu mână înmănușiată, în 
decurs de 10 anis a confişcat do 310 ori, 
mai tot a 10-a zî. În acei 10 ani a ase 
40 procese de presă, și că în decursul 
acestui timp au căutat și la cauţiunea 
foici, ne arată împrejurarea că în acești 
10 ani a plătit pedeapsă banală 82,000 
fl. Aceasta apoi în Austria nu o numese 
persecutare, ci numai pedepsirea obligă- 
toare a faptelor contruri legilor existente. 

Acum să vedem persecutarea cea 
„mare a presei române! — La noi nu în 
decurs de zoce ci in 26 ani de zile au 
fost de tot 8 procese politice în cari suu 
dejudecat 7 jurnaliști. Adecă aproape pre 
4 ani cade 1 dojudecare, dar presa ro- 
mână e persecutată far” do cruțare, ear 
jurnaliștii români cu droaia sunt înfun- 
daţi în temnițe! 


” 
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Am adus custea cu juraţi din Si 
biu. Da! Da pentrucă în decurs de 14 
ani, cât timp a fost. acolo nici barăm 
odată nu a tost în staro aș afla destul 
dtât statul maghiar în cele mai evidente 
casuri contrare legilor, cât şi acusătorii 
sînguratici maghiari când aceștia erau 
față ?n față cu confrații lor de naţionali- 
tate română. De unde urmoază mai întâi 
ucea, că acolo nu au aflat și nu au cer- 
cat dreptatea, ci totdeauna naţiune. sau 
naționalitatea, a doua aceca că o. trac- 
taro, ea şi asta înaintea ori cărui om cu 
minte poato fi ori ce, da” numai drep- 
tato nici când. Din asta causă ?i Sa os- 
tins cercul de activitate acestei curți cu 
jurați — și încă după cele experiate cu: 
tot dreptul și. foarte legal — și ISN 
teritoriul curţii din Sibiu. 

În fine că câţ e de dreaptă acusa, 
cu care calumniază curtea cu juraţi clu: 
jană, că aici toți jurnaliștii români fără 
escepțiune. să declară de vinovaţi ne arată 
împrejurarea că Slavici, Mureşian destul 
do bine cunoscuţi stimaţilor juraţi au 
fost și achitaţi. 

Să mergem .mai departe | E 

Legislaţiunea maghiară a lipsit pre | 
românii de exercitarea drepturilor lor con- 
stituționali, căci legea de alegere din 
1874 măsură cu doauă cumpene îndrep- 
tățirea la alegeri, şi auume o măsură de- 
pendentă de .solvirea unei. contribuţii 
foarte mare în Ardeal pentru a restringe 
numărul alegătorilor, sau. mai bine pon- 
tru a-i oschido dela alegere; şi alta mai 
moderată pentru maghiarii din Ardeal și: 
parțile din coace de Kirâlyhagău. 

Această măsură duplă și nedreaptă 
a exorcitării dreptului de alegere a năs- 
cut acea reacțiune la românii din Ardeal 
că aici alegătorii îndreptaţi să rotrag dola 
alegerele de deputaţi. Astfel apoi două 
milioane și 1/, români — notabene - în 
Ardeal sunt numai un milion și 100,000 
— nico nu să pot considera. ca represen- 
taţi în dieta ungară, cu atât mai puţin, 
că acolo în urma legoi de alegori ne- 
drepte nu ocupă loc nice un doputat de-a 
naţionalităţei române. 

Mai ântăi voiu. oxamina st. juraţi, 

D 
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acea măsură moderată din caro apoi va 
eşi numai decât la iveală şi «censul ar- 
delean< afirmat ca, colosal de mare ţintit 
spre împuținarea alegătorilor: români. 

În părţile de dincoace, din a căror 
cercuri es cei mai mulţi alegători, .eser- 
citarea dreptului de alegere atârnă dela 
poşederea cel puţin a unui pătrar de se- 
siune urbarială Ştim cu toţi că ungurii 
trăesc in masă mai mari în ţura de jos, 
a cărei pământ fructiver e înciăreat bine 
cu dare. Și anume fio-care pătrar plăteşte 
după datele statistice 25—40 1. Dreptul 
de alegere al cetăţenilor de naţionalitate 
maghiară depinde deci dola solvirea uvei 
contribuţiuni de- 25—40 fl. Aceasta în 
adevăr e mare sumă. : 

Să. vedem'acum Ardealul. Îi Ardeal 
afacerile de sesiune urbariale preste tot, 
nu au fost aranjate, nu au fost precisă 
prin regulamente, din care causă nici nu 
au putut basa. pre “unitatea de !/, sesi- 
une, ca din coace. Adecă diferința ce 
esistă, între condiţiunele de esercitare ale 
dreptului de alegere nici pre de departa 
nu să poate atribui causălor anume in- 
tenţionate de legislaţiunea maghiară, ei 
numai singur in 'diferinţa mare ce era 
referinţele de posesiune. Pentru acea aici 
do-unde es: cei mai mulţi alegători, unde 
“locuese cu deosebire români dă drept de 
alegere românului, ungarului și ori cărui 
cetățan dacă plăteşte o dare_de 8 îl. 40 
er. adecă 10%, după un venit de 84 Î|. 
— o Sumă mai mică decât chiar censul 
folosit de România unde 'este 30 lei, îi 
drept de alegere ori și cui care solvește 
această sumă — fie acela de ori ce na- 
ționalitate — căci cine afirmă contrariul, 
simplaminte spune un neadevăr. 

E reavoinţă deci ca pentru diferința 
ce esistă între condiţiunile de esercitarea 
dreptului de alegere în părțile de din- 


coace și dincolo de Kirâlyhagău, să atri- - 


buim legislaţiunei maghiare nosuința do a 
micşora numărul alegătorilor români, du- 
păce absolute nu au fost la îndămână 
condiţiele recerute în urma disordinei se- 
siunilor urbarialo din . Ardeal; e reavo- 
ință a afirma că dreptul do alegere e le- 
gat dincoace de o sumă mai mică de 
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“contribuțiuno, când chiar acolo — undo 


in preponderență absolută locuose ma- * 
ghiari -— consul să ureii la 25—40 Îl. car 
aici în Ardeal — undo în maioritate lo- 
cuese români — e numai 8 îl. 40 er.; e 
reavoință a afirma că această sumi. ar. 
fi prea mare când accea și în România 
e 90 lei, adecă încă odată așa mare.. 

Acea afirmare, că alegatorii români 
în urma acestui cens mare şi nedrept 
predicat și potențiat în mod riutăcios 
s'ar reținea dela eserciarca dreptului de 
alegere — provocându-mă la domnii ju- 
raţi și la.toată ființa viă, care are toate 
cinci  simțirile ne alterate — afirm că 
acea nu 6 drept, pentrucă ei chiar așa 
fac într&buințare de acel drept ca-și noi 
înşine. . 

Astfel dară a enuncia că cele două 
şi 1/, repetând că în Ardeal nu să afli 
decât 1.100,000 români, din. causa acestei 
legi ilegale nu să poate considera ca ro- 
presantațe în dieta Uugarici, o iaăş o 


afiimăţiune dintre cele mai neruşinate a 


cărții respândite de acusați. - 

Tot așa e și acea aserțiune, că: de- 
putaţii naţionălităţii române ar fi eschiși 
din dieta Ungariei în urma legci din. 
1874 a cărei disposiţiuni rele şi nedrepte 
le-am. văzut deja. ă 


Aceasta aserțiune să basează pro 
falsificarea faptului ca atare. Concetăţenii 
nostrii români, nu au decretat pasivita- 
tea în urma legei din 1874, ci au hotă- 
rit. o aceea încă cu 5 ani mai înainte în 
conventicului ţinut în 7 marţiu 1869 în, 
Szerdahely, îndată după întrarea în vi- 


- %oaâre a legei ce asigura privilegii roma- 


nilor şi încă, fără de. a aştepta esecutarea 
acestei legi. Apoi că alegătorii români 
cum au urmat acestei decisiuni pasiviști- 
lor, am văzut, și vedem la fiecare alegere 
de deputat | | 
La noi, cel mult doară, dacă am pu- 
tea vorbi despro pasivitatea, candidaţilor 
de deputaţi, cari în anii din urmă în 
faptă s'au temut a risca, posiţia de can- 
didat de doputat, dar aceastale oste lă- 
sată de tot în libera voio, şi nu i-am pu- 
tea astringo Pa aşa cova fără do a cădea 


sub greutateu ncusei do tiviniă caro nu 
să înpută, 

Si morgen mui departe. 

În broşura răspânditii do acusaţi sit 
trngo ca un fir roşiu deseriorea. acelei 
posiţii do deplâns a ţăranului român în 
care Pu aruncat tirănia mnghinră cu uju- 
toriul judecătorilor, legilor şi regulamen- 
telor, al căror înțeles adevărat şi drept e 
falsificat. Apiisarea do sute do ani pro- 
merge presontului trist de astăzi, în cari 
judecătoriile maghiare caşi vare-care fă- 
cători de rele, fără a da samă cuiva, fură 
câte 10—100 iugere dela români, despo- 
indu-i de moşie şi avuţind cu.cle pre 
bocotunii maghiari. 

Nici nu mă încere a nimici acusa 
ultimă ; căci esistii atare ncusc Jos- 
nico, cari nu pretind apărarea și față de 
cari și încercarea do a no apăra ari 
ofensă directa. — Acusa ultimă încă e 
de aceasta spceeie 
Eu faţă de trecut numai atâta amin- 
tose spre ilustrarea stirei ţiranului ro- 
-măn, că încă cu 950 ani înainte do asta 
era o lege ardeleană eare judeca pre fie-. 
care nobil maghiar, caro ar opri iobagi- | 
lor săi români de aş da pruneii la școală, 
la solvirea unoi mii de floreni şi tot odată, 
a se pedepsi aspru acela nobil, caro ar 
cuteza a pune pedece căsătoriei iobagilori 
români. 

Aici dară înainte de asta cu 250 
trece iobagiul în numărul oamenilor. 

Ce ora oare un iobagi în România 
înainte de asta numai cu 28ani; înainte do 
eliberărea iobagilor, care acolo avu loc 
la anul 1865? Artielu do târg, marfă de 
piaț simplă, care să vindea și cumpăra 
când pe bani gata, când a conto de că- 
tră domnii boicri intocmai cași ori-care 
vită. Ba ce notat st. juraţi! că încă și în 
1882, adecii numai cu 1l ani inainte de 
asta, avu o judecătorie din București un . 
proces al cărui obicet fu un atare târg 
de oamoni. j 

Şi totuși noi ţinem robi. 

Unguria îș elibera iobagii săi la a. 
"1848, din bunitvoințţa nobilimei şi ur- 
marca pereeptului de egalitate, și frățic- 
ţate. — În Bucureşti la an. 1865, adocii 
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cu 15 ani mai târziu aboa-i putoau scoate 
pro iobagi din mâna boierilor cu putere, 
armati şi a aduce la valoare decisiunea 
lagalit, 

Cum Sau oliborat iobagii români 
din* Uugaria, şi cum coi din România? 

La noi fiocaro poartă greutățile în 
proporțiuno dreaptă cu cuantitatoa con- 
tributiunei co plăteşte, avuţii au contri- 
buit la cliborare cu mult, săracii cu pu- 


„țin; dar fiecare au contribuit. Acolo sau 


oliberat: 414,000 iobagi şi 3.000,00 iugerd 
de pământ prolângă o desdăunare dă 


'15-000,000;;..dar_la, aceasta, desdaunare nu) 


au luat parte și cei avuţi ca la noi; 
căci în România așa au 'înțăles elibera-' 
rea, că acele cinci-spre-zăce milioane au 
a le plăti-singur__numai-—cei.414,000-<i0- 
bagi cliberaţi,. Deci, acolo fie-care iobagiu 
sa eliberat pre sîne' însuș, plătind bine 
fiecare iugăr de pământ cu 120 franci 
cea cu alte vorbe însămnează, că “si-a 
răscumpărat pămâutul său propriu cu 
bani scumpi. Aceasta o numesc apoi 
aceşti domni eliberarea iobăgimei, şi to- 
tuşi afirmă că noi suntem aceia cari 
desbrăcăm și nimicim pre ţăranul român. 7 

La'noi iobagiul român și-a reţinut 
omeneşte averea eliberată, și după date 
statistice moșia ţerenilor români la noi 
astăzi e de doauă ori. așa mare pre cum 
a fost, Acolo însă nu fu în stare a plăti 
cei 120 fr. cu camătă cu tot, caro nu era 
puţin nici ca preţ de cumperare şi așa 
domnii iar 'ș-au recăpătat pre aceasta cale 
pământul. Și pentru. asta când poporul 
a văzut ca "i-să iă averea — e fapt isto- 
rie constatat — înarmaţi au întrat în 
1888_în dieta _Bucureștilor,. au.puşcat pre 
păzitorul sălei, au împrăștiat parlamen- 
tul, au spart forestrile regelui și în nu- 
mole țarului rusăse și-a cerut moşie. — 
Astfel de lucruri au alcătuit acolo stilpii 
ordinei și ai civilișaţiunei, și totuși noi sun- 
tem barbari, adunătură hungo- mongolică, 
ce periclitează civilisațiunea, cari am fă- 
cut din țăranul român cerșitoriu. 


Am percurs st. jurați! cela mai 
frunte pasagi din broșură respândită do 
Bără acusaţi. Dacă va fi do lipsă în do- 
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cursul disputei, mă pot estindo și asupra 
pasagielor neînsămnate. 


Și dacă cu toate acestea cartea lăi- + 


țită prin acusaţi mai afirmă, că maghia- 
rul nu numai acum ei de sute do ani 
asuprește, suge, tiriinește,. despoaie şi de 
present lar arunca în jugul vechiu al 
iobăgimei pre bietul ţărari român ; că le- 
„gislaţiunea maghiară îș bate joc de drep- 
tul alegătorilor români dând drepturi nu- 
mai maghiariloriar pre români despoindu-i 
de toate; că aici îi oprese poporul culti- 
varea, şi progresarea spirituală în modul 


cel mai brutal numai ca, să să poată ţi-. 


nea românul și pre viitor în şirul heloți- 
lor și al sclavilor; — dacă cartea respân- 
-dită de cătră acusaţi ne predică, că aiei 
atât'în trecut cât și în present au perse- 
cutat biserica română; că aici îi răpese 
românului, cu forța limba şi naționalitatea: 
atunci aceasta st. juraţi, nu este ofensă, 
până ?n adîncul inimei s naţiunei, legilor 
şi statului maghiar prin . ealumniele. și 
falsificările cele mai neruşinate și cute- 
„_zătoare, ci tot-odată este și esemplul cel 
mai elasie şi cel. mai complet al modnlui. 
de escitare a tuturor acelor simțăminte, 
pasiuni și, disposițiuni, 
agita pre români contra maghiarilor. 

Şi dăcă “la aceste -mai adaug, şi 
acea, că după cartea aceasta, posiţia acea- 
sta eroită: naționalității române de cătră 
maghiari, e egală cu moartea naţionăli- 

„tăţii, căci aici cu toții, întreagă maghia- 
rime, statul maghiar împreună cu admi- 
nistrățiunea, începând dela comitela su- 
prem până la cel din urmă «bakter« lu- 
eră spre nimicirea aceleia, și pre român 

_fie acela ori cât de capacitat cult şi om 
“de caracter, îl spun 'de «caracter dubius, 

"+ «cufundat în rele »perieulos» în mânile 


căror încred esercitarea puterei de stat, 


— şi aceasta adunătură în oficiele ce 
ocupă, pune: mâna pre banii «bietului 
'vomân» fără a fi pedepșiţi, şi cari bani 


i-ar trobui să-i restitue românul; — dacă, 


consider că după aceasta broșură judo- 
cătoriile regești iău din mână poporului 
arbitrarice câte 10—100 jugere de pământ 
dându-le maghiarilor; că. aici organele 





prin care pot a. 





E za? 


siguranței publice aranjază vânitoaro do 
oameni libose, chiar ea zăvezii din Ame- 
rica sudică, contra bicților ţărani do ro- 
mâni, și când no predică, că pentru toate 
aceste ; monstruositiăți românul nu-i as- 
cultat nicăiri, nu ?şi află în nico un loc 
scut. şi apărare. ci pentru asta esto avi- 
sat.la lupta pre față, la dosfucerea do 
cătră Ungaria, care costa chiar şi pro- 
priul lor sânge, nu face nimic, numai să 
fie odată liberi; — aceasta st. juraţi, nu 
este numai esemplul cel mai. bătiător la 
ochi a agitărei contra unei naiionalităţi, 
care e oprită şi pusă sub pedeapsă prin 
Ş. 172 al cod. pen. ci tot-odată argumen- 
tul cel_mai_înfiorător—a „pregătirei unei 
desfaceri, deslipiri_de__cătră.. statul ma- 
ghiar-prin rovoluţiune, şi a cărei progt- 
tire prin lăţirea acestei broșuri au luat- o 
acusaţii: asupra lor. 

În vechea Romă, dacă partidele au 
planisat conjurări în contra puterei de 
stat, daci au'năsuit spre a conturba li- 
niștea eetăţenilor, a clătina fidelitatea 
nutrită față de stat și a sămână între fii 
patriei s&mința urei, certelor, neînţălege- 
rei, nedreptăţii și invidiei, iacă cum îi 
făceau atenţi la perielelele ce puteau urma 
de aici; «Videant consules ne quid res- 
publica detrimenti capiat»,. grigiţi să nu 


„vie periclu asupra patriei, 


Tot aceste cuvinte lo adresez cătră, 
dvoastră şt. jurați, chemaţi pro aceste 
scaune spro apărarea constituţiunei, legi- 
lor și binelui patriei și tot-odată spre 


„delăturarea periclolor amenințătoare. 


Robelii făurese conjurăţiuni contra 


„ integrităţii teritoriale a coroanei ungare. 


In servițiul acestui resbel stau acusaţii 
spre a conturba buna întelegere dintre 
cetăţenii acestei patrie, spre a clătina cre- 
dința față de stat, a simână și: respândi 
între fii acestei patrie siminţa urei, cor- 
teloi, ncințălegerilor şi. învidici. conlu- 
crând cu aceia. 

Grijiţ isă nu vie periclu asupra aces- 
tei. țări. 

Pentru binele patriei, în auihol le- 
gci vă rog, predaţi pro acusaţi în mâna 
justițioi. 
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Da ID E II === 


AMISȚELI POLITICE. 


(Droşura : Politikui szâdelgis.») 


(Urmnare.) 


V. Comventiculul delu Sibiu. 


E destul do chiar că elementul ro- 
mân nicării nu o așa desvoltat, avut şi 
cult ca în statul maghiar unde i-c aşigu” 
rată atât csistinţa cât și biserica, scoala, 
și cultura sa prin lege pentru tot-de-una. 
Şi totuși acest element îl vedem în fer- 
ferbere. Poporul român din Besurabia 
Macedonia și Bucovina e în linişte, boarea 
pustiirei fluoră de-asupra-i și nimo nu să 
află, care să pună capăt acestei pus- 
tiiri. Până când noi pre zi ce merge fa- 

“em larmiă, aranjind mereu la speetacule 


«_ politice grandioasă și emanând la pro- 


“teste unul după altul — până atunei în 
câteva provincii, ba. în însuși România 
liberă clementul român scade vezând cu 
achii contopindu-st cu. alte naţionalităţi. 

Am arătat că Liga numai cu statul 
maghiar arc lucru, numai cu națiunea 

“maghiară pre carca vrea să o delatureze 
ca: săi, cucerească Ardealul pân' la Tisă. 

Vom vorbi acum despre conventi- 
culul ce avu loc în 23 și 24 juliu în 
Sibiu. 

Avutam noi lipsă oare de el? A 
cerut aranjarea aceluia cutare întrebare 
carea îş aştopta resolvirea ? Nici una — 
nici alta. | 

Ya ţinut, peitru-că nșa a. demândat 
Liga și studențimea din România. La atâta 


ne-am dejosit noi pre noi, că ne poartă, 


de nas ştudenții unui stat străin. În Ro- 
mânia Liga înfluințază azupra presei, pro- 
fesorilor, guvernului si asupra legisla- 
țiunci. Ştudenţiinea ține 'n mâni coroana 
“regelui Carol ]., bastonul ocârmuitor . a 
lui Catargiu Lascar, popularitatea profo- 
sorilor și fiecare palpitare a vieții publice. 
Acost:olement politice cra în cro- 
dinții eii cu momorandele sale, cu artielii 
măzgiilitori răspândiţi în presa Iuropeani 
prin amenințarea cu pumnul şi baterea 
'n filei vor Infricoşin puternie statul ma- 


ghiar că ci pot acum fnco aici ce vreau. 
S'a inșilat amar. Statul mazhiur a îm- 
procesuat însă, pre acești matadori cari 
luptă în ţară străină cu arma calumnie- 
lor şi ofonsălor, dar un ctat liber nice 
nu poate concedo ca cetățenii proprii să 
calumniezo 'inștituțiunilo aceluia, să so- 
mene ură între cetățan şi cetățan spu- 
duind prin accea funde mentul acelui stat, 
Acest proces o încă în stadiul cercetării 
nime nu-i dejudecat încă, ba să poate că 
justiția: noastră nice nu va pedepsi tră- 
darea de patrie respectând. libera miș- 
carea politică a cetăţenilor şi' libera es- 
presiune a ideilor fiecăruiu. Ce observăm 
noi ? Eschrochorea, politică să dosvoaltă 
în România ne mai auziver! Ştudențimea 
face larmă încă și contra inprocesuării — 
auzi Europa că statul niaghiar să nu 
pedepsească pre “acela care. păciătueşte 
contra ordinei de d'ept existentă ci să 
privească cu mânile ?n sîn desfacerea bu-" 
nei înțălogeri. umplerei ţării de polemidă 
anarchică periclitând astfel pacea de care. 
are lipsă fiocare stat European și la a cărei 
susținere mul fiecare e îndatorat. Așa ceva, 
neruşinat, eutezător. fără măsură. numai 
disordinea, sburdalnicia politică o poate 
pofti; ba și ştudențime care redicând în 
mână un cuțitaș, crede că poate porunoi. * 
preste tot rotogolul pământean ; cu toate 
cii statul român ar trebui să ştie aceea că 
cuțite nu-i de. dat în mâna copiilor. 


" Ştudenţimea, a încălecat presă, gu- 
vern, opiniune publică; vorbește despre 
vandalismul și sălbiătacie noauă, că ma- 
ghiarul nu alta fără va înghiți total ele-. 


„mentul român. Rectorul 7 Maiorescu 'con- 


code o astfel de mișcare. La aşa cova 
noi eo să zicom? Cu concesiunea recto- 
rului tinorimoa aranjază în mai mult» 
oraşă a lomânici aduniiri de protestare; 
Tot omul o în forbere. Acelaș bărbat 
caro cu sbiciu do foc: a scos flocurilo 
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din literatură, înteliginţă academic și po- 
litică ; acelaș bărbat a cărui critică aspră 
şi serioasă a dat noauă dirceţiune statu- 
lui român; acelaș bărbat astăzi este aven- 
turier politic, îndemnând tinerimea pre 
acel drum nebun pre care cu puţin mai 
înaintea îl ţinea de cel mai mare perielu 
pentru ţara românescă. Şi tinerimoa, ur- 
mându-i presa şi opiniunea publică, cere 
amastec - brachiul;  dejudecă pre regele 


Carol că nu-și cunoaşte chemarea atunci. 


când nu să pune în fruntea, armatei şi nu 
declară resbel Ungariei ca să elibere din 
prinsoare pre Lucaciu,: și să mântuiască 
pre Dr. Raţiu: de binemeritatele conse- 
cuințe -al unui proces pre basă reale. 
Dar - oare asta nu-i. esehrocherie poli- 
„tică ? Oare România nu are altă chemare 
decât a apăra nebuniile lui Dr. Raţiu şi 
Lucaciu, contra legei penale. maghiare ? 


Până acolo a mers : sburdalnica ştu- 


denţime că: văzând că regele României de, 


dragul memorandului lui Raţiu nu are 


„de gând a-și porni oștile cătră Ardeal și. 


că ministrul președinte Catargiu încă află 
de riscat a să mesteca în afacerile înterne 
ale unui stat vecin pacinie, a decis că va 
resbi dânsă în lăuntru arătând maghia- 
rului la faţa piului a că ce poate dânsa 
isprăvi. : 


A decis adunare la Sibiu. 


Prima propunere referitoare la asta 
o gasim in «Naţionalul» din România. 
Pressa din România primi aceasta cu con- 
simţămint frenetic. Dr. Î Raţiu președin- 
tele comitetului merge la București ca să 
s5 'nțăloaga asupra afacerei. După asta 
comitetul Sibian  pregateşte programul. 
Foia comitetului «Tribuna» începu acţi- 
unea cu acea enunțiaţiune ă în adunarea 
aceasta atari lucruri vor: să st dicidă cari 
vor: schimba din fundament politica Aus- 
tro-Ungariei. În România senatorii din 


preună cu deputaţii, scriitorii, ștudenţii de- - 


cid a participa în persoană la adunarea 
din Sibiu. Săracii de noi, oare orbi sunt 
românii ţorii libere româneşti încât nu să 
sparie nici do amestecul personal în tre- 
burile altora ? lira vorbă de o învasiune 
mare ca să înfrico statul maghiar. Erau 








“a “adunării din Sibiu. Nu-i putu 





«Gu miei cu mare gata a aranja un nou 
şcândal la Sibiu. 

"Co mișelie! Comitetul sibian toate 
ateste le primi de bani buni urmând în 
toemai sfaturilor primite. 

Să ne oprim aici puțin. Dacă acel 
comitet naţional care fără nice o basă 
legală i sa legat poporului român de. gât 
condueându-i afacerile sale, ar avea cu- 
getul de a s5 înpăca cu maghiarii;: dacă 


"pricipând--și chemarea, ar fi dorit ea ce- 


rerile poporului român să fie conșiderate 
nu i-ar fi fost eonces a să supune presi- 
unei străine nico a pregăti invasiunea es- 
ternă planisată. Comitetului i-ar fi fost 
dațoria a respinge acest amestece străin 
în“ modul 'cel mai hotărit enunciând că 
nu conchiamă adunarea, chiar din causi 
că..o cer ştudenţii României. 

Dr. Raţiu însă nu numai că steto - 
cap plecat faţă cu aceasta presiune, ba ce 
e mai mult înaîntează recurs contra dedi- 
siunei denegătoare -a autorităţilor ma- 
ghiare părtinind pe faţă invasiunea ma- 
ghiară enunciând că: cetățanul României 
poate veni, are liberă întrare, poate liur- 
măli contra statului maghiar cât i-a lua 
gura fără ca cinova să aibă dreptul al 
“rage la dare de samă pentru aceasta. 

Conceptele patriotismului şi datorin- 
țălor de. cetăţan sunt confundate. Aceasta 
ne-a dovedit comitetul lui Raţiu în un 
mod atât de josnie căt cu cel mai mare 
dispreţ trobue să amintim. - 

Paşul aspru şi hotărit a puterii do 


' stat legale. le-a închis drumul ștudenţilor 


din România. Guvernul maghiar îi feri 
pre români de rătăcirile compromitătoare 
feri 
însă de nebuniile și prostiile însuși a 
comitetului cari le arată foarte învederat 
înseripțiunea do-asupra întrării 


«DUPĂ VOI MERGEM TINERILOR 
ROMANI b 


S'a întors lumea pe dos! În toate 
statole tinorimea stă după culisă | În tot 
locul unde poporul triește în relațiuni 
politice bine organisate şi sănătoase, ti- 
nerii merg DUPĂ bătrâni, ear nu întors. 
Tinorimea îș inplincască,  ditorinţle, în- 


op ELI me 


ca o ET PET IA 
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voţe, urmeze esemplelo bâtiinilor, nu-s 
creadă factor politic, nu-s pilriiseasci ehe- 
marea adovăratii. În statul român, În c0- 
mitotul Sibian, ncesto toate stau Întors, 
Ştudentul român a dovenit factor politie 
pro caro îl urmeazit profesorul, îl urmeazii 
guvernul. Bătrânii din comitetul Sibian 
au devenit instrumente În mână ştuden- 
țimei. Flăcăi politiei nocrescuţi dau di- 
rectivă compromitând numele bun a ro- 
mânismului. Dacii așa stitm, dacă aşa au 
decăzut biitrinii noștri ; moargii în bancelo 
şcoalelor şi învete făcând loc ştudenților. 

Dacă Tit. Maioresci ca reelor şi: Las- 
car Catargiu ca, președintele guvernului nu 
mai au respect înaintea tinerețului, nu 
mai epnduc ci să lasă conduși; atunci 
deie posiţia ce o ocupă pe mâna lui Jon 
Lupulescu et comp. car ci să să tragă la o 
parte ca să nu fie pedecă în mare operă 
a ştudențimei. 

Ziua adunarii e aici. Vro 800 oameni 
sunt adunaţi la Sibiu. Au sosit deputaţii 
tăuţeşti şi de alte categorii ; din România 
secretarul Lupuleseu și casariul ca repre- 
sentanți ai «Ligei.» Din 9.000,000 și '/ 
a adunat Raţiu cu mare greu 800 oameni. 
Apoi mai zie că poporul român din Un- 
gauia întreg a fost nepresentat ear con- 
clusile adusă de adunare sunt conclusă 
adusă de întreg poporul român. 

Uite cum să aleg deputaţii Sibieai 
în cercurile alegiitorilor români. Poporul 
român, un popor blând și barnie, nicâ 
idee nu aro de umbra programelor poli- 
ţice. Nu ştie face deosăbire între Raţiu 
şi Mocioni. Nu ştie deosibi pre Roman 
Miron sau Gal do Slaviciu sau Broto! Ba, 
nici acoca nu știe că aceştia suni pre 
faţa piimântului. 

d » Avem dea alege deputat» zice pre- 
otul cătri curator. 

«Pentru-ee?» întreabii curatorul. 

«Ungurii vreau să uo ico şeoalele și 
bisoricelo.» 

aAcela-i mare baiule 

Popa trimeto apoi prin curator — 
ori morgo cl singur — mandatul, și cacă 
deputatul ales guta. Clujul e un oraş în- 
teligent, universitar cu un numtr însăm- 
nat do români. Au ținut doauă aduniri 








dintre cari în prima nu sau prosentat 
mai mult decât vreo cinei oamoni, la a 
doauu Sau adunat cu mare greu un pumn 
do persoane fără drept de votisare cari au 
ales apoi deputaţi pentru Sibiu. 

'Frsbuo sii mai amintim Încă cova 
compromitiitor pentru cea mâi maro parte 
dintro alegători şi doputaţi: Știm că co- 
mitetul Sib an e passivist programul ca 
atare e oposiţie pasivă-i Cino alego depu- 
tat pentru Sibiu nu poato alege pentru 
dieta ţerii şi cino alege aici rămâne atară 
dintre Sibieni. Cei mai mulți însă dintre 
cari au făcut mare tăimbălău -la Sibiu 
știu a aduce în nex minunat programu, 
sibian cu conceptul conștituțiunei. În 
afacerea alegoroi de deputaţi. dietali îi 
aflău corteșilor fie pentru guvern, fie pon- 
tru oposiţie. Însuș presedintele comitetu- 
lui Sibian sa lăsat mai de multe ori în 
târg cu partidele — zic însuşi Dr. Raţiu: 
În “comitatul Turda-Arieş ar putea multe 
de acest fel povesii. Cercurile românilor * 
totdeauna au deputați. Alegătorii să pre- 
sintă în numbr mare la urnă esereitân- 
duşi drepturile cetăţeneşti constituţionale: 
Aceste lucruri decurg înaintea ochilor 
noștri fiecare din noi putem vedea. În 
adunarea Clujenilor au luat parte mulţi 
de aceia cari au votat la alegere în fa-: 
vorul deputatului guvernamental, ear acum 
mai votează și pentru cel Sibian. 

Aceasta amăgire politică e de tot 
comună. Ca pasivist a vota pentru depu- 
tat guvernamental e' lueru de toate zilele. - 
Nicări nu să realisază politica de doi 
bani în trei pungi mai frumos ca în ta- 


.băra passiviștilor a căror atribut special 


e a purta în acelaș timp și opincă dar 
şi. cișmă cu pinteni: 

Acum care deputat e cel adeverat? 
Noi hotărit afirmăm că poporul român 
este ropresentatîn faptă în casa legislativă 
a căpitalei Budapesta; deputaţii trimiși 
acolo sunt coi adovoraţi car faptele Sibi- 
cnilor nu's altceva decât eschrocheric po- 


liticii și se ducere Re TORA a popo- 


rului român. 

Inteligența poporuliti român, ei pre- 
cum amintisim deja poporului ca atare 
nice idoie nu are de gradurile ce există, 
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în. partidele politice; urmează trei direc- 
tive prinoipali, şi anume 0 partidul: . 


L NECONDIȚIONAT CONŞTITU- 
'PIONAL. 


Care partidă nu-ş are programul su 
special. Liueră pre basa proglamelor ce au 
partidele legislative, voteăză -cu- guvernul 
sau 'oposiția. Lucră fără sgomot. Nu merge 
la Sibiu, nu vorbește de nimicirea drep- 


“turilor, vandalismuri: ete. «i trăeşte în 


bună armonie cu maghiarii. Liga o de- 
clară de înșălătoare, amăgitoare. Organul 


e «Ungaria» (din Cluj.) 


„ visază, și sălbătăceşte 


II. PASIV MODERAT. 


Sub conducerea lui Alesandru Mo- 
esonyi a cărui năsuinţă, e:.a vindeca ra- 


“mele poporulhti român pre cale constituțională. - 
„ Respinge și desaproabă înfluința esternă. 


Își are -representanţi în. comitetul Si- 
bian. Ajutoriul ligei mul primeşte. Orga- 
nul este: » Luminatoriul». (din 'Timişoara) 
şi: «Telegraful Român» (din Sibiu ) 


„TIL. PASIV EXTREM. 


Care — condus de 1. Raţiu — stă 


sub influință esternă, urmărind scopuri | 


străine. Înconjura ori ce atingere cu ma- 


„ ghiarii voiu a vindeca ranele poporului 


român prin îmfluinţăle străine ba la cas de 
de lipsi: cu arma. E sluga plătită a Li- 


"gei. Organul e: «Tribuna», < Foaia poporu- 


lui» (din Sibiu) . «Gazeta “ Transilvaniei» 
(din Brașov) şi toată presa României. [i 
plac spectaculele, demonstrări politice ; tero- 
pre cine numai poate, 
* 

Dintre -aceste partide, cele doauă din 
urmă, s'au presentat la Șibiu și în lupta 
ce avu acolo loc «moderaţii» 'au căzut. 
Comitetul, care în a. 1891 sub înfluința 
a lui: A. Mocioni și. V. Babeş respinsă 
în cel mai hotărit mod amestecul străini- 


“lor în afacerile noastre, acum le deschide 


acelora cel mai vast teren perzând prin 


- aceasta fundamentul din patria proprie. 


Poiitiea, poporului român au făcut'o tră- 
dătoare. de patrie constringână prin acoasta 


“pre guvernul legal do a urmări cu cea mai 











“mare vigoare legăturile dintro Ligă şi 
Comitet. 

Partidă moderaților, nu mai arc co 
căuta în Sibiu. Tribuo să rupă toate ]e- 
găturile cu comitetul din Sibiu şi să pă- 
Șască în modul mai hotiărit contra acolui 
curent care atacă pre progresul român 
din Ungaria, în loialitatea şi fidelitatea 
sa rocunoscută. A fi cu acestia solidari o 
cova imposibil. Sau retragere nocondiţi- 
unată, sau luptă dar tăcere și aprobare 
' mice la un cas. Esistinţa timpurarie şi 
forțată a conferinţei prin nimic nu e do- 
| 





vedită mai mult decât prin program și 
„decisiunile adusă. 

Bacă acele decisiuni: 

1. Conferinţa. estraordinară, a depu- 
taților deşi de alegătorii români, ţinută. 
în 28 și 24 iuniu 1893 consimţind întru 
toate cu comitetul central, declară, că. 
memorandul subșternut Măiestăţii Sale 
în iuliu, anul trecut îl susţine de al stu 
aprobând modul și calea subşternerei con- 
simţeşte întru toate cu fapta comitetului 
şi tot odată în numele alegătorilor es- 
primă mulțămită pentru soriositatea și 
perseveranţa dovedită întru susţinerea 
causai române la ordinea zilei. 

2. Conferinţa îș osprimă cea mai 
mare părere de ru pentru acele procese, 
cari, precum să vede, s'au pornit în mă- 
sură mare și cari nu numai că nu pot 
sărvi spre vindecarea nceasurilor existente 
ci strică intereselor morali mai înalte a 


“dreptului. 





3. Conterința protestoază în general 
contra ofensărei dreptului de adunaro a 
alegătorilor români, în specie însă contra 
condiţiilor restrictive a adunării presente. 

4. Conferinţa susține şi mai de- 
parte programul hotărît și primit în con- 
ferinţa trecută, împuternicește comitetul 
ca să să lupte întru realisarea' aceluia. 

5. Conferinţa privește reformele po- 
litice bisericești pusă la ordinea zilei, ca 
eflux al unui curent morbicios care nu 
are do basă nccositatea faptică simțită 
de poporului creștin și care nu -0 core 
nice un iutoros do stat, ba dacă să va 
realisa numai va potenţia nemulțămireu 
gonorală, rovoltând legăturile vieţii fami- 
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liare, simţul religios al poporului şi va 
nimici basa morali! a statului. 

6 Conferinţa în connox cu conclu- 
scie de mai înainte din nou îș osprimă 
dorință, ea partida naţională din Sibiu 
pre basa programei sale, să lucro in con- 
țălegoro cu, celelalte naţionalităţi noma- 
ghiare din patrie şi înputerniceşto comi- 
totul ca pactările începute în directivă 
aceasta să lo continue. 

Să vedem mai de aproape aceste 
puncte și să arătăm legătura dintre ele 
şi nobuniile ștudenţeșt. 

«Memorandul» ominos fn dus de 
cătră Raţiu în «Viona» la «împărat» pre 
banii Ligei și în societatea unui pumn 
de oameni obseuri. Chiar atunci păși în 
„lume şi Liga şi trăbuea deci a dovedi 


Europei prin cutare spectacul politie nen- 


destulirea ce domnește între romănii din 
statul maghiar. Aceasta aventură politică 
fu aprobată de adunarea din Sibiu de 
unde urmează tămbălăul mulțămitor a 
- maiorităţei pasiviste. 

Conform decisiunei a doua adunarea 
generală așa crede a apăra «interesele mai 
înalte ale dreptului» că statul maghiar să 
nu pedepsască pre aceia cari țintese con- 
tra sigurităţii publice. Maioritatea adună- 
rei o atât de demoralisată că nu știe face 
deosăbire între conceptele patriotism, iu- 
bire și trădare și patrie. Simţul de drept 

i-a dispărut şi prin sancţionarea păcatului 
crede â glorifica interesele mai înalte 
de drept. 

Auctorităţile au eschis din adună- 
rile Sibieno pre cetățenii statelor străine, 
pre Ligiști oprindu-i prin aceasta a să 
amesteca în. afacerilo noastre interne. 
Contra acestor «disposiţii rostrietive» pro- 
testoază punctul al troilia. Conform gân- 
dirci maiorităţii Sibicne statul maghiar e 
îndatorat a suferi invasiunea ștudenților 
din România, tămbălăul senatorilor și 
deputaţilor pre propriul nostru pământ con- 
“tra, însuşi statului nostru. Mai pomeni- 
tu-S“a undova astfel do teorie a patrio- 
tismului ? 
| ŞI aşa iii a coate majioritatea pre 
comitet să pureondă numai pre căile cari 
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le-a umblat pân acum Ai "n mână 
cu Liga. 

O obscuritate şi mai clasică ne arată . 
punetul al cinciloa caro să refereșto la 
roformele bisericeşti care după conceptul 
adunării: . «ruinoazăi fundamentul moral 
al statului.» În patria ligiștilor esto deja 
îmtrodusii căsătoria civilă și matriculelo 
administrative şi nu să tem că acolo «vor 
dărima» fundamentul moral al statului 
«român.» La ei-aceloa-s bune îa noi însă 
periculoase. Şi pentru ce? Pontru-că ace- - 
ste reforme sărvose spre întărirea statu- 
lui maghiar, ear un stat maghiar puter- 
ni e chiar contra interestlor -Ligiştilor 
şi a majorităţii Sibiene. platită de dânșii. 

A sasălea punt doar cel mai mise: 
rabil. Unirea poporului român cu elemen- 
tele nemulțămite din. patrie. Acesţ fapt, 
nw'l putem destul dejudeca Ce ne-a dat 
noauă tăutul, sirbul? “Tot ceea ce noi 
avem, poşedem din mâna maghiarului și . 
noi făcem pact cu aceia cari ne-au supt. 
ca lipitorile, eonţra acelora dela cari 
avem totul, Sau am uitat doară urmarile 
unirei cu biserica sîrbilor? Noi urmașii 
«direcţi» ai falnicului Traian numai cu 
ajutoriul slovacilor ne putem elupta drep- 
turile noastre fictive ? Ni-e pre rușine ve-.. 
zând că aceasta alianţă nu ţințeşte spre 
vindicarea ranelor existente, ci spre a cu-: 
trupi națiunea maghiară cu «puterea bra- 
țului» în patria ei proprio. O astfel de 
alianţă e aceasta, care nu.cere bunăvoința 
ci sângele maghiarilor! 

Decisiunile - Sibiene. sînt revoluţio- 
nare. Ruină cu tot preţul. Nebunia le-a . 
pus pre papir. Dacă în aceea maioritate 
ar fi esistat cea mai mică schinteiă a 
mintei sânstoas: ; dacă ar fi avut în înimă 
numai o sfărmătură de patriotism, ar fi 
fost dătoare a enuncia sărbătorește: 

1, că noi voim a trăi cu maghiarul 
în paco și lupta noastră nu-i luptă de 
«rasă» ci de «drept»; 

2. că noi voim a stima legile şi in- 
stituțiunelo patriei nostre; 

3. drepturile voim a ni-le câștiga pro 
ciii legale; 
4 respingem în aia cel mui hotă- 


rit amostecul străinilor în afacorile noastre, 
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Nicăiri nimic, nice cea mai mică 
espresiune a iubiri de patrie, a alipiroi 
de frumsa'a acestui pământ. 

* Cum. poate striga apoi Dr. Raţiu me- 
reu despre loialitatea poporului român şi 
alipirea cătră tron şi patrie??? Dal Popo- 
rul român e loial și credincios, dar unde-i 
“loialitatea și fidelitatea lui dr. Raţiu și a 
comitetului? "când adunările voesc a lo 
ţinea, cu șlep și asistinţă străină ? Ce plă- 
teşte- o astfel de loialitate şi fidelitate a 
- drulu: Raţiu și a comitetului, carea ne 

compromite și: demoralisază în simțemin- 

tele noastre patriotice. 

Toate-ar fi. Una însă nu 0 putem 
“lăsa - aceea, că comitetul Sibian a devenit 
unealta josnică a ștudenţimei din Româ- 
nia.. Noi, cari am dat directivă statului 
român redicândul din 'mol,- însuflându-i - (inea va urma) 
consciința naţională; din grația comite- 
„tului Sibian ne-am dejosit a fi înștrumente 
brute Ligei și. ştudenţilor din România. 


Noi bătrinii, caro oareeând cram 
dătători de ton în statul romin, ne arun- 
căm întreaga politică, statornicia, umbi- 
țiunea pentru neșto visuri doşorte. 

Adunarea din Sibiu ne dă deci cel 
mai chiar argument că : 

1. Ne-am perdut, independința; 

2. Am devenit inştruminte oarbe în 
mâna Ligei şi ștudenţimei din România, 
care no foloseşte contra propriului nostru 
stat în interesul unei idei fictive norea- 
lisabilă. 

Ne-am perdut mintea, ne-am tăiat 
creanga sub picioare. Pentru urmările 
acestea nu statul și națiunea maghiară, 
ei noi suntem răsponsabili, noi- cari am 
făcut toate aceste sub înfluință străină. 


Grig: Moldovan 





ÎNCEPUTUL EVULUI MEDIU ÎN UNGARIA. 
DISERTAȚIUNEA A II. 


(Pine.) 


: E interesantă relațiunea în care au | bucățele din sânta: cruce, cu nește fire 


stat aceste popoară cu creștinătatea. - de păr de a Stului Ioan Botezătorul şi 
Arianismul, are așazicând a urmă- | cu nește sfărmături de firez din cătușele 
“vit tot pașul invasiunei poporale, .cătră | st. Petru? 

“. finea secl, al VI-a a perdut tot mai mult „ Esemplul Goţilor ice ci, Pi 
mult teren. Papa Gregoriu cel Mare a | învățături: ale ncegoisticei creştinătăţi o 
trecut principiele prin “atare străformări, | drept că au repus Împeriul Goţilor, dar au 
încât a ajuns la marginelo. miraculosșită- | oeupat teron spre ost prestetotlocul. Aici 


ței. Şi dacă sunt, cari ar zimbi despre | Ungurii au găsit nnmai elemintelo eroș- 
călăreţii cu mâni crunte, cari să luptau | tinătăţei. Aceasta credință asupra lor — 
fără compătimire îndată, ce observau em- ca a unora co credeau în massă în o 
blema simplă a erucei, atunci aceia nu | credinţă naturală — n'a potut influinţa în 
pot pricepe străiformările prin cari au | mod deosbbit, 

trecut sâmțământul acelor barbari. Pen- Cu creștinătatea, n'au venit în con- 
tru ce nu pretind dela poporelo subjugato | tact numai în aceasta patriă. În decursul 
aur şi argint cu mierța, și pentruce să peregrinărei au avut do a face cu deo- 
află atât de foriciţi când îi însinuă solii sibire cu slavii, ba şi aici au găsit mulți 
la marele papă spre rontorcere, și tot | Slavi. Cei dela Nord Ruşii 'șay sirbat în 
aşa când de aoolo să rentoarnă cu neşte | anul 1888 aniversarea de 9 scelii a întor- 
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ccrei lor la creştinism; singur zii de 
lor încă o numai de 1000 ani. Creștină- 
tatea lor dară o mai tânără, decât fon- 
darea statului Maghiar și aş2 do nopor- 
feetă încât şi în scelul al 10-lea încit 
jertfeau oameni, dupitce încă mau fost 
uitat despre idoli. Cam atunci, dacă nu 
chiar în acel tâmp (983) principelo ma- 
ghiar Gâza fiind destul de bogat,:a jert- 
fit ambilor Dzăi. Slavii lui Svatopluk 
încă nau potut fi întoreătorii Ungurilor 
la creștinism Ei însişi încă au 
să să lupte cu păgâniitatea. În anul 899 
înșiși episcopii bavarezi le-au numit croș- 
tinătatea lor de falsă sau rotăcită. O 
atare creștinătato rătăcită întâmpinăm și 
- între Drâva-Szâva, încât la tinea seclului 
al XI-lea St. Lâszl6 devin față de ci re- 

__presentante nu numai al prineipieler ca- 
tolice, ci şi a poterei politice din întreagă 
Ungaria. Din acel tâmp creștinătatea a 
devenit pe acolo așa de generală încât 
şi astăzi nu în multe alte locuri vei gâsi 
o proporțiă numerică mai avantagioasă. 
Creştinătatea acelora n'a potut influinţa 
şi asupra Maghiarilor. In “genere seclul 
acela în care s'au presentat Ungurii în 
Europa, a fost seclul activitaţei neobosite 
a convortitorilor. 

Ungurilor dară au ve mulți 
şi. multe popoară cu cunoașterea lui Isus, 
dară şi după dânşii au urmat multe; de 
accea în seclul <renaissance> ei au po- 
tut să să dechere prelângă reformaţiune 
numai în un tâmp neproporționat de scurt, 
decum li-ar fi trăbuit ca să poată deveni 
catolici. 

Nordul şi Oriontul, în tâmpul când 
s'a presentat poporul' lui Arpad pe lun- 
cile Tisei, sa fost alipit de păgânătate. 
Sud-ostul (Bizantia) cu puţin mai nainte 
— în 19 februar 842 — s'a fost sărbat or- 
todoxia, caro a găsit eroștinătatoa subim- 
părțitii în o bisorică greco- orientală și 
una romano-eatolicii, 

Dola anul ocupirei patriei — 895 
— a trecut un seclu pânăcând Ungurii 
s'au botezat. "Țara lor era învecinată nu- 
mai de 2 părţi cu creștini căci esialalți 
orau creştini do o viață destromatii, dacii 

“nu chiar păgâni. Abia poate fi dară, mai 





i 


trăbuit. 


mult decât »înflorive de cuvânte moliva- 
rea, că Goza și St. Ştofan s'uu atrus asu- 
pra-și persocuţiunea și atacul popoarălor 
vecine din motivul, că oi doși rontorși 
totuşi ca convinşi uu rămas păgâni. La 
această, în privinţa politică şi religioasă» 
Europa a remas debilă. a 
Despre persecutarea preoţilor  con- 
vertitori pe aici, nu poate fi vorbă. Aici 
creştinismul la tot casul s'a todesvoltăt, 
şi precum Slavii ţinutul superior sau des- 
fătat în păgânitatea Ungurilor, așa croş- 
tinismul înțăles r%u, a produs o. atare 
confusiune de concepte religionari, cari 
nu sau potut îmbina cu organisarea erei 
păgâne a ungurimei, ea-şi eu conceptele 
Europei occidentale. A trecut mai mult 
de un jumătato de seclu “pâncând din 


“Bizant, ear “mai mult ca 7 decenii până- 


când din Germânia sau încuvântat a să 
apropia de dânşii convertitori. Atunci a 
devenit cunoscut moneteismul — preste 
întreagă țara — în aşa mod, care abia: 
are esemplu în istoria Europei. Ungurii 
ca adorătorii ai naturei. — dar fără idoli 
— au acceptat adorarea unui Dzbu chiar 
aşa: de repede cași. înaintea lor. cu 4'/ 
sedii: nomazii subimpărțitei Arabiă, -la 
Allah. 

“Marile principie ale unităţei, ca mai 
puternice decât relațiunile au pătruns și 
străformat aceste doauă rasse de popoară 
atât cu respect la viaţa. socială și poli- 
tică, cât și în privința Jipa Di gi şi zoo. 
graficii. „i 
Adovăraiul principiu de stat însă — 
deşi a esprimat o lăgătură locală -— nu 
Sa .potut desvolta și în' sânul Ungurilor 
nomazi, deşi aceia deja erau în oarecare 
străformare precum argumentează tradi- 
țiunile «contractului de sânge.» E vedit, 
că Ungurii cu ocasiunea peregrinărei lor 
din Lebedia în Ateleuz n'au coadunat în 
carte de paragrafi relațiunile, în cari stau . 
faţă de domnitor și naţiune ; considerând 
mai ale: forma osternă a rodactărei legi- 
lor, contractul de sânge nu: potea ținea - 
cont de o autonticitato argumentică. Un. 
popor vagabundagi, nu poato face codice. 
E fapt însă, că ungurimea a adus cu 
sono în acoasta patrii o parte oarecare 
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din organisațiunea monarchică, şi deși o 
poterea principială a fost dețărmurită prin 
pace, totuși în resbele au esereitat o pu- 
tere despotică. Cronicele înterne și es- 
„terne întonează, că Ungurii au acceptat 
principiul autocratie dela Cazuari, după- 
„cum s'a întâmplat și între popoarăle de 
"origine 'Turco-tatară din Sudul . Rusiei. 
Dealtecum și la Germâni, regele era nu- 
mai în 'resbele domn neţărmurit și în 
aceasta privinţă nomazii evului mediu nu 
„au:fost aşa îngrijaţi ca Grecii evului ve- 
chi, la cari din 10 strategi cra numai 
unul ales. “Milţiade numai așa a potut 
începe la lupta. dela Maraton, dacă au 
“abzis în favorul, lui ceialalți cinei consoţi 
strategi. Democraţia s5 poato osercita ori 
„unde, numai în bătălie nu, căci acolo nu- 
mei unul trăbue să demânde. În „tâmp 
de “pace națiunea, avea afară de prin- 
cipele și doi juzi supremi (giilâsz şi kar- 
-ehas), şi dacă scriitorii cei vechi grecești 
“zîe.că cele opt naţiuni îș pot esercita 
sub voivozi separați independent. aface- 
rile, atunci aceasta independinţă nu 'sa 
potut estinde asupra întregei prestări a jus- 
tiției. Mai mult decât preste 600 de.ani 
mâi târziu, s'a aflat popor cult, şi acesta 
o. cel germân, care sa. năzuit a-i ajuta 
Imp&ratului Miksa în reforma cea renu- 
mită mai ales numai pe terenul intreprin- 
derilor belice — prin centralisarea .jus- 
tiției. A 
„De 'alteum dacă considerăm pre Huni 
“şi Avari! de o Monarehiă permutătoare, 
aceasta e de cupetat și despre Unguri. 

Până la Otto cel Mare, oare făcu- 
“tu-sa ceva întreprindere serioasă . contra 
- Ungurilor ? Și oare din ce motiv s'au în- 


teresat așa puțin una și aceeași. alianță 


poporală față de membrii ei înșiși? + 
Au scris .ori nu, dară de acoea e 
faptă, că cecace au câştigat Ungurii cu 
„puteri  unite-comune, au împărţit între 
dânșii în comun. Frâneii lui Chlodvig și 
Ungurii lui Arpâd, pureed; întro formă 
']a împărțirea avutului câștigat:  concre- 
“zând «distribuirea» însuşi ducelui res- 

pectiv. o e e ind nb pe a PC RE e 
Este deja potere, care știe ţinea în 
frân vapacitatea. Deja a csistat sămânța 
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din care sa poţut desvolta poternicul ar- 
bore:al feudalismului ovului mediu. .Nu 
este 'în ţară teritor fără stăpân, pontrucă 
cele cele administrează regele, lo do- 
nează color fideli conform moritolor lor. 
Amăsurat acestui principiu, luropa maro 
prerogativă a esehide pe cineva dela folo:i- 
rea lui. Popoarele Tureo-avare abia Pau cu- 
“ nostut acel principiu, deşi dela Hunipânăla 
Turei s'au distribuit mulțime de kilids; 
aceasta sa întîmplat și din partea Un- 
gurilor, pentrucă îndatinata espresiune. a 
notarului. Anonym cumcă: »Arpad dedit 
terram alicui» nu e chiar ațure sehimo- 
sală, precum grăcse în genere despre 
dânsa. Patria Uugurească a acceptat dela 
Europa numai forma ereştina și coloarea 
europeană, dară nu și prineipiele. Are 
toată dreptatea Francisc Salamon seriito= 
rul istoriei belice din tempul ducilor (ve- 
z6r) când zâce, că: «Ungaria a fost dintre 
statele europene de o mărime proporțio- 


nală cel mai unitar și mai centralisat . 
stat; despre aceasta să poate convinge. 


ori. care ar răsfoi un atlas istorie din ovul 
mediu. Aceasta unitate să datează încă 
de pe tâmpul sosirei Ungurilor aici.« Cu 
câtă miraculositate vorbește despre „acea- 
sta potere de stat încă în seclul al XII- 
lea și marele bărbat al statului germân : 
episcopul Orto Freisingi, care de altcum 
persecută pe unguri?! Și “chiar atunci, 
când Germânia trebuia să-și folosaseă pu- 
terile pentru unitatea statului, ea le lân- 
gezește acelea pentru pofta zădarnică u 
uniunei italiene. 

Monarehia, principelui Arpăd şi a 
suecesorilor primului rege a fost din lăun- 


tru puternică, -ear în afară energică. Aga- 


dâră nu e mirare că ca încrezindu-să în 
“puterilo proprii, nu a început îndată după 
descălecare a accepta reformele esterne. 
Şi nu aceste roforme au adus succesorii în 
relațiuni mai pacinice cu Europa. Sân- 
gură religiunea. e aceea, care au iubit-o 
ei mai mult dintre.toate năzuințele mai 
nobile a-le societăței curopene, pentrucă 
alteova nu au accoptat, decât numai ceo- 
ace a corespuns gustului lor. Poporul ma- 
ghiar — la sosirea aici — a fost astel 
organisat atât în privința sociali cât și 
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militară, încât s'a potut acomoda forte 
uşor apuecăturilor curopene, deşi el sa 
constituit (ări, cunoseinţu aceleia. Germi- 
nii inștituțiunilor lor de iobitgiit, nobili- 
tate şi suveranitate, i-au adus cu stno din 
călătorii. Conceptul de propriotate pri- 
vată Pa definit mai amtrunţit St. Ştefan, 
dară aiei în Ungaria nu la împatriat d6n- 
sul. Sociotăţilo nu să nasc în urma man- 
datelor; ci eu ehaos babilonie urmeuză 
din aceea, că în 14 August 1000 Ungurii 
si întore la odihnă ca asiatici și în 15 
demineaţa să scoală ca europeni civilisaţi | 
Înţelipţiunea St. Ştefan, ea și a ori că- 
rei legislațiuni, a constat din aceea, că 
cl 'şa tras samă de geniul naţional. 

E Forma edificiului lui sa schimbat, 
materia aceluia însă a rămas tot una. Ca 
însă aceasta asămânaro să corespundă și 
realitățoi, amintim, că nice în edificările 
proprie zisă nu a purces după străinătate ; 
biserica din Alba-regală s'a provăzut-o cu 
4 turnuri fundamentali, abătându-să ast- 
fel dela stilul bazilie îndatinat, Din vi- 
aţa publică a Huropei a interesat pre St, 
Stefan în priină liniă: religiunea. Din ad- 
mionicrile lui adresate fiului său — prin- 
cipelui Imre, — Iulius Pauler arată, că 
«Ştefan a fost aderentul şi Lupiăierul, celor 
mai înaintate principii.» - 

»Întru câtva -el a propăgai și prin- 
cipii do alui Grigoriu al VII. încă în- 
aintea nașteroi aceluia.» Fiindcă el a ţi- 
năt de cea mai ponderoasă afacere a sa: 
apărarea și lăţirea credinței — apostolice 
-- catoliceaseă, aşadară el s'a plecat mai 
ales principielor bisericești, decât celor 
politice. De aci să esplică, că el sa în- 
dreptat pentru obţinevea potestăţei sup” 
„vreme a manierei europene nu la Împăra- 
tul Greciei sau Gormano-roman, ei directo 
la papa. 

Prima periodă a convertăţiunei în 
Ungaria a decurs fără ca vrâ-un convor- 
tător să fi suferit martiriu. Mai târziu St. 
Gellârt a căzut jertfă nu întratâta roligi- 
noi, ca furoarei partidelor politice. Pre 
cât do uşor sau alăturat națiunea la reli- 
giunca, catolici po atât de greu s'a învoit 
la acceptarea şi validitarea prineipiclor 
politieo și sociale ale apusului. 


" religiunea  greco - orientală în: 
„_Oreştinătatea a fost o organisăţiune -uimi- 


TDI 


Nu s'n apucat lacom a-lo aştopta,. 
dar le-a învăţat pro încotul, “fără a să 
dosbina vecinie do tradiţiunile străvechi. 
A imitat, dar critisând, că cât de puţin 
a fost aceasta manieră în oposițiă şi cu 
creştinismul şi-şi cu principiile vestului, 
sii vode din esemplele St. Gellârt și n 
preoţimei lui contâmporane. Marele epis- 
cop al Csanădulni a admoniat cu cuvinte: 
pătrunzătoare pânăla rărunchi, pro Sa- 
mucl Aba, care cochota cu păgânismul, 
dar care totuși a rămas fidel creştinis- " 
mului. Preoţii, cari-în mare parte orau 
streini dar creştini, sau alăturat la: cau- 
sele naţionale. Po atunci în mișcările po-. 
litice şi mai târziu sub Bâla I. au accen- 
tuat şi ducii causa: restituirei. religiunei 
păgâne, dar nu cu destulă, seriositate. No- 
îndestulirea cu stările politice și sociale 
Sa descoperit publice în mai multe rân- 
duri per ecutarea față de străini. a r&-: 
mas în întreg decursul istoriei Maghia- 
rilor, —. ereștinismul insă a rămas. în 
veneraţiune completă. Ludovie cel Mare 
"Pa formulat politica - în: Sud-ost astfel, 
ca să să apropia mai tare de centrul vi- 
eței de stat. n;aghiare, și să străforme 
catolică. 


toare, care nu.au putut-o întălege ușor 


. Maghiarii, dupăce ei nu: au fost contur- 


baţi nice cănd în societatea. Aceasta mai 
mult s'a ţinut de ierarehiă, cărei-a ia stat 
în interes a-și câștiga prin întărirea creș- 


„tinismului toate avantagiele, cari, și le-a 


fost cluptat. în vest. 

Creștinătatea a înfluințat ie tot ca- 
sul asupra conştituțiunei cetățănoști. Pri- 
mii paragrafi au rămas superilui și nu 
au pătruns în esenţia lucrului. 

De aci'.vino că St. Ştefan nu 'șa 
început activitatea cu orduri și eroarea, 
administrațiunei stricte, ci a început la 
aplanarea, divergințălor celor * mai mo- 
mentuoast 'fațiă de creștinătatea cea noauă. 
și păgânismul cel vechi al Maghiarilor. 
EL a lucrat pentru o instituţiune, caro a 
luat-o sub patronagiul său şi care a voit 
a-o goneralisa în toată țara deși n'a in- 
tenționat a-o întroduce în ficcare supus 
al stu deodată; acoasta a fost cereştind- 
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„atea. Acaasta instituţiune a fost una din 
aeelea, care a străformat ori a fost che- 
mată a strătorma modul de cugetare al 
popoarăloi europene și cu acesta,: întreagi, 
snbsistinţa, de stat și socială. 

Evul mediu să începe cu proclama- 
rea creștinismului.. În anul 1000 aecep- 
tează Silvestru II. pre poporul maghiar 
în şirul marei familii creștine, ear în 5 
August al acelui an, poporul să decheară 
a fi membru al: acelei familii. El a și 
“ devenit membru îu toată întregitutea sa, 
în decurs de un-seclu. Aceasta hotărire 
a lor'a avut do efect, că naţiune a șcă- 
pat de posiţia lor isolată. 

Relaţiunile lor internaţionale însă ia 
amărit în primul seclu al creștinismului 
nu numai odată, așa d. c. năzuința Ger- 
mânilor ca să creeze din Ungaria un stat 
feudal; de altă parte ei au devenit creș- 
“-tini ehiar atunci, când în Buropa sa fost 
creat un anumit spirit publie. 


Renoirea - Imperiului roman. vestic 


nu a. dărimat zidul despărțitor al popoa- 
rălor; din contră la acesta au. lucrat cu 
resultat spiritul.:nou ce să. revărsa din 
Clugni şi mai ales principiul svesbelelor 
eruciâte. Patria ior, în urma posiției ei 
geografice, n'a potut fi eschisă dela miș- 
cările cari au întrunit toate popoarăle 
europene spre un: scop; și Maghiarii, 








cari în ovul trecut au dovastat atâtoa ţi- 
nuturi frumoast alo Europei numai. ca sti 
poată, tâştiga tosauri și prăzi: încă suu 
luptat pentru acel principiu. 
Instituțiunile cavalorimei deşi au de- 
tras încâtva din semțămontul Francesilor, 


„ Ialienilor şi Germânilor, totuși li s'a re- 


cunoscut individualitatea și întrogitatea. 

Stul Ştefan ea, visitător al șeoalelor 
arabice — decorat deja de Silvestru al 
II-lea cu coronă — fundează în Vesprem 
şcoală principală ; și precând cu aceasta 
el provine altor state de mai nainte creș- 
tine, dorește totodată bunăoară ca-și Ca- 
rol cel Yare a im»atria toate ideile bune 
adusă din oscident. 

Cu un cuvânt proclamarea creștină- 
tățoi, la care nice au cugetat Maghiarii 
în tâmpul imperiul Hun și Avar, — car 
în'tempul micelor principate nice că au 
potut cugeta — a condus națiunea ma- 


„ghiară la: »medias res» fiind mai târziu 


„copleșită de principiele evului mediu. 


3 


Dacă sunt dară, cari pot calcula 
începerea evului mediu european dela un 


“an hotărit dela 776 ori 800 noi începutui 


evului mediu al Ungariei fundate în 895 
încă îl putem pune cu toată securitatea 
şi preeisiunea la anul 1000. 


Dr Al. Mârhi, 
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VISURILE VIOAREI. 
(Ax ibolya âlmai. De Mihaiu Tompa.) 


Ah, eu floare micuță cât sum nefericită! 
“+ Drăiese. neobsărvâtă cu inimă cernită; 
“Zefixul nu m'adie, ear raza nu-mi luceşte, 
Din 'sbor fluturul încă mă tot despreţuește. 
Pyivesc câte odată l'albastrul ceriu de sus, 
Ce mânârele colori pă mine drag el a pus. y 
Să întinde de asupra-mi câte-o. neagră creangi, 
dia a ti! gi : : ia bă 
pisilă Şi-mi stă de veci în cale mai tot feliul de iarbă, 
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Nici lumea cou fimmoasă nu pot s'o privesc eu, 
Ah, eu nefericită-s și jelnică-s mercu. 


Aşa "și plângea ci soartea micuța de vioară, 
În sava cca mai link din duleca, primăvară, 
ȘI- apoi învidioasă privea cu-a ci gândiri 

La, crini și la garofe, la mândri trandafirii 
Pe a deal boltă luna st arădică, 
Fantasiează multe a noastră floricică. 

Suav atinge boarea sub tufă a ei faţă 
Vibrează peste dânsa plăcut a nopţii ceață. 
În urmă ea adoarme gândindu-să mereu : 

Ah, dacă ași îi în lume suav trandafir eu! 


Al ei vis să 'mplinisă. În vis ea trandafir 
Făcutu-s'a şi pe un deal: să recore m zefir... 
Venit'au fluturaşii în sbor și-o sălutau, 

Ear vânturile line cu drag îi tot șiopteau.. 
Naintea ei să 'ntinde un câmp mult încântat, 
De-asupra ei sta ceriul cel specios ornat. 
Revarsă-se pă dânsa razele aurie, 

Cu o graţiositate și cu o bucurie. 

Îș legănează. vesel cu multă desfătare 

În aerul cel liber ea ramurile sale. 

Ferice apoi g grăise cea floare "ncetișor, 
Văzându-și a ei frunze, a ei flori- spini cu dor: 
«M& adoarnă flori și frunză, scutită-s de spini eu; 
Frumseţe, tinerețe, cu mine sunt mereu !» 

Dar nu mult pă-aste locuri priveşti numai de-odată 
Că nori negri salungă și a durdui nu . 'nceată, 
Torentul cel de ploaie eat” cade necurmat; 

A floarei frunzișoare de tot s'au despicat. :, 
Acuş urlă criveţul, sermana floricică - 

Cu capul abătută stă 'n pulbere cu frică. 
Ferice a sale „visuri ea cât le-au ţesut: 

Și eat că tânăreaţa, frumseaţa și a pierdut! 
Cotor e dâns' acuma, murit'au dar trăieşte, 

A sa, mrege un paingen de ea și-o 'npletește; 
Ci eaca să deşteaptă și vede că-a visat... 

Că nu-s eu trandafir, ce bine!.;. a eschiămat! 


Linişte să făcusă, luna, ar s'a ivit, 
Fantasiole pe ca de nou o-au copleșit. 
Ah, câmpu! e sălbatic, atât de delăsat! 


z- 2 EI II TIET DIDI TIS PET TI DI 


7 


=] 


Li 








UNGARIA. ÎI, 





În grădină avere aș cu traiu mai delicat: 
Aici e grige mare, de mâni sârguincioase 
Fidelă ești nutrită, se crești tare frumoasă, 
Cea.volbură purpură cât e de fericită. 
P8 arbore stă dânsa în veci învârtită, 

.De vin urite vânturi ea să improptește.... . 
Viora când adoarme astfel de gând gândeşte. 


În volbură schimbată stă dânsa deci acuma, 
„De-un ulm încopeiată, tot veselă într'una, 

Căci suleget e ulmul, de vânturi nici că-i pasă, 
Să vie ori ce tâmpuri, fortune viforoase. 

Și ea e fericită! de florea care-i cade 

Nu prea suspină dânsa, dorul nu o prea arde. 
Veniva aurora și ear i va aduce. | 

În loc de una peste o sută de fHori mice. 

Dar' eată că de-odată auzi tot cu fiori 

Cum tună ceriul şi umblă cei fulgeri printre nori. 
O clipă... şi un trăsnet saude că a lovit, 
Rupe şi mistuește focul cel mult cumplit. 

De flacări prăbuşit: e cel ulm jos la pământ, 
Nimică nu rămase din el cu un cuvânt. 
Sermana, floricică,! a ei viță să perde, 

În flacări arde... dar. că-i vis ea în urmă vede. 
Și suspinând în sine grăit-a tot mereu: 

Ah, câtă fericire, că nu-s volbură eu. 


A treia oră sara de noa a mai descins, 
Fantasiele ear pă floare. o-au cuprins. 

Sub tufă viorica acuma cu suspin 

Dorea cu multă ardoare să fie şi ea crin. 

Să te sui sus nu-i bine în lume n veci nici când. 
Căci acolo te cearcă tot fulgeri pe rând... 
„Aici jos eşti scutită, nu ştii nici când de chin. 
Să fiu, să fiu o Doamne și eu un mândru crin. 


Aşa a fost. În visuri: să și vedea pre sine 

Că ea-i bel:crin. cum numai poţi vedea 'n grădine. 
Nu să pre 'nalţă dânsa mult preste alte flori, 
Dar razele le vede și-a ceriului comori; 

Şi astfel transformată, făloasă, cu-al ei nume 

Să simte mai ferice ca ori şi care 'n lume! 
Cum nu? când ori ce farmec, plăceri încântătoare, 
"Și cat profum, delicii, să află aici „săb soare, 
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Cată frumsaţă dragă coa, primăvară dulce 
'În o fragodă floare e în stare a aduce: 

Sunt concentrate 'ntw'uno, în frumoșelul crin, 
Ce taufaș şi. ferice trăiește făr' suspin. 


În grădină veniră trei bele fetişoare, 

Priveau cu o plăcere la fiecare floare, 

O fică bălăioară grăiește 'm'urmă lin: 

Ah, cât de drăgălaș e acest frumoşel crin! 

St-1 rupem dară!... dânsa atât era de tristă 
” Când auzea că cele trei fete cum cuvântă. 

Aşa, să scurse al ci traiu, făr sunet lăcrima, 

De să deschidea, ușa: de loc ea tremura. 


În grădină — apoi vine -— o femeie tot în gele, 

A ei gene scăldate sunt trist în lăcrimele, 

Garofe și malvine și rozmarin îș rupsă, 

Și frânt a fost chiar crinul ce 'n braţ cu dânsa-l dusă. 

În casa ei cea mică ah, ce mai supărare, 

Întinsă: o fică moartă eat” jace făr' suflare. 

În mânile ei. dat'au cel crin ce Pa adus, 

Și crinul în dorere, în chinuri e repus. 

Coșciugul să aduce și 'n el stă 'nchis: de-odată 
Cel crin din grădinioară și fetiţa cea moartă, “ 
* Impripă e 'ntunerec... cu mortul... ce fiori!; 

Ci eată, să arată ah plăpândele ziori. 

Florica să deşteaptă șoptind dulce mereu: 

Oh mulţămescu-ţi Doamne că-s viorică eu! 


Mai bine-mi este mie 'n a tufelor recoare; 
Viaţa mi în liniște modest să să strecoare 

Unde mâni ne 'mdurate și ploi mari nu m aci 
Fiu să m'atingă vânturi pă mine trec de-alung. 
M'acopere deci iarbă, tufă cu frunze verzi, 

Las traiul meu să scurgă voios tot în livezi! 
"Căci nu vreu să fiu vecinic crin, trandafir de-acum, 
Ci vioară, sfioasă şi plină de parfum: 





II, » 
COPILUL ÎNGHIĂȚAT, 
(A megfagyott gyermek. Do baronul Iosif Fâtvus.) 


Cine trece târziu noaptea, la mormint: în pribegire, 
Când a sunat mezul nopții și totul e m liniștire ? 
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Un copil orfan e acolo, în înimă necăjit, : 


E E 


ue . ă . i] 
Căci mai mult nu să trăzeşte cea ce pre el Pa, iubit, 


„Pe al mamei sale gliă șede orfanul și plânge: 
<Ah, scumpa mea, mamă dragă, inima mi de dor să fiânge ! 
Căci decând ești îngropată eu trăiesc cu supărări, 
Nu-i acum azi în tot satul cine să-mi. deă sărutări. 


Nu-i nimeni cine să-mi zică: «te iubesc copilul meu!> 

Casa-i goală, -soba-i rece, nu mă mai încălzesc eu. 

Lângă tine de ce oare nu pot să mă odihnesc? ; 
Erna-i rece, și eu Doamne of, amar şi trist trăiesc!» 


Orfanul în dureri grele asfel gelnic s& boceşte, 
ȘI răspuns vântul de iarnă criveţul lui îi mugeşte., 
Tremură de frig: copilul, pă chip lacrimele-i stau, 


„Cu fior privește "njur, dar toate aici linişte au. 


În est” cimitir lin 'afli decât numai îngrozire, 
Fulgi de nea cad și prin arbori trece vântul în șoptite. 
S'ar scula, vaiu! dar nu poate langed făr puteri căzând. 
Pe. mormâatul lui amabil el adoarme. suspinând. 


Și eat! că acum orfelinul fericit să simte bine: 

Grigile îl părăsiră; somnu-i dulce de minune. 
“Încă odată-i mai palpită inima, și în zimbiri 
“EL lin doarme, căci acuma-s stînse alui, chinuiri. 
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„COROANĂ PENTRU IUBIRE. 


"A, Pituc. 


“(De Mauriţiu J6kai) 


„ Boboteaza, + 


În timpurile acele era mare. noutate 
orgoana prin Ardeal, cu deosăbiro prin 
bisoricele calvine: nu prea găseai acest 
inştrumint numit pentru lauda parintelui 
ceresc; numai în Mnioşfalău era una pro 
care a comandato badea Grigore Bethlen 
tocmai din țara Neamţului pe sama bi- 
scricei din micul orăşăl. Meşterul Born- 
hard, cel mai: do frunte fabricant de or- 


goane pre acole vromuri, ştiind că lucru 
să gățește pro sama unoi viţă din cas: 
de principo, n'a cruțat ostoneală ci a fă 
cut un lueru cum, să cade fabricându- 
fluerele din alabastra, foii cu pedal di: 


"hârtie groasă aurită şi fluerele din fiţi 


din argint curat înfrumsăţindu-le cu virst 
“aurite şi arabeşte după moda do pr 
atunei. 

Badoa Grigore Bethlen avea cl dej 
Disoriea, lui, proprio in fortăreaţa 'Ternave 


Tal, 


în carea do siaur ar fi avut. loc frumon- 
sălo orgoane; dară cl zise că na,le-a 
cumpărat spre mândria Ini ei spro lauda 
lui Dumneztu şi aşa ajunsi pomposul 
inştrumânt în bisericuța calvină reuşind 
cu maro greu a învinge pro stinția sa 
parintele Gernyeszeghi cărui nu-i convone 
a bila iliscoi în sântu biserică și băgând 
mai maro griji în capul celor co uu aş 
zat orgoanelo în biserică, căci dacă nu 
ar fi luat ţiradelo de pre virlul flueroi co- 
lei mai lungi, nu ştiu zu cu cum o biiga 
în biserica mititică, e 
Badea Grigore Bethlen acuma în 
toată Dumineca venea la biserică de dra- 
gul orgoanelor frumoasă cu ambe ficole 
sale de a căror drag apoi vineau toți ti- 
merii din jur la maica bisorică pe între- 


cute. Poţi zice că în întreagă varmegia 


“Pârnavei biserică mai bino cercetată ca 
cea din Maioşfalău nu era, în care apoi 
sfinția sa Gornyeszeghi ţi-i și spăla pre 
mie şi mare, avut şi sărac fără deosăbire 
de rang sau sex, ţi-i şeulea fără eruţare 
mai alteum, ca profetul Isaica în vre- 
mea lui. 

Era îu anul 1695 chiar la bobotează 
când sau întâmplat următoarele în bise- 
„rica din Maioșfalău. 

Grigorie Bethlen veni adecă după obi- 
coiul său la biserici, cu Ileana fica sa cea, 
mai mare, care era deja măritată după G. 
Kendefi în Bodon — şi lăsându-ș 
gardul bisericei, să băga pre ini popă care 
de regulă îl aştepta, ambi morgeau la 
biserică şi lăsând să între mai ântâi popa, 
ducând de mâna pre fica sa, întră şi el 
ocupând loc pre banca colorită frumos. 

Întrând popa, numai decât începu a 
suna, orgoana, credincioşii să . seulară şi 
cântând un vers lung să pun ear la să- 
'zute, cântând întreg psulmul al. 18-lea, 
Grigore Bethlen încă cânta dinpreună cu 


ecialalţi credincioși fără a întrelăsa baremi. 


un șir, și numai atunci să mai răsafla 
când organistul cânta figuri do introduc- 
ție, ear ol în aceste minute și îş admonia 
fica caro încă tot pre pagina primă co- 
toa în carten-i do rugăciuni, zicondu-i 
»Dar tu pentru ce nu cânţi ?2 

-— »Şi așa sum eu cam slubitil ce-o 
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Bethlen învălindu-să în bunda-i 
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se pa mem, si pini 30 Da 00 ne 


fi din mino dacă voi sulla și biotul foc 
co mai am!» 
"Gr. Bethlen să întoarsă In artist 
acesta citei Ileana avea datină a-i da atari 
că vorba. cea din urmă tot- 
dea-una cra a oi, şi totuş pre dânsa o 
iubea domnu Grigore mai mult, căci o4 
îi ştieu mui bine umbla în voie. 
Domnul Grigore nu avoa mai mult 
ca patruzăci de ani, scurt in trup şi în 
grumaz, groşolan, părul des do pre cap 
ora ciirunt de tot, fruntea tot-de-una în-. . 
crețită par că tot mereu ar fi mânios pre 
cineva deși foarte. rar să -mâniă; avea 
obiceiul de a'ş răsuci musteaţa scurtă, când 
nu-i placea cova, ear dacă nu aproba cu- 
tare 'lueru sucind din nas mârăea una din 


grumaz înbunbându-ș jinorile dolmanului . - 


când în o parte, cândin alta; ear mânia 
la el nu ținea decât:un minut așa că 
dacă să mânia șezind, când să sil nu 
mai era mânios. d 

Cântarea Ya finir, urmă E odioal sfin- 
ţia sa părintele Gernyeszeghi: să urcă pre 
ămvon ear credincioșii -tuşind câteva să 


“așăzară să asculte predica. 


Precum ştim sfinţia sa avea datină 
a'şculi pre credincioși: 
azi suna cam. astfel: -- 

„«Uzlă poartă, strigă orașule | căci să . 
apropie: ziua înfricoșată. a Domnului !» 

Oameni albastreau, îngălbineâu,. Gr, 
căldu- 
roasă să răzimă în jelt, par că ar pre- 
simţi înainte viforul ce să pregătea, nu- 
mai faţa lenesi era liniștită și visătoare, 
ochii mari vineţi nu căutau în faţa de 
marmură a predicătorelui, prin fereastă 
sii strocnra razele de adio alo soarelui, 
peptul îl redică un suspin involuntar, su- 
flotul ei sbura din colo. de biserică, din 
colo de ceriu, sus la, Zoitate; — era amo- 
risată, fi 

Preotul astfel îș agrăi poporenii: 

«Tălharilor, fățarnicilor, mișeilor, pă- 
giânilor, trădătorilor do patrie co uta 
în acest loe sârit?» 

«Hm» zisă în sine Bothlen, dag 
lindu-să şi mai bino în bundă. 

«Cum. cutozaţi a veni înaintea lui 
Dumnezbu cu mulțimea pbeatelor voastre ? 

. pr : 


Textul. Isaiei de .: 


84 





UNGARIA, 


MI. 





Nu vă temeţi,do mânia aceluia, 'a cărui 


“nume îl amintese buzălo voastre? M5 uit 


printre voi şi nu văd cinci oameni pen- 
tru “cari ar cruța Dzcu Sodoma şi Go- 
mora! Pretutindeni păcat, înfiorățiune și 
perielu. Văd fiul care suspină după moar- 


„tea tatălui seu; văd nevasta care îş lin-.. 


gușește bărbatăl, ear. cu ochii 'să uită la 
: alţii; văd ruinătorii orfanilor cari îș câş- 
tigă bunuri trecătoare pila ruinarea. fra- 
ților: săi.» . 

«Foarte bine» mârăi dl. (Uiarei ne- 
putendu-să răbda să nu zică. şi el ceva 
în predică, după datină. 

«Poporul e corupt, blasfemia a ră- 


sărit pre tot locul încuibându-să în cetăţi. 


„ea și în colibe; până când -tălharul de 
rînd fură denari, până atunci voi mag- 
naților dăspoiai. țara ; vă certați în oficii 
şi din bunul 'comun. vă înavutiţi ; uite în 
ce bundă elegantă ni-să arată dl. Adam 
Şandor. şi Dzeu și oamenii știu.că când 
a venit aici a adus doauă mârţoage che- 
heșă. Voi înșivă premergeţi cu esemple 
rele, bine, pedepsiți pre ucigașul care-a 
ucis pre cineva, ear voi înșivă faceţi res- 
bel în ţară carea putea fi fără de el;.vai 
voauă | plângerea văduvelor. și a orfani- 
lor să "nalță la 'ceriu contra voastră!» 
«Hm-hme« gângăni ear dl: Grigore 
sucindu-şi musţeaţa ESpu Pine, popă 
„bine !» 

"»Aţi adus în ţară tureul, istarial cu- 
ruțul, labonţul, și până-când. acela pus- 
tiește tot ce poate, 
satele, voi îi primiţi în 'satele voastre: și 
de .acolo priviţi ruinarea.» 


«Hm — asta mie mi-a sunat» zisă 
'n sîne Gr. Bethlen inerție; din“ sprin- 
cene..: » 


«Deşi înzădar vedicaţi forta tari, 
toate întăriturile îs pulvere și cenușă, 
- asupra; căror domnul numai una suflă şi 


în o clipă să ruină, dar casa redicată pre 


stâncă e încredârea în Dumnezău, - cre- 
dința adevărată, și voi aceasta credință o 
despreţuiţi, negligaţi, batjocuriţi. Zălul de 
oarecând, martirul străbun, nul mai afli 
nicăiri. Îș schimbă, îş vind credinţa ca 
oare-ce rufă noauă, az o catholie, mâne 
unitar, poimâne ture ; care după cum îi 


strică poporul, arde. 





.r 


| vine la socoteală. Uite, Ladislau Piispiki 


care ascuită cu pictate vorbole lui Dz5u 
numai în săptămâna trecuta a declarat 
dlui Ștefan Apor că s5 va face papistaș, 
apoi și el va avea ceva parte în testa- 


„ment; iacă anu lui Mih. Lâszl6 şi-a tri-. 


mis ambii copii la Cluj, par” că aici nu 
ar avea destul de învățat și acolo sfin- 
țiile lor Iesuiţii le înfundă busunarelo cu 
carți de cetit şi chipuri; iacă Mihoc Mi- 
hac strigă ?n gură mare că el din fiecare 
religiune 'crode câte ceva, din. cea israo- 
lită Sâmbăta, din cea mohamedană ţinâ- 
rea de mai multe soţii, dar o și avea cl 
parte din iaduri. după fiecare religiune, 
nu-să teamă; ba și pre badea Ion Hen- 
ter îl văd aici care converta încă cu doauă 
săptămâni înainte de aceasta ca să să 
promoveze în oarece oficiu și acum încă 
numai pentru* acea a venit în casa lui 
Dzău ea să admire frumseţa ficei lui Grig. 
Bethlen. eu toate că prea sigur poate fi 
că până-i lume nu o vă conduce la altar.» 
«Hme mormăi dl. Grigore, întorcân- 
du-să, «acea nice eu nu aş vrea-0.» 
Popa astfel trimetea trăsnete în 
dreapta 'şi în stânga, credințioșii mahnit: 
îș plecau capetele în jos ear aceia' căror 


„le sunară vorbele nu'ș aflau locul. Sin- 
gură Ileana nu să interesa de lecţiunile 


preotului ; ochii, inima şi cugetele ei ră- 
tăceau departe-departe, din colo de câm- 
pul acoperit cuneua, la părintele atot-pu- 
ternic unde lumea are primăvără vecinică 
în speranța, amorului. Liniştea feţei salo 
îngerești nu o conturba nice vorbele lui 
Gernyeszeghi, nici admirarea lui Ion 
Henter. _ 

»Vai voauă, vai Ardealului |» conti- 
nuă preotul «va veni Dl. eu biciul său și 
vă va bate; va veni ziua de apoi și nu 
va mai avea sfârșit. Au nu să clătină 
minții de groaza păcatelor voastre ? tres-- 
neto şi tunete viforoasă in ziua de Crăciun 
nu-s oare admonițiunea Atotputernicului 
îndreptată cătră voi? povoiurilo cari due 
întregi, lăcustele, cari pustiesc tot -co-i 
verde, nu prevestese -oare accca că voţi 
fi sterşi de pro fața pământului și nico 
numelo nu o să vă rimâo în țara accasta ? 
Vai voauă cari voți fi blăstămaţi do însuș 


III, 
pie a i aia 


nepoții voștrii da” vai și vai nepoților 
pre cari Îi ruinează pirinții lor! Wam 
văzut ou pro voi la înmormântarea ulti- 
mului prineipo. Nime nu a plâns dintre 
voi ; mai mulţi și-au pus minilo la olaltii 
şi-au rugat; dar nu pentru sufletul celui 
mort, ci mulțimea lui Dzeu că Pa luat.» 

«Hm, aceasta oariă-i a mea, cară l» 
zisă Bothlen no mai avend stare în locul 
unde ştdea. 

«Co e drept mortul fu un om slub, 
uşuratie, beţiv, care cu capul plin făcu 
multe nebunii; dară fu omul nostru şi 
chiar pentru accoa fu pagubă a-sc bu- 
cura, cineva de moartea lui, căci puteți 
şti aă altă îngropăciuno do principe nu 


o mai fi în Ardeal! Asta fu cea mai do 


pro urmă!» 

«Aceasta nu-i drepti» strigă Grig. 
Bethlen ne mai putându-să răbda şi trân- 
tindu-ş cușma dinaintea sa. «La aceca 
dta dle Gernyeszeghi nu te pricepi!» 

Preotul cu capul rădicat privind mă- 
reţ cătră revoltant, rădicând trei degete 
"n sus zisă: «Aici Dzău vorbește l« 

__ Grig. Bethlen viindu-și ea” la sîne 
și văzînd că ce a făcut nu a făcut bine, 
şi aranjându-și toalita, îș ocupă car” .]0- 
cul: «bine-i continuă numai părinte !> 

Preotul admoniind încă odată popo- 
rul, recomându-i coregere; îl mângăiă cu 
promiterea ertărei păcutelor. 

»Tineţi-vă credința că și aceea va 
ţinea pre voi; iubiţi-vă patria, atunci de 
sigur veţi trăi; promiteţi sărbătoreşte că: 
Dumnezău şi Patria vor fi mai scumpe 
înaintea voastră decât ori-ce bun pre lume, 
şi cu acest propus veniţi la masa Dom- 


nului, căci caro să înpărtășeşte de cele 


sfinte fără aceasta, moarte mânâncă și 
blăstim boa!» 

După aceste fortunoasă admonieri 
ear răsună orgoana, după droptato: poe- 
'sio; şi credincioșii în ordine frumoasă să 
apropiarăi do masa acoperită do o pân- 
păturii cusută do ficole lui Grig. Bothlen 
pro caro ora pâno şi vin, simbolul sfin- 
ţănici. Mai întâi veneau bărbaţii cari să- 
piilo le-au așezat lângil uşa bisoricei; 
Gernyeszeghi, pitrintole adose-ori iş tră- 
gea în dărăpt cana întinsă când să In- 
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tindea cinova după ca cu mâna stângii 
spunându-i așa noşto' vorbe aspre. par 
că ar cunoaște toate păcatele unui fio-: 
căruia şi nu un făcător de role sa coros . 
în urma lecţiunilor salo. i 
Când toţi bărbaţii nu trecut, urmează 
muorilo. Mai întâi câtova matrono mai 
bătrîne din familiile nobile din. oraș, în 
bunde frumoasă cu copeii de argint, cu 
conciuri înclte şi cărți do rugăciuni groasă, 
au tăotura aurită la mână. Acum urma 
o fată subțirică la masa Domnului, asupra 
careia erau îndreptaţi ochii tuturor: fica 
lui Grig. Bethlen, Ileana, care cu. cea 
mai mare pietate primi trupul Domnului. 
«Dumnezău îţi împlinească pofta ini-' 
mei ! îi zisă eu blândeață preotul și fața 
îș pordu espresiunea-i. mânioasă pre un 
moment: Pc 
Ileana, să ruga . mult înaintea“ mesei 
dlui şi şuspinele sale esprimau pofta ne- 
număratelor simţuri fără nume; dar avea 
presimţuri groasnice cari nu erau încă 
formate ca cugetări și din cari numai 
acel spirit mare e în stare a ceti ceva; 
care pricepe și plânsul unui copil. * | 
“În „momentul când Ileana depusă 
potirul, să născu un tumult groaznic în 
ușa bisericei, copii și fete spăriate năvă- 
leau în biserică, strigând de spaimă și :să- 
rind preste bance-să "ncereau a să „urca 
pre galerie sau feresti: | 
>Ce-i acolo ?» strigă în ton puternic 
preotul eu glas puternice, dar de-odată 
apăru la spatele tumultului de femei şi 
copii cari să grămădeau la olaltă, un urs 
foarte mare care cu sărituri * postolane 
merse de-a-dreptul la masa Domnului. 
«Doamne ajută'ml!» strigă Ileana, 
carea de frică nici nu să putea mișca 
din loc. 
„Ursul abea cra de câtova urme de. 
fată, ear poporul în spaima sa îș uită de 
dânsa, când cu o sărituri eși Grig. Beth- 
Jen din scaunul sdu şi cu o lovitură pu- 
tornică în timpla ursului îl luă de urechi 
şi țipându-l pre spato la pământ incepu 
a si bato cu el. 
lleana, văzînd pre. tatăl său în brân- 
cile ursului, schimbând fețe, perzându-și : 
puterea clizu pro o tancă ce ora la spate. 
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„2 <Nu to ten domnişoară l< strigă la 
spate un glas putotnie muerese şi facân- 
du'ș.loe cu ccatele, apăru o săcueancă 


sdravână carea luând- o în braţe grăbi cu 


“ea la orgoane cari orau eoliliitai Prin 
0 îngrăditură. . - 

«Daţi-mi un cuţit», strigă Grig. Beth- 
„len care încă tot numai sîngur să lupta 
cu ursul, a cărui grumaz îl apăsa cu 
cehunehiul ear urechile i-le întindeă sdra- 
vân. «Mergeţi după AIA, A în ușa biserieei 
mi-a, rămas.« 

<Dar” în. casa . lui “Dzău nu .vom 


ucide !<. strigă părințele Gernyeszeghi şi : 


suflecându-și "mâneca vestmintelui grăbi 
la Bethlen : .«Trăbue scos afară. ursul și 
acolo. ucis.».., A 

Şi apucându-să ambii de bunda vas- 
pelui nechemat îl trasără de urechi afară, 


unde mulțimea carea Îș, venise. în ori îl, 


“ucisă, zen 
Astfel ne iri azi nu erau nou- 

“taţi în Ardeal că. urşii, cari “prea adese 

să arătau și ziua pre ameaz, 


de a st opune să lăsau ucis, de unde pe- 
porul credea aceasta drept ceva profeție, 
"ear" sortea aşa vru că aceste el de 


„regulă s'au .realisat. 


„Preotul și Gr. eg pă sau' rentors 
în ri și primul așa cum era, cu mâ- 


_necile . sufulcate „oprindu-să - în mijlocul 


mulțimei de cât care era mai suial£, cu 
un. cap zisă: ip 

«acă, însuș animalele sălBalioa să 
“pleacă înaintea, tronului dzeescl« » Astfel 
va da Dz5u în mâna (FEB 05 pre toţi 


“inimicii acelora, Il». as 

Preotul eu braţul puternice îndreptat 
spre. ceriu,: sta ea un profet înaintea mul- 
țimei și acompaniet de sunetele asurzi- 


toare ale orgoanei: „îmeepură puternic a 


cânta : 
«Mărire ţie i: > 
Încă nice o dată nu au este acoa- 
sta melodie cu un foc așa maro ca astăz. 


Visite târzie. - : 


Soarele apunea, pre câmpul acope- 
zit cu noua săjlăsară noguri groasă și 


fugând în. 
biserică să sguleau în vre-un colţ şi fără |. 


se 
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friguroasă. Pre turnurile cotățuicoi do: pro 
Ternavă mai sclipeau încă coporișelo - do 
tinichea, sub lumina roșiotieă. a ,soareluj 
apunător, ear orisontul părea jur-împrejur 


'oare- cum îneunjurat de o umbră violotă- 


cenușie din a. cărei “coloaro sură ni-să 
arătau țurțurii selipicioși ai pădurilor de- 
partate ca nește bercuri arginţie. Arborii 
clătinători erau îneunjuraţi de o ecată 
de corbi.eari sburau în aer făcând sgo- 
mot cu glasul lor cobitor, prin suflăturile 
de neua fugea câte un lup care st oprea. 
din când în când urlând puternice, sau 
tăvălindu-st în neua par'icănu ar..putea 
de cald, ear aerul era plin de fulgi de 
neuă ce sclipeau ca mii și mii de ace. | 
În negura aceasta sură să aude din 


«depărtare sunetul unei sanii, ear pre ghiața 
Târnavei vedem o saniă trasă de trei cai 


muntenești lunecând cu iuțală. Caii fume-. 
gau de osteneală, în saniă șodeau doi băr- 

baţi înbondoriţi în bunde călduroasă de 

lup. pre a căror musteţe frigul groaznie . 
lipise aburul respirat în formă de sloi de 

ghiață, tot din aceasta causă li e alb tot. 
firul de păr. Pre capra poenea din. biciul . 
covrigat, un cucier ear, caii aprigi trăgeau . 
saniă de par că sbura; ear negrul scobit 

la cârma săniei tremura. Cei din saniă 

vorbese ceva dar vorba nu li-se aude de 

sgomotul ce-l face sania. 

Fiind-că Târnava, face o cârnitură, . 
la bisericuţă, din causa grămezilor de - 
ghiață. sania -fu nevoită a sui pre ţăr- 
murul înalt și aş continua acolo calea. 
Când apăru sania sus pre ţermure unul 
dintre doi „călăreţi ce veniau îndereptul 
saniei observându-o îș trasă cu mare pu- 
tere frânele calului oprindu-l în loc. 

«S5. stăm puţin Tomă, nu mi-ar plăce 
să mă mai întâlnesc cu cineva aiceac zisă el 
cătră celalalt” călăreț şi sărind de pre cal 
îș făcu de lucru la șea. 

Călărețul să vodea a fi om foare! 
tînăr pre față nice semne de musteaţă, 
dar' în căutătură avea ceva seriositate 
moroasă pre carea fațu-i plină de viață 
nu 0 putea ascunde. . Trupul sprinten dar 
Siiniitos era învălit în un dolman vânăt 
cu tivituri simple, pro umor cra aruncată 
o manti scurtă din pole de urs tînăr 
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prinsă cu citărame de aramă la gât, pre 
cap avea o pilirio simplii do astracan 
eu doauă pene, de a stonga sitbia de oț5l 
fiivii do ornamente, numai nobilul cal arab 
ce-l ciilirea îl tinda ci-i cova viţă do 
domn, | 
Companionul său un, sărvitor bittren 
cu pirul ereţ dar cirunt, mantaua pur- 
tată teada că de mulţi ani. face servițiu 


stăpânului ei; precum şi desul contact . 


ce-l avea cu șuba întoarsă cu părul în 
afarii. La stânga avea sabie mare cu toc 
de aramă ear calul era ardolonesc. 
«Nico nu ar fi bine «, ne 'ntâlni cu 
" aceştia» rBspunsă sirvitoriul. «Acesta-i 
Mih. Bânffy — îl cunose de pre cai — 
pre a cărui unchi fie ertatul principe îl 
: decapită cu mâna unui hoheriu do ţigan.» 
'Finărul suspină greu. 
«Atunei, acolo ai fost?e 
«Baremi do aş fi fost. Acuma poate 
alteum ar sta treburile. Când a subscris 
principele sentința de moarte, Ladislau 
Osâky sări în șşea "și aleargă la,  Bee- 
can unde era Bânffy și novastă sa prinși; 
principesa știind aceasta grăbi la prin- 
“_cipo şi aruncându-i-să la piciore strigă: 
<tu blăstăimatule tu, nu lăsa să să. verse 
sângele celui nevinovate și nul lăsa din 


loe până nu esopera graţiii pentru cel de- . 
“judecat; noi numai decât ne-am aruncat 


pre cai. și am alergat cu grația şi — la 
cas. de am fi întârziat, — cu un „VIg 
de barşon ca lepedeu pentru mort; "doi 
cai au ciizut sub noi până la fortăreața 
Beeleanului şi totuși numai lepedeul 
V'am putut întrăbuinţa, ; de atunci de doauă 
ori a trăsnit în cetatea Beclomului, de 
aici încă să vede ca un turn e mai scurt 
en celalalt ca” unde e Binfty îngropat, în 
toată, primăvara isvorește sânge din ză- 
ment.» -p 
«Aşa că principele fu un om cru- 
del ?> întrebi tinărul după o pausă me- 
lancolică, >» 

«Ba nu Zău acela; eu Pam cunos- 
cut, căci do când era copil tot pro el 
Pam servit; pânit a fost tînăr, chiar așa 
ora de blând săracul ca măria ta, îi 
ipliteoa știința, ora voinic, bun “la înimă, 
obagii îl iubonu ca pro un pitrinto şi 
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nhevastii-sa. Anna coa bună, așa trăca de 
Dino cu cl ca un Îngor. Cât co a ajuns 
de prineipo, lau incunjurat sfătuitori răi, . 
Pau amesteeat în boutură și când ceri cu 
enpul plin îl soducenu la ori-şi-ce; dacă 
crau mânioşi pro cutaro om avut, formau 
ligii contra lui și îi răponu averea; în 
urmă principesa îi luă inolul de sigil și 
do câte ori subserica el cu capul plin ju- 
decată do moarte pro sama a-lor 5-6 
oameni, ca numai decât le da grație. A 
doua zi bietul principe îi şi mulțimea că 
nu Va, lăsat să verso « sânge nevinovat 
«Îi fu înger păzitor și tot nu fu 
bine! « mi 
«IPapoi încă  după-ce muri buna 
doamnă, ce nâcăs cra pre capul nostru 
principele. Beleau poporul în numele lui, 
ba în fine Pau belit șipreel astfel: că la, 
bătrineţe nebuni. de frică că nu va avea 
eo să mânânce. Dar ce-ţi vorbesc eu mă 
piei tale lucruri cari le ştii de mii de ori 
mai bine ca minel» aia E ae 
<Le ascult bucuros. Acei cari îs în 
jurul meu nu știu decât a-s5 linguși și 
a minţi, când voese a auzi adevăr atunci 
vorbese eu tine - 
«Sărmanul -domn . Mihail ' Apafi!» 
continuă sărvitoriul suspinând până trăia. 


“multi îl mai plângeau, când muri: nime 


nu la mai plâns!» pa Act 

"+ »Acoasta-i soartea, principilor!» - 
«Nu putem' pomi și noi magnifi- 

cenţă ? zisă Toma dând altă temă, vorbiroi 


-»eăei sania e destul de depărtată I> - 


„Nu mă magnifica» zisă tinărul . 
măhnit. iși 
«Ri! acum nimo nu ne audel» 
* «Dar eu încă nu vreau s'0 aud. —! 


- 'Prăbue să întrecem pre cei din saniă, ei 


merg de-a lungul Târnavei, noi s'o tăiem 
de-a dreptul cătră turnul fortăreței, ajun- 
gem mai iute decât dânşii. Inștiinţat-ai 
dta pre dșoară ca eu vin ? 

«Da, dar buna dșoară mult timp nu 


„să învoi căi să vă întălniţi: numai amân- 
„doi sînguri, în urmă totuş “a învoit a te 


primi în turnul din spre apus dar” numai 
pre foarte scurt timp.» ZA 


«Numai trei cuvinte şi mă ?ntore.« 
«Încă în cast' noapte? Po frigul esta? 


Lă 
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«Nu i-e frig celui co iubeşte, moșule, 
tu până atunei bagă-to în o crâjma și 
te încălzește le 

Ep SĂ 

Gr. Bethlen după cele ce avură loc 
în biserică căpăta o voie deosăbită. Mer- 
gând acasă dusă, cu el și pre peot care 
afară de -biserică era un om foarte de pe- 
“trecere, acasă lasă să facă foc sdravân şi 
abia, îş încăpea în piele 'da voea cea bună 
ce avea. 

<Așa te-ai uitat sfinţia ta dle Ger- 
nyeszeghi, de aspru pre mine din predică: 
tor de gândeai că erai gata să "m arunei 
biblia ?n cap!» începu bătrinul acăţân- 
du-să de preot. 


«Încălete luai învățătura cu toleo-. 


riul!» răspunse glumind preotul. | 

ntre glumele aceste întra Ileana care 
și acum era tot palidă de spaima co.o 
cuprinsă, .în mână avea o sticluță cu 
ceva balsam miraculos cu care vinea să 
ungR 0 sgărietură ce primi tatăl ei la 
mâna, dreaptă în lupta cu ursul. Dl. Gri- 
gore nici nu băga samă așa nimicuri, 
mai altfel de rane capătă omul la vână- 
toare, dar apoi în bătălie, cu. toate aceste 
privea surizând cu îndestulire: cuni îi lega 
mâna fica îngrijată, care înghenunchind 
pre perinuța, de picioare 'sărută mâna ră- 
nită apoi ungându-o cu balsam, o leagă şi 
ear o sărută, i 

„«Vezi, vezi!» zisă bătrînul cu dra- 

goste »dacă ai avea tu-un amores, acea- 
sta nu Sar fi întâmplat, el trăbuea să 
sară întru apărarea ta. Ei! ce mai tine- 
-, rime avem noi astăzi, stau şi să uitau 
cum me trânteam eu și părintele cu ursul.» 
k «Ce șod, acum. a doaua-oară voi a 
mă sfirtica ursul! zisă Ileana cu faţa în- 
norată, 

<A  doua-oară 1?» întrebă Grigore 
uimit «tu despre asta nice nu mi-ai spus, 
când?. unde ?» 

Jeana părea a fi în perplesitate. 
Par că îi părea, rău de vorba scăpată din 
„gură şi bucuroasă nu ar fi răspuns la 
întrebarea tatălui său care de sigur că 
trăgea după sîne întrebări noauă. 

„ «Bi! şi pentru ce taci ?» întreabă Gwi- 


“merge în  direcțiunea acea 





i EN A eat . 
ra mita e E E > E a: 


gore întorcând fața, copilei carea roșise 
până la urechi spro dinsul. 

«În toamna trecuti» începu fetița 
în un ton nesigur «când fu-i în Alma- 
ker6k la mătușa, ne-am rătăcit cu Mag- 
dalena în pădure. Doja însăra și noi tot 
mai sfund ne: rătăcirăm în -dosot, când 
de-odătă uuzim în depărtare sunetul unui 
corn de vânat; de spaimă începurăm a 
când de- 
odată răsare înaintea noastră un animal 
urît, despre care eram în firmă credinţă 
că-i dracul — de-ore-ce eu urs nu văzu- 
să-i nice odată — și începui a striga do 
frică. Sălbaticul animal observându-ne în- 
cepu a-să apropia spre noi. «Fugi dşoară - 
strigă Magdalena, până atunei cu mă pun 


“jos şi dta seapi până ce îsprăveşte el cu 


mine!» Cu vorbele acele ea să aruncă la 
pământ, dar de frică nu putui fugi ci tră- 
gându-mă lângă un arbore bortos, privii; 
merse ursul la Magdalene, o pipăi cu 
laba, îi mirosi fața, dar văziud că nu 
“mișcă, căută mărăind înprejur să mă 
afla pe' mine Eram în agonia morţii de 
“frică. În acest moment ear răsună cornul 
vânătoresc și din deset răsări un călăreț 
tinăr pre un cal negru aprig și frumos; 
eu nu mă mai putui răbda ci strigai de 
frică, călărețul lovind ursul ce să rădica, 


„spre el drept în frunte așa de puternic 


că acela!'să rostogoli ; întrun moment grăbi 
la mine carea eram căzută jos amețită 
total și luându-mă cu Magdalena pe sus 
m'a dus la un părău apropiat unde mă 
adusără, la“ sine stropindu-mă cu apă rece. 
Nice odată -n'am avut cutezarea a, ţi-o 
spune aceasta ţie.» 

«Hm! o să te mai las eu pre tine 


. şi de altă dată sîngură n'ai grijă. Dar 


continuă, cum s'a sfârşit lucrul ?» 

Tloana roși și mai dare. 

«Ei, pentru co nu cutozi E) dorinta 
Doar" ai dat o sărutare cavalerului: pen- 
tru-că ţi-a, mântuit viaţa și de .acoea te 
ruşinezi ?» 

«O nu tată dragă» . 

«Baremi că Ziu o-ar fi meritat. Sau 
doar nu a fost destul de frumos? 

«Ba, da, faţa, ținuta-i sdravână și 
nobilă, ochii fulgorători dar totuși blânzi.» 
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Şi tu ni avut timp a-lo obsărva 
toate aceste? Iar” spune cum ai ajuns 
acasii! Ei, pontru-co taci? Vino ?ncoueo, 
şezi Sala lângă mine, popa doarme, mio 
'mi poți spune totul, nu to voi trada. ni- 
mărui, li, şi?» 

Ileana continua şoptind și oprindu-st . 
“din când in când, în vorbire: 

«Abia mY ţineau picioarele, cavale- 
rul 'mi pusă la disposițiune calul, eram 
ostenită și pontru-aceca mă ureai pre 
dânsul, cavalerul îl conducea de îrcu: 
Dar calul ora foarte aprig, calea aspră; 
şeaua nu ora pontru dame și ora cât p'ac 

"să cad do pre el!» 

«Ei, și? şi?» 

«Ei, apoi cavalerul fu silit a-să urca 
şi el pre cal și luându-mă în-braț. mă 
adusă astfel acasă.» 

Zieând asta Ileana îș ascunsă capul 
la sînul părintelui ei, ear Grigore crupsă . 
în un ris iovial, 

«Ha-ha-ha| tu ești chiar amorisată 
în e]. Cum îl chiamă pre cavaler?» 

>Nu știu.« 

»Împosibil. Nu Pai întrebat ?« 

»N'am cutezat, fără Magdalena ştiea 
dela tatăl ei că tinărule la curtea prin- 
cipelui.» - 

»Aha! Adecă am știricit după ol !» 

»Şi că îl chiamă Mihăil.» 


i ONORA „a 


- «Bi, după numole acesta, uşor îl vom . 


cunoaște, par că mar fi în Ardeal atâţa 

“ Mihailă, câte mere pădureţe. Dar atâta 
vei fi ştiind despre el că maghiar- -6, no- 
bil-e? 

«Nobil — dar' sărac l» 

«Ce are de-a face. Badea Kendefi 
încă nu e avut,totuş luă pre Catiţa, nw'm 
dau ou fata pentru bani ori pentru cămila 
ca, cereheșii, ci pentru iubire curată. În 
ziua, de azi şi așa nimic nu-i sigur în 
mâna ungurului ardelean decât sabia.» . 

Tleană ne-putându-ş esprima bucuria, 
săruta mânile tatălui ei, tratând prin 

„ aceasta iubiroa coa mare co nutrește față 
do cl, și mișcată până din colo, poftind 
noaptă bună bătrinului să retrasă în chi- 
lia-i do dormit. : 

Bătrinul încă nu ora somnoros și 

„strigă cătră prootul, caro făcea la mita- 


nii lângă cuptor: «Bi bino părinte! îs în 
ovăs caii ?« 

«Nu dorm cu»'răspunsă preotul «nu- 
mai nu am voit conturba în convorbi- 
roa-vă plăcută, lui Dumnezău. Dta dle 
Grigoro, nu oști așa nobun caulți pitriuți 
cari coareă rang și averi pre sama licei 
lor și nu viaţă fericită » 

Popa nostru chiar voea a ținea 0 
vorbire frumoasă lungă asupra cestiunoi 
presente, dar” nu apucă nico a-0 începe, 
căci lovituri puternice îri boarta fortăr eţei” 
anunțau sosirea de oaspeţi; în urma căru 
sgomot, toți cânii dlui Bethlen au sări 
prin ocol, culină și de pre unde erau așe- 
zaţi făcând un urlet grozav în urma că-. 
ruia încopure a bate și ogârii favoriți, cari 
erau întiuș prin chilii, unul fugind la 
uşe fluturând din coadă, altul punându-ș; . 
labele pre fereastră bătea sdraven, și ce- 
ialalți încă începuuă a face sgomot prin 
' toate ungheţele — erau vre-o doișpezece — 
părintele nuw'ș da. rînd a-i opri cu nenumă- 
rate «tuchi», dar când liniștea doi-trei, a 


patrulea incepee iareș do sub divan. 


În urmă. să auzi cârțăitul porţii, câ- 
nii toţi să repeziră spre poartă prin. care 
întră . repede o -saniă care oprindu- -să 
nu preste mult auzirăm pașii grei - din 
târnaț, și. un glas străin care întreba „Capa i 
străpânul cesei. . : 

«Estă-i Mihail Bethlen, îi. -]- Asta 
striga Grigore “<îl cunosc “de pre glas. 
Aceştia chiar DzYu ni-a -trimis pre vre- 
mea astal< 

Oaspeţii pe 4 -ș bundele în an-- 
tişambre întrară în chiliă. Unul era tînăr, 
cam' de vre-o 30 ani, foarte bine samână 
cu dl. Grigore, celalalt: -Mihăil Bânffy,: 
părea cova mai bătrin „căci era pleşuv, 


„dar nice el'nu era în faptă mai dectate. 


Domnul casei îi îmbrăţișă, îi sărută 
car părintile le strinsă calduros mânile, 
ogarii le săreau în grumazi lăsând semne 
visibile alo dragostei lor pre ști (19 
oaspeţilor. 

«Hei ficiori! aduceţi vin !» strigă dl. 
Gridore cătră sărvitori »făceţi foc în cup- 
tor, în casta noapte nime nu o-să ?nehidă 
ochii!» 

Inașii numai decât au Ti cu ved- 
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„rele cu vin“pregătind cupele do argint, 
ear. oaspeţii încă, nu au așteptat mul, a 
fi. înbiaţi.. 

Pre' acele vremuri nu. beau vinul din 


vasă așa homeopathice ca astăzi: cu. pă- 


hărelul, cu apă minerală, ci cu vadra, și 
dacă; şi aveau voie bună, nu şă "nbătau. 


“ Îu' decursul beuturei dovedi părintele. 


Gernyeszeghi că .și aici e 'la. locul : său, 
dăr nice dl. Grigore nu a 'chemat ajutor 


la vadra sa, ear ce să ţine de dl.:Minail 
Bethlen, el află bine a boa şi înt locul lui 
“Mihail Bântfy. care fiind-că nu bea .vin,: 
tăcea și fantasa „în jocu, acestei socie-- |. 


lăți sgomotoasă: 

xMai zi şi: dta ceva; dle: Bânffy ji 
zisă Grigote,. acăţându-să de. bietul om 
treaz «căci alteum '?mi 


«Ri, apoi despre- ce să-ţi vorbesc ? 


vine a crede că. 
nu'ştii:ungureștele: .. . SAAR 


e Despiăi ce ? Spune 'm.'eum Ş place; 


fortăreaţa  Târnăvei.». 


; «Cine a edificat'o;n'a fost cu mintea 
ntreagă: “Toate. patru. turnurile au porți, ... 
dacă nu-i omul cu'băgare de samă ușor . 


poate inimicul străbate în fortăreață 1» 

«Nu ite teme, de când trăese eu încă, 
nici: odată nu au fost acele deschisă.» 

-Dţa poate. că nu umbli pre ele, 
dar care sărvitori beţivi nu pot întra și 
eşi moaapte când paerța prog ar e în- 
chisă ?e 

"Cel: puţin acum caine am: venit noi 
era deschisă ușa turnului sud-vestic.» : 

“«Drace! Acea e “chiar calea. la .ehi- 
liei ficei mele I« : 

«Doar nu mai priceput bine, am zis 
turnul sud-veştic,. căci. cum vineam chiar 


"lumina luna și vezurăm un bărbat stre-. 


curându-să pre uşa în 'lăuntru,. și facui 
„atent pre fratele Mihăil,. dar el: respunsă 
ceva. sărvitor prăpădit. trăbue. să. fie 12 
Faţa lui “Grigorie Bethlen gălbini, 
AIA JepUE cupa prin-ă mână, Îș aruncă 
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scaunul do sub cl şi firii n zico un cu- 
"vînt să întinsăl a cuer și. trasi sabia din 
toc pornind spre ușă.prin caro b oșisă mai 
*mainte Ileana. 

„s<Da dta co vreai ?e strigă popa :să- 
'rindu-i înainte «co vrei să faci ?» 
€. - «Părinte Gernyeszeghi, fii cu minte» 
Bethlen recâștigându-și iar linişte “«și nu 
mă crede chiar nebun. Poato am de lu- 
eru cu ceva hoţi, şi 'atunei nu pot merge 


cu mâna goală sau cutare carte de spalmi.» 


«Bine, bine! Dar dacă vor fi mai 
mulți eu încă merg cu „dia ca să-ţi fiu 
întru ajutor.» : 

«Da! însă să pot că pre cino voi 
afla acolo» continuă mai lin ca să nu-l 
auză ceialalţi «nu: 'm .ceareă averea, ci 
onorea fumiliei și atunci e mai bine dacă: 
nu va avea ştire despre acea nime afară; 
“de mine: Apoi că fieei mole nu o să-i fac 
nimic, poţi fi sigur, de o parte pentru că 


“nu an datină a ucide mueri, iar de altă 


parte ca o iubesc, chiar și dacă mi-ar 
face rușine; fără.de cumva găsesc. acolo 
vun bărbat, atunci! jur p6 sfinta Troiță -. 
că, de.sar ruga și trei sute de popi pen- 
tru, el, de Par păzi.și șepte mii de draci, 
„viu nu scapă! : 
Zicând aceste, îl dădu pre. popă la 

o parte și eșînd din chilie atât do- pu- 
ternie trânti ușa de stejar după el, că 
toate mesele jucau în sală. 

"“eS5 bem noi mai departe sfințite pă- 
“rinte» zisă rece Mlh. Bethlen caro în de= 
cursul întregei șeone enarate nice nu sa. 
mișcat din loc »va isprăvi pe-acolo badea 
Grigore, iar de.va, avea lipsă. de noi îl 
vom auzi noi. Dztu ţie pro Mihail / Apafi 


„iunior principele.“ 


Preotul îș goli păharul în sănătatea 


“celui. amintit surizind po sub musteţe. 
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QÂCITURI. . 
(Din jurul Năsăudului.) 


1. Rotogol în un ocol, 
Curte albă întw'un picior. 
Curechiul., 
2. Am 0 rochie micrio 
*  Plină de pozderie. 
Ceriul cu stelele. 
3. Sunt patru fraţi, 
„Întwo cămeșe îmbrăcaţi. 
Sîmburile de nucă. 
4, La cap peptene, 
“La trup pepene, 
La, coadă seceră, 
Cocoșiul. 
5. Este o moaşă ca un cuptor, 
Cu buric umblător. 
Butea și cepul. 


“6. Lumeao umblă, lumea o oco-, 


[lește, 

„Nici odată nu să ostenește. 
Apa. 

7. Crește n munte ninge.în sat. 
Sita. 

8. Am o coarbă neagră, și tot 
câmpul îl aleargă! ; 
Coasa. 

9. Vaja, vâja prin păiuș 

Trajă sara 8 culcuș, 
Coasa. 

10. N ebunul satului. îmbrăcat î în 
cojoc de lemn: i, 

Vinars. 
Strigă barna din copaci 

Să să stiîngă boi și vaci. 

a Clopotul. 
"19. Mămăliga-liga, 

Ciumelească-ţi dracul limba. 

| Piperiu. 

| în 19. păi un bou, care să bagă 
cu coada în grajd, dar cu coar- 

nele nu. 


1. 


Sfroderul. 





14. Motocoasa, flocoasa, moto- 
cosul flocosul, dar motocosul  floco- . 
sul nu să poate... sui pe motocoasa, 
Hlocoasa. 

Cioara Zi porcul. 

15. Faţă albă drumul negru, pe 
drum. ochi galbini și roşii. ; | 

“Firul la cămieșă.: 
16. Gască pe gâscă pă grumazi 
voinicești, pasămite și gâcești, că de 
„nu-i gâci şi ii şi le-a sgârci.. 
Plosca. 
11. În iăură poac, 
În vale. hăboac.!. | 

- 'Luntrea. 

18. Am un ciung pă 
„Și drept și strîmb, 

Cat lumea de lung:. 
“Drumul. 
“19. Este o ţigancă spânzurată, 
toată familia de ţigan să ;bucură 
că-i spânzurată,. şi-i zice: Aoleo, de 
ași mai avea una ca ea! 
ee! e Blăninai 
20. În pădure naște - 
In pădure crește . 
Vine. acasă ȘI ap 
ă i „Meliţa.. 

21. Ce e în casă e și 'afară. 
| 4 Pereasta. 
| : Merg pă deal înşirăţele . : 

Și mai multe 0 ee 
i „Oile. 
22. Cine știe vorbi în toată, 


limba ? 
ate 


24, Când au cântat, CacogI şi 
i-au auzit; toţi oamenii? 
In corabia lui Noe. 
25. Co trece prin pădure și nu 
| sună? "Umbra: 
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Strigă Ileana din poiană să o 
apere de găini, că de câni nu să 
teme. 

Rima, 
27. Ce-i cu peană.:. nu-i cătană, 
cu nehie: nu-i, cocoș? 


Rugul. - 


"98, i un moș scurt și gros, 


ti n'are nici un os. 
Sacul cu fărina. 
129. Am o'eapă Ape și o duc de 
coadă la, iapă, 
i a Cofa. 
30. "Vine . Petrea fi rfăzos ȘI 
ai porcii în jos. 
Peptinele ȘI. 
31. Am o puică pestriță, die 
“veste "n Bistriţă.. 
32. De aici. până în . munte tot 
'zale- mărunte. ... 
Furnicele pe cărare. 
33. Am 0 căţălușă pestriță, și 
varsă urdă. 
-Moara, 





34. Am în pene 9 cară de 
lemne, şi. 'm clonţ 9 mierţe de orz. 
Moara, 

35. Mergu 4 pe drumul lung, 


„fug dar ne se mai ajung. 


Roatele la car. _ 
36. Este paru mititel, face gar-, 


dul  frumușel. 


- Acul când Cosi 
37. Oreşte ! n padure bate 'm sat. 
: Meliţa. 
38. Ce-i mai dulce şi mai dulce, 
și pe talger nu-. poţi duce. 
Somnul. 
39. Ce-i aştia bradului și unealta, 
satului ? 
4 Cofa. . 
40. Am scorbură uscată, la deal 


e tot încărcată și la, vale e tot goală. 


Lingura când o duci la gură... 
41. Ce nu-i nici în casă, nici 


afară, nici în cer, nici în pământ. 


Fereastra. 
Grig. Moldovan... 


DESOÂN'TECE. . 
(Din jurul Gherlei.) 


Li: Dea diochi. 


parea albă 

Pă piatră calcă, 

“ Piatra 'n opt și patru, Ar eapee 
-- "Cum a crepat piatra 

In opt şi patru, —...: 

“Așa să crepe ochii omului reu! 
Mir caprii!. - 

De-i deoghetă de femeă, 

Pice-i ţiţele, 

Ardă-i coşiţele,:. 

Ardă-i cămeșa pă dinsa, 

Mir caprii! . 


De-i deochet de bărbat, . 
Ardă-i cămeșa pe dînsul, 
Crepe inima în dinsul. 


“Să descântă morbuiui Marţa și Joia 


demineaţă, - 


II, De ceas rău, 


S'a luat omul negru . 

Cu capu negru, i 

Cu puşcă neagră. . 

Sa, dus la pădurea neagră” 
Cu hermeu negru, 

Cu merinde neagră. 
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S'a dus - 

Unde mâţa nu miaună, 
Unde cânii-nu latră , 
"Vaci nu rag, 

Clopote nu trag. 


Si ropetează, morbosului do troiori 
suflând preste dinsul Marţi, Joia și Sâm- 
biăta pă nemâneateo. de 


Lă 


“III De spărielură. 


Unde mergi tu 

Goangă întoarsă - 

Cu gură păroasă?? 

Iată cuțitul: 'Te voiu ce 
Tată apa: te voiu îneca. 

Aici e fusul: te voiu străpunge, 
Colea-i focul: te voiu frige. 


CHIUITURI. . 
(Din jurul Gherlei.) 


1. Uiu-iu la, Salatiu, 
Petrihaza și Mintiu, 

Nu o spune că o ştiu. 

Că umblă prin valea mea 
Cu 'm dărab de șapcă rea; 
Am 'văzutio şi 'n Hăşdate 
Cu' n dărab de ţol în spate. 


2. Rumineala din, potică 
Face pă lelea voinică. 

- Şti-o dracul cum sa uns, - 
Că, pe frunte nu i-o ajuns! . 


3. De-ar muri dracul de gras, 
Eu de mândră nu mă las. 
„De-ar muri dracul de ciudă, 
Tot prin gatd mi-oi face hudă, . 


4. Luna sti îgă că eu fur 
Mandra joară, că-s om bun; 
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Să deseântă  morbosnlui întrun blid 


do apă și cu un cuțit făcând cruce pro- 
sto apă, Lunoa, Marţa șiJoia pă nomâneate, 


IV. De fapt. 


A. ficut împărat Roşie nuntă, » 


- A chemat toate muscuţele, 


"Toate goniţele. 

Pe fapt 

Nu la chemat, 

El tare s'a supărat 

Că la nuntă nu la chemat, 
Din rădăcină s'a, uscat, 


"Să repetează de treiori suflână pă 


morbos și căscând cu gura, Lunea, Maria 
şi Joia pă nemânecate. 


“Doaian Moldovan. 


) 
Strîgă luna că-'s tălhar, 
Mândra joară că-'s drumar; 


5. Socotit-am să mă 'nsor, 
Să iău fata lui groștior; 
Socotit-am să mă las, 
Să-iău fata lui călbas." 


6. Şedeţi fete pă gunoiu 
Până-or creşte junci şi boi, 
Să venim și după voi. 


7. Știi tu mândră amu-i an 
Cat de dragi ni mai eram 
Dintr'un măr doinși mâncam ; 
Amu de-am avea cu carul 
Nu ne-am da unul la altul! 


A 


8, Arde luminuţă, bine, : 


Cine mi drag nu mai vine. 
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m x? j 
Arde luminuţă 'm prag, 
Nu vine cine mi. drag. 


„„Nime, 'n, lume nu o stinge 


Numai mândra mea când plânge. 


9..Nu te:teme 


„Că-i de vreme, 


Că la popa taie lemne. 
Taiă dracu la diacu, 
Şi la fătul 


“Tăiă zmeul; 


10 Asta 'mi'place 


' Cum. să "'ntoarce 


Are picioâre de doaje...: 


Asta: 'mi place cum să 'nvîrte, 


Are piciore de hârte. 
Hop leluţă scurtă groasă 
Bun” ai fi picior de coasă. 


11. Asta-i mândra ce 0: vezi: 
Care mi-a făcut scoverzi. 
De-aș putea, scoate din mințe 


"Casă "mi facă şi plăcinte. . : 


192. Vaiu,de mine ce. să fac 
Am o iapă și nam ţap;. 
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Caprele mi-'s a făta, 
Nu ştiu vinde-le-oi ori ba.? 


13. Vaiu de: mine, şi de mine, 
Rău mă tem c'oi muri mâne; 
Da n'aș vrea*să mor degrabă, 
Acum 'mi lumea, mai dragă. 


1: Acuma-i o săptămână, 
Mi-o dus uliul o găină; 
Da nu m'am supărat tare, 
Puii i-o rămas pă vale; 
ȘI nu m'am supărat reu, 
Toţi îs puii pă părău. 


15. Măderan cu trei crenguţă 


„Are badea trei drăguță; 


Una Crișcă, o Marişcă 
Una haită de Julișcă. 


16. Tot d'acea m'am temut, 
Ca, pica iarna curund, 
Și de ce m'am înfiicat, 


“Tot acea n'am, scăpat. 


Traian Moldovan. 


CUGETĂRIL 


O massă de popor necultă, (ago 0.: 


politică iaric eu usii 


Ei 


Susţine aldeae cu oamenii, și luptă- -le 


în contra ai utiloj 


* 


Mai uşor poţi cură pre om din morb, 


decât dir credința cea retacită. : 


“e 


PA 


Cu indoieala st începe adeverul, 


căci noaptea „previne, zilei. 


* 


nici când. 


Mintea judecă, inima i popa ori 


Dialpu6p00. 


E: 


Ce o virtutea, far noroc ? Calăreţ 


fără cal. 


FL i 


jacta morţii ni e nașterea, 
, * 


Avuţia mai tare întăroșto inima, de- 


cât apa fierbinte oul. : 


X. 
Teartă altora totdeuna, ţio însuți însă 


% 


"ți voiu spune cino oști. 
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Întro pedecile înaintării gonului uman, 
esto şi acea împrojurare, ci vorbu cu ton 
mai tare zisă, mai tare o ascultiim, decit 
cen cu ton lin — însă mai Înţăleaptă. 

* 


Spune-mi pre cine și co admirez, şi 


. 


Ei 
Voiești a fi aievea avut, nu aduna 
averi proste averi, ci impuţinii din pliicori. 


E 3 


Precum s6 pierd apole în marea cea 


imeusă, — astfel. pior virtuțile în. in- 


teresc. 
+ . 

Înţoleptul ştie trage 10195 din orice 
nefericire. A 

* 

Leneşul şi diligentul nu încap sub 
un acoperemînt, ecl dintâiu urește pre 
cel dinapoi. 

x 

Oamenii numai atunei cred în rheu- 
matism și în amor — când deja îi tor- 
turează. TE 
b % i i, 
Oamenii diferese întru multe de că- 
tră animale — însă, cei mai mulţi sunt 
asemine cu ele: 

ă * 

Dacă ai făcut bine uită; dacă ai | 
cugetat bine ţine în minte, căci: fapta va: 





rămâne străină, însă cugetarea fidelă. 
€ 
Înțeleptul cedează. PEPE e 
ş = să 
A avea, și a nu da, în multe casuri 


e mai rău decât furtul. 
+ * 


-- Prostia so vîreșto. înainte ca se o 
vază — înţolepțiunea ri rămâne nd epane ca 


„să vază, “a DE aur 


x 
Fi 


În viaţa omului sunt două epoche 
însămnătato în caro credo în poterea.dum- 


_ nezeiascii, şi acestea sunt. — epocha d omu- 


lui — și-a morţii salo.: 
x 


simțitor. 


Cultura şi tăria caracterului în ori 
co luptă sunt arme noinvinsă: însă în 
lupta contra inimei noastre proprie mnbo 
aceste so văd a fi nopotonciose. 

* 


i mai uşor a alla acea co în tere“ 
seaziă pro noi. 


În amor şi amiciție acelea lucruri; 
cani formează secret mai fericit îl fac 
pre om decât acelea, caro sunt notorio. 

î 


Un cuvint de onoate ajunge mâi mult 


— decât două jurăminte. E 


x, F d 
Cine dă puţin: dă din: inimă; cino 
dă mult dă din pungă. - pă pi 
d TA 


“Teme-te de omul, care nu 80 tome 


de D- -zău. 


* 
D-zău- aşteaptă însă nu uită - 
Mărturisirea ori cât do dureroasă. s5 
fi5 ea totuşi e dobindă..: : -. 
Dibaciul înnoată, — debilul “să. co- 


fundă, 
+ 


“Dacă ai cugetat un moment — -ai 


“cruțat cale. de o oară. EA De 


i * ; 
Singurătatea te . face simţitor, atin- 
gerea cu oameni și cu lumea esternă ne- 


* 


: 2 Între arte și moral nota cf e d 
tică comună e: că ambe provin dpi Ar Ș 
și abnegaţiuno. 


Procât e de maiestoasă tăria faţă cu 


potostatea, dostruetivă, — pre atât e de 
LA CO VA frica de dostruețiă. 
x 


Între oameni: depravaţi, amorul Ie- 
cit o col mai laș: 


Co a adovăr: adevăr rămâne — ori 
sub vison şi barșon, — ori sub cârpă. , 
a i ia 


AR 








“ Somnul intărește trupul, iar rugă; 


ciunea sufletul. 
* 


Na 


Mai bine e a ajunge ceva prin sfadă 


— dispute — decât prin cerșit,, 


* 


Oine * și sfarmă capul cu ghicituri: 
„ lasă „faina în seminţă. 


> * 


i, îă 


Mai mare măestriă e a fi fericit, de- 
“cât a face pre altul fericit; 
* 


„Fă, cât de mult bine. altora, și cât 


de. puţin ţie însuți ; și vei vedea, că toată, 
lumea, ţi-va fi amic. 
Lipsa e motorul vioții.- 

y se he 

" Bunătatea şi amorea, sunt cheile celo 
fărmăcătoare, cari deschid calea la toată 
“inima, atât pentru! amor, cât și pentru 


 amieiţie. 


* 


Foarte ușor şi. lesne iertăm acelora, 
pre cari îiiubim, ,, 


' 


E 


"Omul ingrat, e, „capace ori spre ce 

" dejosire. 
x 

Oamenii vrei. și tirani, sunt vermii ge- 

nului uman. 
* 

Nimic este așa de greu de suferit, 
decât îngratitudinea amicilor nostri. 
: x, 


Bărbaţii multe fac cu muerile, care 
mar trebui se le facă, muerilo - însă facu 
toate câte vreu cu bărbaţii. 
* 


„Nici o muiere nu 'și precurge calea 
sa pământească făfă de amor; căci dacă 
nu și iubește pre bărbatul seu, abunăsamă 


„că iubopii pre altcineva; 


sl 
"Tinereţele “fără. de amor — e -primă- 


vară fără flori. mu 
* 


PR ue ar Mele a ONE IE O ia es RI 
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Amorul nu știe de legi: logea nu ştie 
de amoi.: 
y A * 
Amorul -toate le compune. 
tii *, 
„ *: “Ochiul zelotopiei e ager, însă a ros- 
bunăzii e și mai ager. 
, ka, 
Namai 'atunei ştim judeca bine: ce 
e amorui? când deja acela lam pierdut. 
Muierea tot-de-una ce frumosă — 
dacă e bună, 
Muierea înțeleptă are milioane de 
barbaţi măgari ca de inimii. 
* 


Muierea dacă 6 bună stă între băr-.. 


bat și inger: dacă e rea, atunci întro băr- 
bat şi diavol. 


NE et DE 


Amorul e o putere naturală incon-. 


„știe, fidelitatea e amor conștiu. 


Bărbatul e capul căsătoriei — mu-: 
ierea e. inima, pi ra 
: ai e + ş EA ' 
E o. părere comună, că în viața că- 
sătoricescă zilele lunilor do miere sunt cele 
mai dulci și frumoasă, — cu toate că 
spuma nu tot-dea-una e cea mai bună 


. și dulce, 


* 

Muierile sunt advocaţi născuţi, atunci 

grăiese mai multe și cu mai mare foc, 
când mau. drept. 
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